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ПРЕДИСЛОВИЕ  
  
  

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отра‐

жает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаменталь‐

ную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставле‐

ние библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому 

языкознанию,  теоретическому  описанию  отдельных  языков,  международному  научному  со‐

трудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах.   

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов:  

монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии 

из  непериодических  и  продолжающихся  сборников,  журналов  и  иных  сериальных  изданий, 

библиографические и  справочные издания.  Библиографическая информация о рукописях,  де‐

понированных в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН, отражается в библиографическом 

указателе «Депонированные научные работы».  

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, за‐

головок библиографической записи и библиографическое описание.   Заголовок библиографи‐

ческой записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному 

и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила со‐

ставления», библиографическое описание – по ГОСТ Р 7.0.100 «Система стандартов по инфор‐

мации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое 

описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного ав‐

тора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, 

то  заголовок  библиографической  записи  не  применяется.  Слова  и  словосочетания  в  библио‐

графической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система 

стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. 

Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Сис‐

тема  стандартов  по  информации,  библиотечному  и  издательскому  делу.  Библиографическая 

запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».  

Группировка  библиографических  записей  осуществляется  по  рубрикатору  Автоматизи‐

рованной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с руб‐

рикатором  Государственной  автоматизированной  системы  научно‐технической  информации 

(ГАСНТИ).  

Каждый номер библиографического указателя  снабжен вспомогательными именным и 

предметным  указателями.  Вспомогательный  именной  указатель  содержит  перечень  личных 

имен,  упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, при‐

веденные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном 



- 4 - 

предметном  указателе,  содержащем  перечни  названий  предметов,  их  свойств,  отношений  и 

персоналий.  

«Содержание»  строится  в  соответствии  с  рубрикатором  АИСОН,  полнота  соответствия 

рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.  

Библиографический  указатель  «Языкознание»  рассчитан  на  ученых‐лингвистов,  препо‐

давателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или 

прикладного языкознания,  а  также может быть использован в библиографической и справоч‐

ной работе научных библиотек и информационных центров.  
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A16 ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A1601 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ 

A160105 СБОРНИКИ 

1 
Вченi записки Харкiвського гуманiтарного унiверситету 
"Народна украïнська академiя" / Нар. укр. акад. – Харкiв : 
Вид-во НУА, 2019. 
Т. 25 / редкол. : Астахова К.В. (голов. ред.) [та iн.]. – 441 c. : 
iл. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
    Имеются, в частности, статьи о преподавании перевода, а 
также немецкого и английского языков. 

2 
Ежегодник финно-угорских исследований / Междунар. ас-
соц. финно-угор. ун-тов, Удмурт. гос. ун-т. – Ижевск : Уд-
мурт. гос. ун-т, 2019. 
Т. 13, вып. 4 / отв. ред. : Черашняя Д.И. [и др.] ; гл. ред. 
Загребин А.Е. – 545-738 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в 
конце отд. ст. и в примеч. 

3 
Ономатолошки прилози / Срп. акад. наука и уметности ; Од-
ње jезика и књижевности, Одбор за ономастику. – Београд : 
САНУ, 2017. 
24 / гл. уред. А. Лома [и др.]. – 254 c., [1] л. к. – Рез. англ., 
рус. – Библиогр. в конце ст. – Инд. : с. 253-254. 

4 
Проблемы языкового образования и направления филоло-
гических исследований в высшей школе Дальнего Востока 
России : к 80-летию Л.П. Бондаренко и 120-летию Вост. ин-
та / З.Г. Прошина, В.Л. Завьялова, Е.В. Уютова [и др.] ; под 
общ. ред. В.Л. Завьяловой, Г.Н. Ловцевич ; Дальневост. 
федер. ун-т, Вост. ин-т – Школа регион. и междунар. ис-
след. – Москва ; Владивосток : Флинта : Изд-во Дальневост. 
федер. ун-та, 2019. – 162 с. : ил. – Библиогр. : с. 138-155. – 
Список основных тр. Л.П. Бондаренко: с. 156-158. 

5 
Славянские архаические ареалы в пространстве Европы / 
С.М. Толстая [и др.] ; отв. ред. : С.М. Толстая ; Ин-т славя-
новедения РАН, отд. этнолингвистики и фольклора. – Мо-
сква : Индрик, 2019. – 422 с. : ил., карты. – (Библиотека 
Института славяноведения ; 21). – Библиогр. в конце отд. ст. 

6 
Српски диjалектолошки зборник / Српска акад. наука и 
уметности, Ин-т за српски jезик. – Београд : САНУ, 2017. 
64/2 : Расправе и грађа / гл. уред. С. Реметић ; уред. одбор: 
Н. Богдановић [и др.]. – 370 c. : ил. – Рез. англ. – Рег. : с. 
215-268. – Библиогр. : с. 291-303. 

7 
Српски диjалектолошки зборник / Српска акад. наука и 
уметности, Ин-т за српски jезик. – Београд : САНУ, 2018. 
65/1 : Расправе и грађа / гл. уред. С. Реметић ; уред. одбор: 
Н. Богдановић [и др.]. – 1059 c. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 461-473. 

8 
Српски диjалектолошки зборник / Српска акад. наука и 

уметности, Ин-т за српски jезик ; уред. одбор: Н. Богдано-
вић. – Београд : САНУ, 2018. 
65/2 : Речник говора Лужнице / Љубисав Ћирић ; гл. уред. 
С. Реметић. – 1166 с. : ил. 

9 
Структурная и прикладная лингвистика : межвуз. сб. / С.-
Петерб. гос. ун-т. – Санкт-Петербург : Изд-во С.-Петерб. 
гос. ун-та, 2019. 
Вып. 13 / под ред. И.С. Николаева. – 177 с. : ил. – Часть 
текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

10 
Филология в XXI веке : науч. журн. / Перм. нац. исслед. ун-
т. – Пермь : Перм. нац. исслед. ун-т, 2019. 
2019, вып. 2 (4) / гл. ред. Кондаков Б.В. – 143 с. : ил. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце ст. 

11 
Mongolica : С.-Петерб. журнал монголовед. исслед. / Рос. 
акад. наук, Ин-т вост. рукописей (Азиатский Музей). – 
Санкт-Петербург : Петерб. Востоковедение, 2019. 
Т. 22, 2019, № 1 : Посвящается 120-летию со дня рождения 
монголоведа Л.С. Пучковского / гл. ред. И.В. Кульганек. – 
106 с. : ил., факс. – Рез. англ. – Библиогр. в конце отд. ст. 

A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ 

12 
Венкова, Ц. Хилмар Валтер на 85 години / Ц. Венкова // 
Съпоставително езикознание = Сопоставительное языко-
знание = Contrastive linguistics. – София, 2018. – Г. 43, № 4. 
– C. 99-102. 
    К юбилею лейпцигского болгариста (род. 13 февраля 
1933 г.). 

13 
Глотова, А.А. Идеи лингвокультурологии в трудах Д.С. 
Лихачева / А.А. Глотова // Вестник Нижегородского уни-
верситета им. Н.И. Лобачевского = Vestnik of Lobachevsky 
state university of Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 
2019. – № 3. – С. 175-181. – Рез. англ. 

14 
Елена Георгиевна Беляевская // Вопросы когнитивной лин-
гвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2017. – № 
4. – С. 154. 
    В связи с юбилеем. 

15 
Зинаида Даниловна Попова // Вопросы когнитивной лин-
гвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2017. – № 
4. – С. 159. 
    Некролог (1929-2017). 

16 
Иванов, А. Приближени функции. Двадесет години от кон-
чината на професор Мирослав Янакиев / А. Иванов // Съпо-
ставително езикознание = Сопоставительное языкознание 
= Contrastive linguistics. – София, 2018. – Г. 43, № 4. – C. 74-
78. 
    19 августа 1923 – 9 ноября 1998 гг. 
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17 
Илиева, Л. Библиография на трудовете на Милена Попова / 
Л. Илиева // Съпоставително езикознание = Сопостави-
тельное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2018. – Г. 43, № 4. – C. 106-110. 

18 
Илиева, Л. Милена Попова на 60 години / Л. Илиева // 
Съпоставително езикознание = Сопоставительное языко-
знание = Contrastive linguistics. – София, 2018. – Г. 43, № 4. 
– C. 103-105. 

19 
Илиева, Т. In memoriam Зденка Рибарова 1945-2019 / Т. 
Илиева // Българистика = Bulgarica. – София, 2019. – № 38. 
– С. 96-97. 

20 
Лукин, О.В. Немецкие грамматисты XIX века: известные и 
забытые имена / О.В. Лукин. – Ярославль : Канцлер, 2019. – 
158 с. : портр. – Библиогр. : с. 135-158. 

21 
Хроленко, А.Т. "Хорошо бы составить словарь былин…" 
(И.А. Оссовецкий о фольклорной лексикографии) / А.Т. 
Хроленко // Вопр. лексикографии = J. of lexicography. – 
Томск, 2019. – № 15. – С. 174-187. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 184. 
    Впервые публикуются письма И.А. Оссовецкого (1908-
1995), адресованные курским филологам, разрабатывавшим 
основы фольклорного лексикографирования. Письма и 
фрагменты из писем 1977–1986 . 

22 
Fanyšková I. In memoriam: Radoslav Večerka (18/4/1928 – 
15/12/2017) / I. Fanyšková, H. Karliková // Зб. Матице српске 
за филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2018. – Т. 61, књ. 
2. – S. 161-164. 
    Некролог. 

23 
Pajėdienė, J. Adelė Valeckienė (1925 12 10 – 2016 10 17) / J. 
Pajėdienė // Baltistica. – Vilnius, 2018. – № 53 (2). – S. 351-
355. 
    Памяти исследовательницы литовского языка. 

24 
Pajėdienė, J. Vytautas Ambrazas-Dubindris (1930 03 25 – 2018 
02 23) / J. Pajėdienė // Baltistica. – Vilnius, 2018. – № 53 (2). – 
S. 367-371. 
    Памяти исследователя литовского языка. 

25 
Sommerfeld, W. Karl Hecker (1933-2017) / W. Sommerfeld // 
Ztschr. der Dt. Morgenländischen Ges. – Wiesbaden, 2019. – 
Bd. 169, H. 1. – S. 1-8. 
    Некролог. 

26 
Venckutė, R. Zigmas Zinkevičius (1925 01 04 – 2018 02 20) / 
R. Venckutė // Baltistica. – Vilnius, 2018. – № 53 (2). – S. 356-
366. 
    Памяти исследователя истории литовского языка. 

A16011311 СЪЕЗДЫ, КОНГРЕССЫ, КОНФЕРЕНЦИИ, 
СИМПОЗИУМЫ 

27 
Актуальные вопросы изучения истории, международных 
отношений и культур стран Востока : материалы междунар. 
науч.-практ. конф., 24-26 окт. 2019 г. : междунар. науч. фо-
рум «Наследие» / Новосиб. гос. ун-т, Гуманитар. ин-т, Каф. 
востоковедения ; отв. ред. : Е.Э. Войтишек. – Новосибирск : 
ИПЦ НГУ, 2019. – 170 с. : ил. – Часть текста англ. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце отд. ст. 

    «Лингвистика, филология и преподавание восточных 
языков»: с. 120-155. 

28 
Актуальные вопросы современной филологии: теория, 
практика, перспективы развития : материалы IV Междунар. 
науч.-практ. конф., Краснодар, 20 апр. 2019 г. / Кубан. гос. 
ун-т, филол. фак. ; редкол. : Е.Н. Рядчикова [и др.]. – Крас-
нодар : Кубан. гос. ун-т, 2019. – 425 с. : ил. – Библиогр. в 
конце ст. 

29 
Антропоцентрические науки: инновационный взгляд на 
образование и развитие личности : материалы X Междунар. 
науч.-практ. конф., 20 нояб. 2019 г., Воронеж / Воронеж. 
гос. техн. ун-т [и др.] ; отв. ред. Э.П. Комарова. – Воронеж : 
Науч. книга, 2019. – 174 с. : табл., схемы. – Часть текста 
англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
    «Лингвистика в академической науке и образовании»: с. 
84-109. 

30 
Беловский сборник : материалы Науч. собр. и Регион. кон-
курса молодеж. соц.-экон. проектов по развитию сел. терри-
торий / Администрация г. Вологды [и др.] ; под общ. ред. 
С.Ю. Баранова. – Вологда : ВОУНБ, 2019. – 235 с. : ил. – 
Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
    23 октября 2019 г., Вологда. 

31 
Герценовские чтения. Иностранные языки : сб. науч. тр. / 
Рос. гос. пед. ун-т им. А.И. Герцена ; отв. ред. Т.И. Ворон-
цова. – Санкт-Петербург : Изд-во РГПУ им. А.И. Герцена, 
2019. – 459 с. : табл., схемы. – Часть текста англ. – Рез. англ. 
– Библиогр. в конце отд. ст. 

32 
Запад и Восток в диалоге культур : материалы Междунар. 
науч.-практ. конф. / Липец. гос. пед. ун-т им. П.П. Семено-
ва-Тян-Шанского [и др.] ; под ред. В.Б. Царьковой. – Ли-
пецк : ЛГПУ им. П.П. Семенова-Тян-Шанского, 2019. – 201 
с. : ил. – Часть текста фр. – Библиогр. в конце ст. 
    «Язык как явление культуры»: с. 115-135. Преподавание 
иностранных языков: с. 137-201. 

33 
Знаки и знаковые системы народной культуры – 2019 : ма-
териалы 4-й Междунар. науч.-практ. конф., 29-30 нояб. 2019 
г., Санкт-Петербург / Смольный ин-т Рос. акад. образования 
[и др.] ; науч. рук. : А.А. Григорьев [и др.]. – Санкт-
Петербург : [б.и.], 2019. – 372 с. : ил. – Библиогр. в конце ст. 

34 
Знаковедение. Знаковые основы современных наук: методы, 
методики, материалы : материалы Всерос. круглого стола в 
рамках Четвёртой междунар. науч.-практ. конф. «Знаки и 
знаковые системы народной культуры», проведенного 5 
апр. 2019 г. в Санкт-Петербурге / Смол. ин-т Рос. акад. об-
разования ; науч. рук. : А.А. Григорьев [и др.]. – Санкт-
Петербург : [б.и.], 2019. – 347 с. : ил. – Библиогр. в конце ст. 

35 
Иностранная филология. Социальная и национальная ва-
риативность языка и культуры : материалы IV Междунар. 
науч. конгр., Симферополь, 1 – 19 апр. 2019 г. / Крым. фе-
дер. ун-т им. В.И. Вернадского [и др.] ; ред. совет: Петренко 
А.Д. (председатель) [и др.]. – Симферополь : Ариал, 2019. – 
496 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

36 
Когнитивное моделирование : Седьмой междунар. форум по 
когнитивному моделированию (IFCM-2019), Ретимно, Гре-
ция (о. Крит), 5-15 сент. 2019 г. : труды : в 3-х ч. / науч. и 
отв. ред. : С.И. Масалова [и др.]. – Ростов-на-Дону : Фонд 
науки и образования, 2019. – 389 с. : ил. – Часть текста англ. 
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– Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. – Все части в одном 
переплете. 

37 
Коммуникативная культура: история и современность : ма-
териалы IX Междунар. науч.-практ. конф., 1 нояб. 2019 г. / 
Новосиб. гос. ун-т, Гуманитар. ин-т ; оргком. : А.С. Зуев 
(пред.) [и др.]. – Новосибирск : ИПЦ НГУ, 2019. – 277 с. : 
табл. – Библиогр. в конце ст. 
    «Язык СМИ, медиатекст и медиадискурс»: с. 7-55. 

38 
Коренные народы Сибири: история, традиции и современ-
ность : материалы III регион. науч.-практ. конф. с между-
нар. участием, Новосибирск, 4 окт. 2019 г. / Новосиб. гос. 
пед. ун-т [и др.] ; под ред. О.П. Доможаковой. – Новоси-
бирск : Изд-во НГПУ, 2019. – 269 с. : ил. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. в конце отд. ст. 
    «Языковая картина мира коренных народов Сибири»: с. 
162-185. 

39 
Культура. Литература. Язык : материалы конф. «Чтения 
Ушинского», 5-6 марта 2019 г. / Яросл. гос. пед. ун-т им. 
К.Д. Ушинского ; под науч. ред. М.Ю. Егорова. – Ярославль 
: РИО ЯГПУ, 2019. – 123 с. : табл. – Библиогр. в конце ст. 
    В том числе статьи по вопросам топонимики и языка рус-
ской литературы. 

40 
Куцаров, И. Международните конгреси на филолозите сла-
висти (V част) / И. Куцаров // Съпоставително езикознание 
= Сопоставительное языкознание = Contrastive linguistics. – 
София, 2018. – Г. 43, № 4. – C. 51-73. – Рез. рус., англ. 
    Обзор докладов, прочитанных на 16 Международном 
съезде славистов в Белграде (Сербия). 

41 
Нартоведение в XXI веке: современные парадигмы и интер-
претации : сб. науч. тр. / Сев.-Осет. ин-т гуманитар. и соц. 
исслед. им. В.И. Абаева – фил. Федер. науч. центра «Влади-
кавк. науч. центр Рос. акад. наук». – Владикавказ : СОИГСИ 
ВНЦ, 2019. 
Вып. 5 / отв. ред. З.В. Канукова. – 287 с. : ил. – Библиогр. в 
конце ст. 
    Материалы V Международной научной конференции (г. 
Владикавказ, 6–7 октября 2019 г.). 

42 
Ногайцы: XXI век. История. Культура. От истоков – к гря-
дущему : материалы Третьей Междунар. науч.-практ. конф., 
г. Черкесск, 2-3 окт. 2019 г. / Карачаево-Черкес. ин-т гума-
нитар. исслед. при Правительстве КЧР [и др.] ; науч. ред. : 
Суюнова Н.Х. [и др.]. – Черкесск ; Карачаевск : КЧИГИ : 
КЧГУ, 2019. – 443 с. : ил. – Часть текста ногайск. – Библи-
огр. в конце ст. 

43 
Профессионально ориентированный перевод: реальность и 
перспективы : сб. науч. тр. / Рос. ун-т дружбы народов, каф. 
иностр. яз. инж. акад., Школа дидактики перевода Н.Н. Гав-
риленко. – Москва : РУДН, 2019. 
Вып. 14 / под ред. Н.Н. Гавриленко. – 251 с. : табл. – Часть 
текста англ., нем. – Рез. англ., нем. – Библиогр. в конце ст. 
    Материалы международной конференции (Москва, 
10.04.2019 г.). 

44 
Речевая коммуникация: междисциплинарное взаимодейст-
вие, проблемы и перспективы : сб. материалов IV Между-
нар. науч.-практ. конф., г. Волгоград, 26-27 нояб. 2019 г. / 
Волгогр. гос. соц.-пед. ун-т ; гл. ред. : Е.М. Сафронова, С.Г. 
Ярикова ; редкол. : А.Р. Калашникова [и др.]. – Волгоград : 
Саратов ; Фортесс : Амирит, 2019. – 486 с. : табл. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце ст. 

45 
Русский язык в глобальном и локальном измерениях : сб. ст. 
Междунар. науч. конф., посвящен. юбилею д-ра филол. 
наук, проф. Н.А. Дворяшиной, 23-24 нояб. 2018 г. / Рос. 
фонд фундам. исслед. [и др.] ; отв. ред. : Т.А. Сироткина. – 
Сургут : СурГПУ, 2018. – 408 с. : ил. – Рез. англ. – Библи-
огр. в конце ст. 

46 
Слово. Словарь. Словесность: к столетию кафедры русского 
языка и 95-летию профессора Сакмары Георгиевны Ильен-
ко : сб. науч. ст. / Рос. гос. пед. ун-т им. А.И. Герцена ; ред-
кол. : В.Д. Черняк (отв. ред.), А.И. Дунев. – Санкт-
Петербург : Изд-во РГПУ им. А.И. Герцена, 2019. – 349 с. – 
Библиогр. в конце ст. 
    Материалы одноименной Всероссийской научной конфе-
ренции (14-16 ноября 2018 г., Санкт-Петербург). Ильен-
ко С.Г. (3 сентября 1923 – 9 января 2019). 

47 
Современная онтолингвистика: проблемы, методы, откры-
тия : материалы ежегод. Междунар. науч. конф., 24-26 июня 
2019 г, г. Санкт-Петербург / Рос. гос. пед. ун-т им. А.И. 
Герцена, Лаб. детской речи, Ин-т детства, Каф. яз. и лит. 
образования ребенка ; редкол. : Т.А. Круглякова (отв. ред.) 
[и др.]. – Иваново : Листос, 2019. – 639 с. : ил. – Библиогр. в 
конце ст. 

48 
Тенденции развития современной отечественной филологии 
: материалы науч.-практ. конф., приуроченной к 65-летию 
проф. филол. фак. ТвГУ В.В. Волкова, 17 окт. 2019, г. Тверь 
/ Твер. гос. ун-т, филол. фак., каф. рус. яз. ; сост. И.В. Гла-
дилина. – Тверь : Твер. гос. ун-т, 2019. – 203 с. : табл. – Биб-
лиогр. в конце ст. 
    Исследования по русскому языку и русской литературе. 

49 
Университетские чтения – 2019 : материалы регион. меж-
вуз. науч.-практ. конф., 10-11 янв. 2019 г. / Пятиг. гос. ун-т. 
– Пятигорск : ПГУ, 2019. 
Ч. 7 : Материалы секций 14, 15 симпозиума 1, секции 1 
симпозиума 2 / отв. ред. : З.А. Заврумов. – 211 с. : ил. – Биб-
лиогр. в конце ст. 
    «Текст как объект междисциплинарного исследования»: 
с. 7-36. «Актуальные вопросы лингвистики и перевода»: с. 
37-77. 

50 
Формирование профессиональной компетентности филоло-
га в поликультурной образовательной среде : материалы II 
Междунар. науч.-практ. конф., 21-22 нояб. 2019 г., г. Евпа-
тория / Крым. федер. ун-т им. В.И. Вернадского, Евпатор. 
ин-т соц. наук (фил.), Каф. филол. дисциплин и методик их 
преподавания ; редкол. : Каменская И.Б. [и др.] ; под общ. 
ред. И.Б. Каменской. – Симферополь : Корниенко А.А., 
2019. – 300 с. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в 
конце ст. 

51 
Язык и общество. Диалог культур и традиций : сб. материа-
лов науч. конф. «Чтения Ушинского», 22-26 апр. 2019 г. / 
Яросл. гос. пед. ун-т им. К.Д. Ушинского ; под науч. ред. 
Е.И. Бойчук. – Ярославль : РИО ЯГПУ, 2019. – 291 с. : ил. – 
Библиогр. в конце ст. 

52 
Язык, культура, менталитет: проблемы изучения в ино-
странной аудитории : сб. науч. ст. участников XVIII Меж-
дунар. науч.-практ. конф., 17-19 апр. 2019 г. / Рос. гос. пед. 
ун-т им. А.И. Герцена ; редкол. : Т.Г. Аркадьева [и др.]. – 
Санкт-Петербург : Изд-во РГПУ им. А.И. Герцена, 2019. – 
335 с. : ил. – Библиогр. в конце отд. ст. 
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53 
Studia linguistica : сб. науч. тр. / Рос. гос. пед. ун-т им. А.И. 
Герцена, Ин-т иностр. яз. – Санкт-Петербург : Изд-во РГПУ 
им. А.И. Герцена, 2019. 
Вып. 28 : Слово. Текст. In Aevum / отв. ред. : И.А. Щирова. 
– 215 с. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце 
ст. 
    Материалы V Международной школы-семинара «Слово. 
Текст. In Aevum», посвященной 110-летию со дня рождения 
д. филол. наук, проф. Ирины Владимировны Арнольд 
(1908–2010): 21–22 декабря 2018 г. 

A1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 

A16210741 ЯЗЫК КАК ОБЪЕКТ ЛИНГВИСТИКИ 

54 
Кравченко, А.В. Насколько экзотичен "принцип непосред-
ственности восприятия" в языке пираха? / А.В. Кравченко // 
Сиб. филолог. журн. – Барнаул и др., 2019. – № 1. – С. 148-
160. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 157-158. 
    Вопросы описания живых языков и существующие пре-
зумпции по поводу таких описаний. В частности, на приме-
ре видо-временных форм русского и английского языков. 

A16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ 

55 
Керер, К.А. Диагностирующая стратегия отечественного и 
американского дискурса телевизионной медицинской дра-
мы / К.А. Керер // Rhema = Рема. – Москва, 2019. – № 2. – 
С. 28-47. – Рез. англ. 
    Общение врача и пациента как вид институционального 
дискурса. На материале сериалов «Практика» и «Grey's 
Anatomy» («Анатомия Грэй»). 

56 
Кислякова, Е.Ю. Реализация категории инакости в комму-
никативных стратегиях и тактиках / Кислякова Е.Ю. // 
Вестник Московского государственного областного уни-
верситета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow 
region state university. Series: Linguistics. – Москва, 2018. – № 
1. – С. 8-17. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 15. 
    На материале английского и русского языков. 

57 
Кошевая, И.Г. Речевые категории в трёхуровневой системе 
языковой материи / Кошевая И.Г., Кузьменко Е.Л., Свири-
дова Л.К. // Вестник Московского государственного обла-
стного университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the 
Moscow region state university. Series: Linguistics. – Москва, 
2018. – № 1. – С. 25-30. – Рез. англ. 
    Мыслительный уровень, языковой уровень, речевой уро-
вень и акт коммуникации. 

58 
Озер, К. Ословљавање стариjих особа у немачком и 
српском jезику / К. Озер // Зборник Матице српске за фило-
логију и лингвистику. – Нови Сад, 2017. – Т. 60, књ. 2. – С. 
255-272. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 271-272. 
    Обращения к пожилым людям в немецком и сербском 
языках. 

59 
Червоный, А.М. Интеррогатив в познавательной деятель-
ности в речи семантического субъекта (на материале рус-
ского, французского, английского и немецкого языков) / 
Червоный А.М., Павленко А.Е. // Современная наука: акту-
альные проблемы теории и практики. Серия: Гуманитар-
ные науки. – Москва, 2019. – № 7. – С. 1172-181. – Рез. англ. 

60 
Юзефович, Н.Г. Концептуальная деривация как предпо-
сылка коммуникативного сбоя в межкультурной коммуни-

кации / Н.Г. Юзефович // Вопросы когнитивной лингвисти-
ки = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2017. – № 4. – С. 
104-111. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 109-111. 
    Когнитивный диссонанс при общении, обусловленный 
концептуальной деривацией при репрезентации инолингво-
культурного концепта. 

61 
Boldyrev, N.N. Challenges of intercultural communication from 
the perspective of linguistic interpretation theory / N.N. 
Boldyrev, O.G. Dubrovskaya // Вопросы когнитивной лин-
гвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2019. – № 
4. – С. 20-27. – Рез. рус. – Библиогр. : с. 26-27. 
    Вызовы межкультурной коммуникации с позиции теории 
языковой интерпретации. 

A16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА 

62 
Бородай, С.Ю. Язык и познание. Введение в постреляти-
визм / С.Ю. Бородай ; Ин-т философии РАН. – Москва : 
Садра : ЯСК, 2020. – 799 с. : ил. – Часть текста англ. – Биб-
лиогр. : с. 720-780. – Указ. : с. 781-799. 
    Воздействие структуры языка на познавательные способ-
ности его носителей. 

A16210775 МЕТАЯЗЫК И ТЕРМИНОЛОГИЯ 
ЛИНГВИСТИКИ 

63 
Данилина, Н.И. Национальное и интернациональное в сла-
вянской лингвистической терминологии / Н.И. Данилина // 
Вестник Томского государственного университета. Фило-
логия = Tomsk state university journal of philology. – Томск, 
2019. – № 61. – С. 20-36. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 34. 

64 
Савицкая, Е.В. Вариативность смыслового наполнения 
понятия «концептуальная лакуна» / Савицкая Е.В. // Вест-
ник Московского государственного областного универси-
тета. Серия: Русская филология = Bulletin of the Moscow 
state regional university. Series: Russian philology. – Москва, 
2018. – № 1. – С. 24-31. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 29-30. 
    Концептуальная лакуна как лингвистический термин. На 
примере английского и русского языков. 

A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ 
ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

65 
Белоусов, К.И. О внешних и внутренних границах совре-
менной лингвистики (графосемантическое моделирование 
концептосферы предметной области на основе корпусного 
подхода) / К.И. Белоусов, Е.В. Ерофеева, Н.Л. Зелянская // 
Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of cognitive 
linguistics. – Тамбов, 2017. – № 4. – С. 45-57. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 56-57. 
    Концептосфера перспективных исследований в области 
отечественного языкознания. Моделирование на основе 
терминополей. 

A16212125 СРАВНИТЕЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКОЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A1621212525 ОБРАЗОВАНИЕ И РАЗВИТИЕ ЯЗЫКОВ 

A162121252541 ЯЗЫКОВЫЕ СОЮЗЫ И КОНТАКТЫ 

66 
Дукова, У. [Рецензия] / У. Дукова // Съпоставително ези-
кознание = Сопоставительное языкознание = Contrastive 
linguistics. – София, 2018. – Г. 43, № 4. – C. 95-98. – Рец. на 
кн. : Балканский дейксис и балканские (языковые) жесты. 
Памяти Татьяны Михайловны Николаевой / Москва: Инсти-
тут славяноведения РАН, 2017. 128 с. 
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    Рецензия на сборник докладов, прочитанных на Круглом 
столе 29 марта 2016 г. 

67 
Морозова, М.С. Конференция "Балканские языки и диалек-
ты: корпусные и квантитативные исследования" / М.С. Мо-
розова, А.Ю. Русаков // Съпоставително езикознание = 
Сопоставительное языкознание = Contrastive linguistics. – 
София, 2018. – Г. 43, № 4. – C. 123-128. 

68 
Шапошников, А.К. Балканский языковой союз: краткий 
обзор проблем и новых решений / А.К. Шапошников // Бал-
канско езикознание = Linguistique balkanique. – София, 2018. 
– Т. 57, № 2. – С. 102-135. – Рез. англ. 

A16212161 ПРАГМАТИКА. ТЕОРИЯ РЕЧЕВЫХ 
АКТОВ 

69 
Миловидов, В.А. Категория перформативности в контексте 
проблематики юридического дискурса / В.А. Миловидов, 
А.В. Бородина // Вестник Тверского государственного уни-
верситета. Серия: Филология = Vestnik TVGU. Series: 
Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – С. 28-36. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 35-36. 
    Обзор концепции Дж. Л. Остина. 

70 
Попова, Г.Е. Релевантность речевой интеракции: аспекту-
альная и жанровая типология / Г.Е. Попова ; Пятиг. гос. ун-
т. – Пятигорск : Изд-во ПГУ, 2019. – 367 с. : табл., схемы. – 
Библиогр. : с. 308-367. 
    Речевое взаимодействие на естественном языке в пер-
спективе когнитивных и семиотических процессов в созна-
нии и речи коммуникантов (на материале французского, 
английского и русского языков). 

A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА 

71 
Афанасьева, М.В. Проблема понимания компрессии текста 
в современной лингвистике / Афанасьева М.В. // Язык, 
культура и литература. – Волгоград : Абсолют, 2019. – 
Вып. 1. – С. 27-29. 

72 
Демьянков, В.З. Приемлемость, уместность и адаптация 
текста / В.З. Демьянков // Вопросы когнитивной лингвисти-
ки = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2019. – № 4. – С. 
9-19. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 17-19. 

73 
Доминикан, А.И. Виды контекстов при разных научных 
подходах / А.И. Доминикан // Вестник Тверского государ-
ственного университета. Серия: Филология = Vestnik 
TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – С. 125-131. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 130-131. 

74 
Инькова, О.Ю. Связность текста: мереологические логико-
семантические отношения / Ольга Инькова, Эмилио Ман-
зотти. – Москва : ЯСК, 2019. – 374 с. : ил. – (Studia phi-
lologica). – Библиогр. в конце гл. 
    На материале русского, французского и итальянского 
языков. 

75 
Корниенко, Е.Р. Дискурс как когнитивный механизм / Е.Р. 
Корниенко // Известия Саратовского университета. Новая 
Серия. Серия: Филология. Журналистика = Izvestiya of 
Saratov university. New Series. Series: Philology. Journalism. – 
Саратов, 2019. – Т. 19, вып. 4. – С. 379-383. – Рез. англ. 
    Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

76 
Семина, Т.А. Дихотомия субъективность vs. объектив-

ность и тональная релевантность в задачах анализа то-
нальности / Семина Т.А. // Вестник Московского государ-
ственного областного университета. Cерия: Лингвистика 
= Bulletin of the Moscow region state university. Series: Lin-
guistics. – Москва, 2018. – № 1. – С. 38-45. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 44. 
    Анализ тональности (сентимент-анализ или система из-
влечения мнений) и тональной релевантности, в том числе с 
применением машинного обучения, как практическая про-
блема. На материале английских и русских текстов из Ин-
тернета. 

77 
Силкина, О.М. Макроструктура научной аннотации: уни-
версальное и культурно-специфическое : (на материале анг-
лийского, немецкого и русского языков) / О.М. Силкина, 
Т.Н. Хомутова // Вестник Тюменского государственного 
университета. Гуманитарные исследования = Tyumen state 
university Herald. Humanities research. Humanitates. – 
Тюмень, 2019. – Т. 5, № 1. – С. 16-33. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 29-30. 

78 
Сопина, А.Л. Виды цитат в рамках теории интертекстуаль-
ности: семантический аспект / А.Л. Сопина // Вестник Твер-
ского государственного университета. Серия: Филология = 
Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – С. 
175-180. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 179-180. 

79 
Стройков, С.А. Комплексное лингвистическое исследова-
ние гипертекстовой ссылки электронного гипертекста / 
Стройков С.А. // Вестник Череповецкого государственного 
университета. Технические науки. Филологические науки. 
Педагогические науки = Cherepovets state university bulletin. 
Technology. Philology. Pedagogy. – Череповец, 2019. – № 4 
(91). – С. 99-112. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 108-110. 
    Обзор работ отечественных авторов. 

80 
Текст – контекст – интертекст / Пятигор. гос. ун-т ; под ред. 
Витковской Л.В. – Пятигорск : ПГУ, 2019. – 159 с. – Библи-
огр. в конце ст. 
    Исследование текста (в основном на материале русской 
художественной литературы). 

A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА 

81 
Алентьева, М.А. Межкультурная коммуникация как новый 
уровень языковой компетентности / Алентьева М.А., Читао 
Л.Р. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусст-
воведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : 
Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 2 (197). – С. 17-
21. 
    Английский как язык международного общения. Вопросы 
перевода с различных языков на английский и обучения 
английскому языку. 

82 
Аль-Баразанчи Мохаммед Ясин Мохаммед. Таксономия 
политического дискурса новейшего времени в контексте 
антропоцентрической парадигмы / Аль-Баразанчи Мохам-
мед Ясин Мохаммед // Известия Саратовского универси-
тета. Новая Серия. Серия: Филология. Журналистика = 
Izvestiya of Saratov university. New Series. Series: Philology. 
Journalism. – Саратов, 2019. – Т. 19, вып. 4. – С. 384-389. – 
Рез. англ. 
    Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

83 
Киселев С.С. О смене вектора языковой политики Фран-
ции: от закона Тубона к закону Фиоризо / С.С. Киселев // 
Вестн. Удмурт. ун-та. Сер. : История и филология = Bull. 
of Udmurt univ. Ser. : History a. philology. – Ижевск, 2019. – 
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Т. 29, вып. 3. – С. 418-423. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 422-
423. 
    Языковая политика применительно к употреблению 
французского и английского языков после вступления 
Франции в Евросоюз. 

84 
Марусенко, М.А. Новый мировой языковой порядок / М.А. 
Марусенко ; Рос. гос. пед. ун-т им. А.И. Герцена. – Санкт-
Петербург : РГПУ им. А.И. Герцена, 2019. – 683 с. : ил. – 
(Языковая политика). – Библиогр. : с. 634-681. 

85 
Verster, P. Uitbagings ten opsigte van taaldiversiteit in kerke: 
Die eenheid van die kerk en taal / P. Verster // Tydskrif vir 
geesteswetenskappe. – Pretoria, 2019. – Jg. 59, № 2 – S. 192-. – 
Рез. англ. 
    Многообразие языков церковной службы и единство ка-
толической церкви несмотря на эти различия. 

86 
Yatаeva, E.V. Politiques linguistiques menées en Russie et en 
France concernant les langues minoritaires: historique, état ac-
tuel et perspectives / E.V. Yataeva, F.H.A. Guiral // Вестник 
Тюменского государственного университета. Гуманитарные 
исследования = Herald Tyumen state university. Humanities 
research. Humanitates. – Тюмень, 2019. – Т. 5, № 1. – P. 62-
84. – Рез. англ., рус. 
    Языковая политика в отношении миноритарных языков в 
России и во Франции. 

A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА 

87 
Джандар, Б.М. О национальном своеобразии функциони-
рования гендерных стереотипов в языковом сознании носи-
телей языка (на материале немецкой и адыгской культур) / 
Джандар Б.М., Лоова А.Д. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : 
Филология и искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. 
Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. 
– Вып. 2 (197). – С. 44-51. – Библиогр. : с. 51. 

88 
Кузьмина, М.В. Восприятие англичан французами в XIV–
XV вв. (язык как фактор идентичности) / Кузьмина М.В. // 
Англоведение в современной России. – Москва : ИВИ РАН, 
2019. – С. 11-20. 

89 
Лингвокультурология в теории и методике обучения рус-
скому языку как иностранному / Р.М. Теремова, В.Л. Гаври-
лова, О.А. Игошина, М.С. Киселева, О.В. Максимова ; Рос. 
гос. пед. ун-т им. А.И. Герцена. – Санкт-Петербург : РГПУ 
им. А.И. Герцена, 2019. – 255 с. : табл. – Библиогр. : с. 243-
255. 
    Коллективная монография. 
90 
Литвяк, О.В. Ценностно-смысловое пространство художе-
ственного текста: лингвокогнитивное измерение / Литвяк 
Олеся Валерьевна, Давыдова Оксана Павловна ; Инж.-пед. 
ун-т им. Ф. Якубова. – Симферополь : Ариал, 2019. – 174 с. 
– Библиогр. : с. 154-174. 
    На материале русского перевода англоязычного романа 
Дж. Харрис «Джентльмены и игроки». 

91 
Ню, А. Тело и его возраст в русской языковой картине мира 
на фоне китайской / А. Ню // Вестник Нижегородского 
университета им. Н.И. Лобачевского = Vestnik of 
Lobachevsky state university of Nizhni Novgorod. – Нижний 
Новгород, 2019. – № 3. – С. 211-216. – Рез. англ. 

92 
Поддубная, Н.В. Лингвокультурологическая обусловлен-
ность корпоративного блога как жанра интернет-

коммуникации / Н.В. Поддубная ; Ставроп. гос. аграр. ун-т. 
– Ставрополь : Агрус, 2018. – 80 с. : табл. – Библиогр. : с. 
69-80. 
    На материале русского и английского языков. 

93 
Тренина, Н.Г. Русский медведь: культурные стереотипы о 
России как прием международной политической риторики / 
Н.Г. Тренина // Концепт: философия, религия, культура = 
Concept: philosophy, religion, culture. – Москва, 2017. – № 2. 
– С. 119-126. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 124. 
    На материале российских и западных СМИ. 

94 
Язык-Культура-Дискурс: теория и методология / Балашова 
Е.Ю. [и др.] ; под ред. Е.Ю. Балашовой. – Саратов : Коваль 
Ю.В., 2019. – 167 с. – Библиогр. в конце отд. ст. 
    На материале английского, немецкого, французского и 
испанского языков: лингвокультурная специфика и перевод 
юридического дискурса. 

A16212931 БИЛИНГВИЗМ 

95 
Чиршева, Г.Н. Структурные типы внутрифразовых пере-
ключений кодов речи трехлетних билингвальных детей / 
Чиршева Г.Н., Коровушкин П.В. // Вестник Череповецкого 
государственного университета. Технические науки. Фило-
логические науки. Педагогические науки = Cherepovets state 
university bulletin. Technology. Philology. Pedagogy. – Чере-
повец, 2019. – № 6 (93). – С. 160-171. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 168-170. 
    Английские вкрапления в речи двух братьев – русско-
английских билингвов, проживающих в России. 

A162131 ЯЗЫК И ПИСЬМО 

96 
Михалков, С. Greeklish: гръцката шльокавица / С. Михал-
ков // Годищник на Софийския университет "Св. Климент 
Охридски" / Факультет по славянски филологии = Annual of 
Sofia university "St. Kliment Ohridski" / Faculty of slavic 
studies. — София, 2018. — Т. 103. – С. 242-249. – Рез. англ. 
    Принципы записи греческих и болгарских текстов с по-
мощью латинского алфавита. 

97 
Распопова, В.И. Школы писцов в Пенджикенте VII – VIII 
вв. / В.И. Распопова ; Рос. акад. наук ; Ин-т истории матер. 
культуры. – Санкт-Петербург : Политех-Пресс, 2019. – 78 с. 
: ил. – Библиогр. : с. 33-37. 
    Надписи VIII в., содержащие писцовые упражнения на 
согдийском, среднеперсидском, арабском и еще одном не 
определенном языке. 

98 
Рукописи из Восточного Туркестана. Среднеперсидские, 
парфянские и согдийские фрагменты в собрании Института 
восточных рукописей : факс. рукописей / Рос. акад. наук, 
Ин-т вост. рукописей, С.-Петерб. гос. ун-т ; введ., трансли-
терация, пер., коммент., прил. О.М. Чунаковой. – Санкт-
Петербург : РГПУ им. А.И. Герцена, 2019. – 116 с., [6] л. 
факс. – Библиогр. : с. 97-107. – Указ. : с. 108-112. 
    С лингвистическими комментариями и глоссарием. 

99 
Слепцов, П.А. Руноподобная и неизвестная письменность 
на территории Якутии / П.А. Слепцов, Г.Г. Левин, Багда-
рыын Нь.С. уола. // Северо-Вост. гуманитар. вестн. = 
North-Eastern j. of the humanities. – Якутск, 2019. – № 2(27). 
– С. 70-77. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 76-77. 
    В том числе орхонское и уйгурское письмо. 
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A162139 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ГРАММАТИКИ 

100 
Артемова, О.А. Грамматическая категория времени как 
средство выражения темпорального дейксиса в белорусском 
и английском языках (сравнительно-типологический ас-
пект) ) / О.А. Артемова // Вестник Тверского государствен-
ного университета. Серия: Филология = Vestnik TVGU. 
Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – С. 42-49. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 48-49. 

101 
Tarpomanova, E. Intensification of the admirative meaning in 
Bulgarian and Albanian / E. Tarpomanova // Съпоставително 
езикознание = Сопоставительное языкознание = 
Contrastive linguistics. – София, 2018. – Г. 43, № 4. – P. 5-13. 
– Рез. рус., болг. 
    Грамматикализованное выражение адмиративности (но-
вой неожиданной информации) в болгарском и албанском 
языках, например: «Ама че глупак бил!». 

A162141 МОРФОЛОГИЯ 

102 
Derzhanski, I.A. Statistical universals of definite articles / I.A. 
Derzhanski // Съпоставително езикознание = Сопостави-
тельное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2018. – Г. 43, № 3. – С. 59-74. – Рез. рус, болг. 
    Статистические универсалии, относящиеся к определен-
ным артиклям. 

A162143 СИНТАКСИС 

103 
Иванова, Е.Ю. Неопределенный артикль в болгарском и 
итальянском языках: функционально-семантические парал-
лели / Е.Ю. Иванова, В.А. Лазарева // Съпоставително ези-
кознание = Сопоставительное языкознание = Contrastive 
linguistics. – София, 2018. – Г. 43, № 3. – С. 9-35. – Рез. англ. 
    Инвариантные значения артикля в обоих языках. 

104 
Chankova, Y. Aspects of VP-internal scrambling: Evidence 
from Old English and Old Bulgarian / Y. Chankova, L. 
Perchekliyski // Съпоставително езикознание = Сопостави-
тельное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2018. – Г. 43, № 4. – P. 28-50. – Рез. рус., болг. – Bibliogr. : p. 
46-49. 
    Порядок слов в конструкциях с двупереходными глаго-
лами типа «давать» в древнеанглийском и старославянском 
языках. Минималистский подход. 

A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

105 
Веселинов, Д. За термина "структуралист" в българския, 
руския и френския език / Д. Веселинов // Съпоставително 
езикознание = Сопоставительное языкознание = 
Contrastive linguistics. – София, 2018. – Г. 43, № 4. – C. 79-
90. – Библиогр. : с. 89-90. 

106 
Линь Цзиньфэн. Эпонимы – названия частей тела в рус-
ском и китайском языках персонального общения / Линь 
Цзиньфэн, С.В. Чебанов // Вестник Тверского государст-
венного университета. Серия: Филология = Vestnik TVGU. 
Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – С. 74-81. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 79-80. 

107 
Лю, С. Орнитонимический код русской и китайской лин-
гвокультур (на материале наименований домашних птиц) / 
С. Лю // Вестник Нижегородского университета им. Н.И. 
Лобачевского = Vestnik of Lobachevsky state university of 
Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 2019. – № 3. – С. 197-
202. – Рез. англ. 

108 
Панасенко, Л.А. Субъектный принцип реализации интер-
претирующего потенциала лексических категорий (на мате-
риале категории «Млекопитающие») / Л.А. Панасенко, Д.И. 
Мелихова // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of 
cognitive linguistics. – Тамбов, 2019. – № 4. – С. 77-86. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 85-86. 
    На материале русского и английского языков. 

109 
Филиппов, Л.К. Хуннизмы в чувашском и других языках 
мира : ист.-лингвист. исслед. / Л.К. Филиппов. – Саратов : 
Науч. кн., 2020. – 259 с. : ил. – Библиогр. : с. 222-238. – 
Указ. имен: с. 253-259. 
    Хуннские лексические единицы, фонетические и слово-
образовательные элементы в чувашском и некоторых язы-
ках Северо-Восточной Азии. 

110 
Цуй Янь. Обозначение эмоции злобы в глагольной лексике 
(на материале русского и китайского языков) / Цуй Янь // 
Вестник Российского нового университета. Серия: Человек 
в современном мире = Vestnik of Russian New University. 
Series: Man in the modern world. – Москва, 2019. – Вып. 3. – 
С. 115-120. – Рез. англ. 

A16214741 ОНОМАСТИКА 

111 
Корнеева, А.Х. Зоонимы в именах собственных калмыков и 
китайцев / А.Х. Корнеева // Вестник Калмыц. института 
гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk institute for 
humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2017. – Т. 
33, № 5. – С. 199-205. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 203-204. 

A1621474131 ТОПОНИМИКА 

112 
Велькович, Ж.Б. Возможный фракийский гидроним – Бу-
сур на территории племени трибаллов в Восточной Сербии / 
Ж.Б. Велькович // Балканско езикознание = Linguistique 
balkanique. – София, 2018. – Т. 57, № 2. – С. 235-238. – Рез. 
англ. 
    Этимология названий реки и одноименной деревни. 

113 
Кузьмина, Р.П. Отражение языковой картины мира в топо-
нимике региона / Кузьмина Р.П. // Вопросы истории и 
культуры северных стран и территорий = Historical and 
cultural problems of northern countries and regions. – Санкт-
Петербург, 2017. – № 4 (40). – С. 76-81. – Рез. англ. 
    На материале топонимов Якутии на территории кочевий 
нескольких эвенских родов. 

114 
Немировский, А.А. Юкагирская атрибуция древнесибир-
ских гидронимов на -мба/мбу/мбэ и вопросы этнолингвоге-
неза / А.А. Немировский // Северо-Вост. гуманитар. вестн. 
= North-Eastern j. of the humanities. – Якутск, 2019. – № 
2(27). – С. 51-57. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 56-57. 
    Специфическая гидронимическая модель на севере Сиби-
ри, где -(м)-б- в большинстве случаев не принадлежит кор-
ню. Связь этой гидронимической модели с пра-юкагирами. 

115 
Сесёлкин, А.Н. Топонимический словарь Советско-
Гаванского и Ванинского районов Хабаровского края / А.Н. 
Сесёлкин. – Владивосток : ДВФУ, 2019. – 257 с., [11] л. ил. : 
карты. – Библиогр. : с. 250-256. 

116 
Тиjаниħ-Вуjовиħ, М. Топонимиjа Жупе пивске / Мара 
Тиjаниħ-Вуjовиħ ; Српска акад. наука и уметности, Од-ње 
jезика и књижевности, Одбор за ономастику ; гл. уред. А. 
Лома. – Београд : САНУ, 2018. – 688 c., [1] л. к. : ил. – (Б-ка 



- 12 - 

ономатолошких прилога / САНУ. Одељење jезика и 
књижевности ; књ. 4). – Библиогр. : с. 682-685. 

A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ 

117 
Ли Юецзяо. Лингвокультурологический потенциал фито-
нимов (русско-китайские параллели) / Ли Юецзяо ; Рос. гос. 
пед. ун-т им. А.И. Герцена. – Санкт-Петербург : РГПУ им. 
А.И. Герцена, 2019. – 79 с. – Библиогр. : с. 67-79. 

A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ 

118 
Гуторенко, Л.С. Комические креолизованные Интернет-
мемы в русско-, испано- и англоязычной виртуальной ком-
муникации: лингвистический аспект и социокультурные 
особенности : автореф. дис. ... канд. наук ; филологические 
науки: 10.02.20 / Гуторенко Л.С. ; Рос. ун-т дружбы наро-
дов. – Москва, 2019. – 22 c. 

119 
Лу Юйся. Библейские фразеологизмы в русском языке на 
фоне китайской лингвокультуры : автореф. дис. ... канд. 
наук ; филологические науки: 10.02.01 / Лу Юйся ; Рос. ун-т 
дружбы народов. – Москва, 2019. – 23 c. : схем., табл. 

A162151 СЕМАНТИКА 

120 
Бербекова, Ф.А. Концепт «красота» в эстетической и эти-
ческой парадигмах кабардино-черкесской, французской и 
русской лингвокультур : автореф. дис. ... канд. наук ; фило-
логические науки: 10.02.19 / Бербекова Ф.А. ; Адыг. гос. ун-
т. – Майкоп, 2019. – 22 c. 

121 
Борисова, Е.Г. Когнитивная интерпретация семантических 
сдвигов в значениях усилительных частиц / Е.Г. Борисова, 
О.В. Афанасьева, О.А. Сулейманова // Вопросы когнитив-
ной лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 
2017. – № 4. – С. 14-19. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 18-19. 
    Усилительные частицы и аналогичные им по функции 
дискурсивные слова и словосочетания. На материале рус-
ского, немецкого, английского, французского и болгарского 
языков. 

122 
Булыгина, Е.Ю. Метафорические глаголы речевого пове-
дения в русском и итальянском языках: семантико-
прагматический и лексикографический аспекты / Е.Ю. Бу-
лыгина, И. Гарбуйо, Т.А. Трипольская // Вопр. лексикогра-
фии = J. of lexicography. – Томск, 2019. – № 15. – С. 17-35. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 33. 
    На материале глаголов типа «мяукать», «лаять», «щебе-
тать» и их отображения в национальных словарях. 

123 
Бушуева, Л.А. Категории поступков и их лингвокогнитив-
ное моделирование / Л.А. Бушуева ; Нац. исслед. Нижегор. 
гос. ун-т им. Н.И. Лобачевского. – Нижний Новгород : Изд-
во Нижегор. гос. ун-та, 2019. – 306 с. : ил. – Библиогр. : с. 
247-285. 
    Многоаспектный анализ лексики со значением поступка, 
например: «деяние», «шаг», «жест», «геройствовать». На 
русском и английском материале. 

124 
Егорова, В.И. Гендерные исследования концептов в разных 
лингвокультурах / В.И. Егорова ; Юго-Зап. гос. ун-т. – 
Курск : Унив. кн., 2019. – 143 с. : ил. – Библиогр. : с. 130-
141. 

125 
Медведева, Т.С. Концептуализация уюта в европейских 
лингвокультурах (на материале лексикографии) / Т.С. Мед-
ведева, Д.И. Медведева // Вопросы когнитивной лингвисти-

ки = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2017. – № 4. – С. 
80-89. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 87-89. 
    На материале русского, английского, немецкого, болгар-
ского, сербского, французского и итальянского языков. 

126 
Плаксина, В.А. Реализации кластерного концепта «лице-
мерие / hypocrisy» в дискурсивном пространстве политики / 
Плаксина В.А. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология 
и искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state 
univ. Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 2 
(197). – С. 91-95. 
    Слово «лицемерие», а также его синонимы и квазисино-
нимы в русских и английских текстах о политике. 

127 
Темникова, И.Г. Выражение категории пространства с 
помощью глаголов в русском и английском языках / Темни-
кова И.Г., Новикова С.В. // Язык, культура и литература. – 
Волгоград : Абсолют, 2019. – Вып. 1. – С. 16-18. 

A162155 СТИЛИСТИКА 

128 
Монгилёва, Н.В. Метафора ‘структура события’ как куль-
турный код в нарративе о ревности / Н.В. Монгилёва, А.П. 
Чудинов // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of 
cognitive linguistics. – Тамбов, 2019. – № 4. – С. 87-95. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 94-95. 
    На материале русского, французского, казахского языков. 

A16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ 
ЛИТЕРАТУРЫ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 

ПОЭТИКИ 

129 
Кубашичева, С.К. Продуктивность метафорических номи-
наций в семантическом пространстве разносистемных язы-
ков / Кубашичева С.К., Читао Л.Р. // Вестн. Адыг. гос. ун-
та. Сер. : Филология и искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = 
Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 
2017. – Вып. 2 (197). – С. 64-69. 
    Языковая картина мира, представленная в метафориче-
ских системах английского и русского языков. Заимствова-
ние метафорических названий различных объектов и явле-
ний из английского языка в русский. Семантические кальки 
того же типа. 

130 
Ощепкова, Л.А. Жанрообразующие признаки государст-
венного гимна (на примере государственных гимнов России 
и Франции) / Л.А. Ощепкова // Сиб. филолог. журн. – Бар-
наул и др., 2019. – № 1. – С. 265-278. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 276-277. 
    На материале текстов «Марсельезы» (в том числе паро-
дий на нее), гимнов Российской империи, СССР и Россий-
ской Федерации (в том числе пародий на них), а также тек-
стов российского гимна, прошедших обсуждение в Госу-
дарственной Думе РФ, но не принятых. 

131 
Фомин, А.Г. Межъязыковой каламбур в свете теории кон-
цептуальной интеграции / А.Г. Фомин, С.С. Медведев // 
Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of cognitive 
linguistics. – Тамбов, 2019. – № 4. – С. 101-107. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 107. 

132 
Фоностилистические языковые средства как способ звуко-
вой организации английского и русского художественного 
текста / К.И. Баймухаметова, Т.И. Галеева, С.Х. Казиахме-
дова, Е.А. Янова // Вестн. Удмурт. ун-та. Сер. : История и 
филология = Bull. of Udmurt univ. Ser. : History a. philology. – 
Ижевск, 2019. – Т. 29, вып. 3. – С. 447-460. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 457-458. 
    В языке прозы и поэзии. 
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A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
КОММУНИКАЦИИ 

133 
Бекетова, А.А. Системообразующие признаки интернет-
дискурса и ценностная картина мира / Бекетова А.А. // 
Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусствоведе-
ние = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philol-
ogy a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 2 (197). – С. 32-37. – 
Библиогр. : с. 37. 
    Обзор работ отечественных лингвистов. 

134 
Видерас Санчес, Ф. Образ автора в русских и испанских 
газетных текстах (персонификация и стиль) / Ф. Видерас 
Санчес // Вестн. Удмурт. ун-та. Сер. : История и филоло-
гия = Bull. of Udmurt univ. Ser. : History a. philology. – 
Ижевск, 2019. – Т. 29, вып. 3. – С. 431-434. – Рез. англ. 
    Образ автора и выражение мнения автора как ключевая 
текстообразующая категория. На материале российских и 
испанских газет. 

135 
Демьянков, В.З. Трансфер знаний и когнитивная манипу-
ляция / В.З. Демьянков // Вопросы когнитивной лингвисти-
ки = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2017. – № 4. – С. 
5-13. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 12. 
    Несовпадение заголовков статей в СМИ с содержанием 
основного текста как признак недостоверности информа-
ции. Практики речевой манипуляции и противодействия ей 
в различных национальных культурах. 

136 
Динамика современного мирового медиапространства : сб. 
тезисов по итогам круглого стола, 5 дек. 2018 г. / Моск. гос. 
ун-т им. М.В. Ломоносова, фак. мировой политики ; науч. 
ред. : Л.В. Минаева [и др.]. – Москва : Изд-во Моск. ун-та, 
2019. – 95 с. : табл. – Библиогр. в конце отд. ст. 
    В частности, язык средств массовой информации разных 
стран, в том числе Интернет-СМИ. 

137 
Мжельская, О.К. Средства создания двусмысленности 
газетного заголовка / О.К. Мжельская // Наука о человеке: 
гуманит. исслед. = Science of person: humanitarian re-
searches. – Омск, 2019. – № 2(36). – С. 55-59. – Рез. англ. 
    В частности, каламбур. На материале английского и рус-
ского языков, например «Picnic for the bears», «Первый блин 
вышел чехам» и пр. 

138 
Уразова, Е.А. Метафора в публицистике: репрезентация 
вариантов языковой картины мира / Е.А. Уразова // Вестник 
Тверского государственного университета. Серия: Филоло-
гия = Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – 
С. 102-108. – Рез. англ. 
    На материале русского, английского, китайского языков. 

A16215581 РИТОРИКА 

139 
Бондарева, А.А. О риторическом потенциале дихотомии 
«свой-чужой» / А.А. Бондарева // Вестн. Удмурт. ун-та. 
Сер. : История и филология = Bull. of Udmurt univ. Ser. : 
History a. philology. – Ижевск, 2019. – Т. 29, вып. 3. – С. 471-
476. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 474-475. 
    На материале статей из прессы и политических речей. 

A162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ 

140 
Гао Яньцзюнь. О пяти этапах развития русско-китайской 
лексикографии в Китае / Гао Яньцзюнь // Современная нау-
ка: актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гу-
манитарные науки. – Москва, 2019. – № 7. – С. 120-123. – 
Рез. англ. 

141 
Митягина, В.А. Энциклопедическая статья о переводчике: 
требования жанра и формат лексикона переводчиков / В.А. 
Митягина, Т.Ю. Махортова // Homo Loquens : Вопросы лин-
гвистики и транслятологии. – Волгоград : Изд-во ВолГУ, 
2019. – Вып. 12. – С. 46-56. – Рез. англ. 

142 
Сычёва, Н.А. Двуязычный паремиологический словарь как 
текст / Н.А. Сычёва, С.М. Белякова // Вестник Тюменского 
государственного университета. Гуманитарные исследова-
ния = Herald Tyumen state university. Humanities research. 
Humanitates. – Тюмень, 2019. – Т. 5, № 1. – С. 34-47. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 43-44. 
    На примере словарной статьи глаз/око в планируемом 
русско-польском паремиологическом словаре. 

A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A163102 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ПРИКЛАДНОГО 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

A16310241 АВТОМАТИЗАЦИЯ ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ 
РАБОТ 

143 
Вуjаклиjа, Д. Транскрипциjа и транскрипти у дигиталноj 
ери / Д. Вуjаклиjа // Зборник Матице српске за филологију и 
лингвистику. – Нови Сад, 2017. – Т. 60, књ. 2. – С. 7-39. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 34-38. 
    Технические средства и компьютерные программы, ис-
пользуемые для фонетической и орфографической транс-
крипции. 

A163121 АВТОМАТИЧЕСКИЙ ПЕРЕВОД. 
АВТОМАТИЧЕСКОЕ РАСПОЗНАВАНИЕ РЕЧИ 

144 
Хайрова, С.Р. Машинный перевод пользовательского ин-
терфейса: лингвистические особенности / С.Р. Хайрова, 
Е.А. Шовгенина // Homo Loquens : Вопросы лингвистики и 
транслятологии. – Волгоград : Изд-во ВолГУ, 2019. – Вып. 
12. – С. 129-137. – Рез. англ. 

A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПЕРЕВОДА 

145 
Анисова, А.В. Особенности перевода текстов о нанотехно-
логиях в медицине с немецкого языка на русский / Анисова 
А.В. // Язык, культура и литература. – Волгоград : Абсо-
лют, 2019. – Вып. 1. – С. 5-8. 

146 
Артемьева, Ю.В. Перевод реалий в произведениях кинема-
тографа / Артемьева Ю.В., Явари Ю.В. // Вестник Москов-
ского государственного областного университета. Cерия: 
Лингвистика = Bulletin of the Moscow region state university. 
Series: Linguistics. – Москва, 2018. – № 1. – С. 101-109. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 106-107. 
    Вопросы перевода с русского языка на английский и не-
мецкий. 

147 
Барсукова, Е.А. Особенности передачи колоративов в на-
званиях музыкальных произведений / Е.А. Барсукова // 
Homo Loquens : Вопросы лингвистики и транслятологии. – 
Волгоград : Изд-во ВолГУ, 2019. – Вып. 12. – С. 3-12. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 10-11 (22 назв.). 
    На материале английского и русского языка. 

148 
Беседин, А.С. Геральдические знаки власти и интерсемио-
тический перевод / А.С. Беседин // Homo Loquens : Вопросы 
лингвистики и транслятологии. – Волгоград : Изд-во Вол-
ГУ, 2019. – Вып. 12. – С. 12-21. – Рез. англ. 
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149 
Дашинимаева, П.П. Психолингвистическая модель пере-
вода значимости / П.П. Дашинимаева // Вестник Тверского 
государственного университета. Серия: Филология = 
Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – С. 
188-192. – Рез. англ. 
    Теоретическое описание с позиций реального семиозиса – 
от мышления к вербальной манифестации. 

150 
Демиркова, Р. Съпоставителният анализ като средство за 
изследване на преводимостта на игрите на думи / Р. Демир-
кова // Съпоставително езикознание = Сопоставительное 
языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2018. – Г. 43, 
№ 4. – C. 14-27. – Рез. рус., англ. – Библиогр. : с. 26-27. 
    Игра слов в детских книгах британских авторов и в их 
переводах на болгарский язык. 

151 
Колосов, С.А. К вопросу о категории диминутивности в 
переводе с русского языка на английский / С.А. Колосов // 
Вестник Тверского государственного университета. Серия: 
Филология = Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. 
– № 4. – С. 197-203. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 202. 

152 
Королькова, С.А. Интертекстуальность как проблема пере-
вода мультипликационного фильма / С.А. Королькова, Е.А. 
Синячкина // Homo Loquens : Вопросы лингвистики и 
транслятологии. – Волгоград : Изд-во ВолГУ, 2019. – Вып. 
12. – С. 22-33. – Рез. англ. 
    На материале перевода с французского на русский язык. 

153 
Леонтьева, К.И. Дискурсивная онтология, субъектный 
принцип, перспективация: интегративный анализ перево-
дческой деятельности с антропоцентрических социокогни-
тивных позиций / К.И. Леонтьева // Вопросы когнитивной 
лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2017. 
– № 4. – С. 69-79. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 77-79. 

154 
Лихачёва, Ж.В. Грамматическая классификация и способы 
перевода фразеологизмов в сфере неформального делового 
общения / Ж.В. Лихачёва // Наука о человеке: гуманит. ис-
след. = Science of person: humanitarian researches. – Омск, 
2019. – № 2(36). – С. 49-54. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 53. 
    Вопросы перевода с английского на русский язык. 

155 
Лукинова, М.Ю. Потенциал идеализированного образа 
переводческой деятельности / Лукинова М.Ю., Мартынюк 
Е.Б. // Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2019. – 
№ 7. – С. 140-144. – Рез. англ. 

156 
Масленникова, Е.М. Текст и синхронно-диахронные пара-
метры слова / Е.М. Масленникова // Вестник Тверского 
государственного университета. Серия: Филология = 
Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – С. 
214-220. – Рез. англ. 
    Лингвокультурные параметры перевода как двуязычной 
коммуникации. 

157 
Масютина, Н.М. Некоторые аспекты взаимодействия и 
перевода на русский язык общенаучной и терминологиче-
ской лексики в английском научно-техническом тексте / 
Масютина Н.М., Рогожина Л.А., Яновская Г.С. // Современ-
ная наука: актуальные проблемы теории и практики. Се-
рия: Гуманитарные науки. – Москва, 2019. – № 7. – С. 151-
153. – Рез. англ. 
 

158 
Найденова, Н.С. Языковая личность Святейшего Патриар-
ха Кирилла: трудности перевода (на примере сборника про-
поведей "Тайна покаяния" / La Conversion au Royaume de 
Dieu) / Н.С. Найденова, Ю.Н. Эбзеева, Л.С. Сорокина // Во-
просы когнитивной лингвистики = Issues of cognitive 
linguistics. – Тамбов, 2017. – № 4. – С. 137-143. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 142-143. 

159 
Новикова, Т.Б. Терминологическая эквивалентность в пе-
реводе текстов юридического дискурса / Т.Б. Новикова, 
Ю.В. Чеметева // Homo Loquens : Вопросы лингвистики и 
транслятологии. – Волгоград : Изд-во ВолГУ, 2019. – Вып. 
12. – С. 56-66. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 65-66 (14 назв.). 
    На материале перевода с английского на русский язык. 

160 
Новикова, Э.Ю. Лингвокреативность оратора vs транс-
креативность переводчика: дискурсивный фокус переводче-
ского действия / Э.Ю. Новикова // Homo Loquens : Вопросы 
лингвистики и транслятологии. – Волгоград : Изд-во Вол-
ГУ, 2019. – Вып. 12. – С. 67-79. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
77-78 (17 назв.). 
    На примере перевода с немецкого на русский язык. 

161 
Новожилова, А.А. Кинотекст как объект перевода / А.А. 
Новожилова, Т.А. Исмаилова // Homo Loquens : Вопросы 
лингвистики и транслятологии. – Волгоград : Изд-во Вол-
ГУ, 2019. – Вып. 12. – С. 79-90. – Рез. англ. 

162 
Оборина, М.В. Контекстуальные ресурсы в переводе / М.В. 
Оборина // Вестник Тверского государственного универси-
тета. Серия: Филология = Vestnik TVGU. Series: Philology. – 
Тверь, 2017. – № 4. – С. 221-228. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
227-228. 

163 
Попова, О.И. Детская речь и специфика ее перевода (на 
материале французских кинофильмов) / О.И. Попова, Е.Б. 
Пайкина // Homo Loquens : Вопросы лингвистики и транс-
лятологии. – Волгоград : Изд-во ВолГУ, 2019. – Вып. 12. – 
С. 91-104. – Рез. англ. 
    Вопросы перевода на русский язык. 

164 
Сундеева, Е.С. Способы перевода русских слов-реалий на 
английский язык на примере текста рассказа И.А. Бунина 
«Темные аллеи» / Сундеева Е.С. // Язык, культура и лите-
ратура. – Волгоград : Абсолют, 2019. – Вып. 1. – С. 13-15. 

165 
Фадеева, М.Ю. Локализация сайта туристического агентст-
ва как инструмент повышения рекреационного спроса тер-
ритории / М.Ю. Фадеева // Homo Loquens : Вопросы лин-
гвистики и транслятологии. – Волгоград : Изд-во ВолГУ, 
2019. – Вып. 12. – С. 118-129. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
127-128 (13 назв.). 

166 
Федюнин, А.В. Гендерные стереотипы как фактор перевода 
художественной литературы / А.В. Федюнин // Вестник 
Тверского государственного университета. Серия: Филоло-
гия = Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – 
С. 234-238. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 237. 

167 
Чертоусова, С.В. Эрратологический аспект синхронного 
перевода медийного дискурса / С.В. Чертоусова // Homo 
Loquens : Вопросы лингвистики и транслятологии. – Волго-
град : Изд-во ВолГУ, 2019. – Вып. 12. – С. 137-148. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 146-148 (19 назв.). 
    На примере перевода с испанского на русский язык. 
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168 
Шутова, Н.М. Стилистика рекламного текста как перево-
дческая задача (на материале автомобильной рекламы) / 
Н.М. Шутова // Вестн. Удмурт. ун-та. Сер. : История и 
филология = Bull. of Udmurt univ. Ser. : History a. philology. – 
Ижевск, 2019. – Т. 29, вып. 3. – С. 461-470. – Рез. англ. 
    Вопросы перевода с английского на русский язык. 

169 
Юйляоку фаньи вэньтисюэ / Жэнь Сяофэй [и др.]. – Пекин : 
Чжунго шэхуй кэсюэ чубаньшэ, 2016. – [10], 295 с. : ил. – 
Библиогр. : с. 267-295. 
 Статистика перевода лингвистического (текстового) корпу-
са : исследование. 
    Лексикостатистические данные, относящиеся к перево-
дам китайских художественных произведений на англий-
ский язык. Коллективная монография на материале перево-
дов 1830–2008 гг. В основном на материале романа «Сон в 
красном тереме». 

170 
Bohušová, Z. The cognition of interpreting and neutralization / 
Z. Bohušová // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of 
cognitive linguistics. – Тамбов, 2017. – № 4. – P. 58-68. – Рез. 
англ. 
    Нейтрализация как когнитивная стратегия в переводе. 
Устный перевод и взаимодействие исходного и переведен-
ного текста. 

A163161 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И ДРУГИЕ НАУКИ 

171 
Белоусов, А.В. Греческая и римская эпиграфика Северного 
Причерноморья. 2018 г. / А.В. Белоусов, Л.Г. Елисеева // 
Аристей = Aristeas. – Москва, 2019. – Т. 20. – С. 157-202. – 
Рез. англ. 
    Критический обзор публикаций за 2018 г., содержащих 
античный эпиграфический материал. 

A16316121 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И СЕМИОТИКА 

172 
Воронкина, М.А. Когнитивные особенности отождествле-
ния в ритуале мифопоэтической эпохи / М.А. Воронкина // 
Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of cognitive 
linguistics. – Тамбов, 2017. – № 4. – С. 39-44. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 43-44. 

173 
Залевская, А.А. Интегративный подход к проблеме знака в 
трудах Ч.С. Пирса / А.А. Залевская // Вестник Тверского 
государственного университета. Серия: Филология = 
Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – С. 
14-21. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 21. 

174 
Нешкова, Е.Г. Функциональные особенности мультипли-
кационного дискурса / Е.Г. Нешкова // Вестник Тверского 
государственного университета. Серия: Филология = 
Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – С. 
152-155. – Рез. англ. 
    Дискурс мультфильмов. 

A1631612131 НЕЯЗЫКОВЫЕ ЗНАКОВЫЕ СИСТЕМЫ 

175 
Коряжкина, О.В. Неречевые коммуникативные средства 
как важные регуляторы общения / О.В. Коряжкина // Слово, 
текст и жест как интерпретирующие системы. – Петро-
павловск-Камчатский : КамГУ им. В. Беринга, 2018. – С. 
105-140. – Библиогр. : с. 139-140 (16 назв.). 
    Обзор работ по классификации невербальных средств 
коммуникации и примеры из англоязычной художественной 
литературы. 

A1641 ЯЗЫКИ МИРА 

A164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

176 
Лигорио, О. Сх. блавор (из балканског латинитета XI) / О. 
Лигорио // Зборник Матице српске за филологију и лингвис-
тику. – Нови Сад, 2017. – Т. 60, књ. 1. – С. 13-36. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 33-36. 
    Субстратное происхождение сербскохорватского и ру-
мынского названия безногой ящерицы. 

177 
Kocheva, A. Structural models in the derivational formation of 
lexemes that mean rye in different European languages / A. 
Kocheva // Балканско езикознание = Linguistique balkanique. 
– София, 2018. – Т. 57, № 2. – P. 145-149. 
    Словосочетания и сложные слова со значением ‘рожь’ в 
ряде индоевропейских языков Европы. 

178 
Leschber, C. Balkanologie vs. Indologie: Untersuchung von 
Slangwörtern / C. Leschber // Балканско езикознание = Lin-
guistique balkanique. – София, 2018. – Т. 57, № 2. – S. 155-
166. – Рез. англ. 
    Этимология сленговой и бранной лексики в болгарском, 
румынском, цыганском языках. 

179 
Yanakieva, S. Iϛtroϛ and the Palaeo-Balkan linguistic space / S. 
Yanakieva // Балканско езикознание = Linguistique 
balkanique. – София, 2018. – Т. 57, № 2. – P. 150-154. 
    Географические названия, происходящие от общего кор-
ня, на Балканском полуострове и в Малой Азии как свиде-
тельство генетической близости фракийского, пеласгского, 
иллирийского и ряда других языков на западе Малой Азии. 

A16412112 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211231 ИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121123151 НОВОИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112315171 ХИНДИ ЯЗЫК 

180 
Гудкова, Е.Н. Семантика глаголов деструкции в типологи-
ческой перспективе на материале языка хинди / Гудкова 
Е.Н. // Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2019. – 
№ 7. – С. 124-127. – Рез. англ. 

A16412112315181 ЦЫГАНСКИЙ ЯЗЫК 

181 
Kyuchukov, H. On the regional standardization of Romani in 
the Balkans / H. Kyuchukov // Балканско езикознание = Lin-
guistique balkanique. – София, 2018. – Т. 57, № 2. – P. 167-
188. 
    Возможность стандартизации цыганского языка на базе 
валашских диалектов; предложения, касающиеся стандар-
тизации международной лексики в цыганском языке. 

A1641211251 ИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

182 
Сатцаев, Э.Б. Социолингвистический статус современных 
иранских языков / Э.Б. Сатцаев // Известия СОИГСИ = 
Izvestia SOIGSI. – Владикавказ, 2019. – Вып. 34 (73). – С. 93-
103. – Рез. англ. 

A164121125151 НОВОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112515141 ОСЕТИНСКИЙ ЯЗЫК 

183 
Гутиева, Э.Т. Общеиранское наследие в словарном фонде 
осетинского языка / Э.Т. Гутиева // Известия СОИГСИ = 
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Izvestia SOIGSI. – Владикавказ, 2019. – Вып. 34 (73). – С. 
104-112. – Рез. англ. 

A16412113 БАЛТО-СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

184 
Kortlandt, F. Pedersen’s law and the rise of distinctive tone in 
Baltic and Slavic / F. Kortlandt // Baltistica. – Vilnius, 2018. – 
№ 53 (2). – P. 293-301. – Рез. лит. – Bibliogr. : p. 299-301. 
    К изучению балтийской и славянской исторической ак-
центологии. 

185 
Kortlandt, F. Proto-Baltic? / F. Kortlandt // Baltistica. – Vil-
nius, 2018. – № 53 (2). – P. 175-185. – Рез. лит. – Bibliogr. : p. 
183-185. 
    К вопросу о реальности существования балто-славянского 
праязыка. Полемика с M. Villanueva Svensson и E. Hill. 

A16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

186 
Басалаева, Е.Г. Особенности метафорического развития 
глаголов обонятельного восприятия в славянских языках (на 
материале лексикографических и корпусных источников) / 
Е.Г. Басалаева // Сиб. филолог. журн. – Барнаул и др., 2019. 
– № 1. – С. 203-215. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 213-214. 
    На материале метафорических значений глагола «ню-
хать», а также метафорических значений глаголов, произ-
водных от него, в русском, украинском, белорусском, поль-
ском и болгарском языках. 

187 
Большой словарь церковнославянского языка Нового вре-
мени / Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова РАН. – Москва : 
Родное слово, 2019. – (Настольные словари рус. яз.). – 
Прогр. «Словари XXI в.». 
 Т. 2 : В / М.Э. Давыденкова, И.С. Добровольский, Н.В. Ка-
лужнина [и др.] ; под ред. А.Г. Кравецкого, А.А. Плетневой. 
– 543 с. 

188 
Гарбуль, Л.П. О роли исторических словарей в исследова-
нии межславянских языковых контактов / Л.П. Гарбуль // 
Вопр. лексикографии = J. of lexicography. – Томск, 2019. – № 
15. – С. 141-153. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 148-149. 
    Роль современных исторических словарей русского, ук-
раинского, белорусского, польского и чешского языков в 
изучении межславянских языковых контактов. На материа-
ле дипломатической корреспонденции Московского госу-
дарства XVI – первой половины XVII вв. 

189 
Жикова, Ж. Редки думи и хапаски в «Учително евангелие» 
на Константин Преславски / Ж. Жикова // Годищник на Со-
фийския университет "Св. Климент Охридски" / Факуль-
тет по славянски филологии = Annual of Sofia university "St. 
Kliment Ohridski" / Faculty of slavic studies. — София, 2018. 
— Т. 103. – С. 80-112. – Рез. англ. 
    На материале списков XIII–XIV вв. 

190 
Илиева, Т. Синтаксико-семантические типы и лексико-
семантические модели многокомпонентных слов в древне-
болгарском и церковнославянском языках / Т. Илиева // 
Балканско езикознание = Linguistique balkanique. – София, 
2018. – Т. 57, № 2. – С. 215-234. – Рез. англ. 
    Прилагательные, образованные с помощью словосложе-
ния (ново-благодатьнъ и пр.). 

191 
Интерлинеарная славяно-греческая Псалтырь 1552 г. : в 
переводе Максима Грека / Ин-т славяноведения РАН ; ис-
след. и подгот. текста И.В. Вернер. – Москва : Индрик, 
2019. – 925 с., [8] л. факс. – Библиогр. : с. 142-154. 
    Публикация текста и комментарий. 

192 
Лебедева, Л.А. Межкультурные лакуны в структуре кон-
цептов: русский концепт ЧУЖОЙ и чешский CIZÍ / Лебеде-
ва Л.А., Саврасова О.М. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : 
Филология и искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. 
Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. 
– Вып. 2 (197). – С. 76-83. – Библиогр. : с. 82-83. 
    Национальная специфика концепта «чужой»; словоупот-
ребление относящихся к нему слов. 

193 
Ломакина, О.В. Концептуальная дихотомия «бог» – «дья-
вол» в русинской фразеологии и паремиологии (на славян-
ском фоне) / О.В. Ломакина, В.М. Мокиенко // Вестник 
Томского государственного университета = Tomsk state 
university journal. – Томск, 2019. – № 447. – С. 55-62. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 60. 

194 
Петков, П. Славянският текст на «Глави с акростих» от 
преп. Григорий Синаит / П. Петков // Годищник на Софий-
ския университет "Св. Климент Охридски" / Факультет по 
славянски филологии = Annual of Sofia university "St. Kliment 
Ohridski" / Faculty of slavic studies. — София, 2018. — Т. 103. 
– С. 5-79. – Рез. англ. 
    К изучению славянского памятника XIV в. 

195 
Петрова, К. [Рецензия] / К. Петрова // Съпоставително 
езикознание = Сопоставительное языкознание = 
Contrastive linguistics. – София, 2018. – Г. 43, № 3. – С. 122-
127. – Рец на кн. : Очерки по сопоставительному синтаксису 
болгарского и русского языков / А.А. Градинарова. София, 
2017. 500с. 

196 
Keremidchieva, S. The significance of linguistic-geografic data 
/ S. Keremidchieva // Балканско езикознание = Linguistique 
balkanique. – София, 2018. – Т. 57, № 2. – P. 136-144. 
    Вопросы истории славянских языков согласно Общесла-
вянскому лингвистическому атласу и данным болгарских 
диалектов. 

A1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

197 
Гревцова, Т.Е. Культурный термин "калач" в восточносла-
вянском свадебном обряде / Т.Е. Гревцова // Сиб. филолог. 
журн. – Барнаул и др., 2019. – № 1. – С. 40-53. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 47-50. 
    На материале русского, украинского и белорусского язы-
ков. 

A164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК 

198 
Айтмагамбетова, М.Б. Вербальные и невербальные коды 
рекламного дискурса: пропозиционально-фреймовое моде-
лирование : (на материале телевизион. коммерческой рек-
ламы в поликультурном пространстве Казахстана) : авто-
реф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.19 / 
Айтмагамбетова М.Б. ; Кемер. гос. ун-т. – Кемерово, 2019. – 
27 c. 

199 
Андерс-Намжилова, К.Ю. Рукопись «Сочинения, относя-
щиеся до веры» Григория Левицкого-Рогали: история, язык, 
контекст / Андерс-Намжилова К.Ю. // Вестник Череповец-
кого государственного университета. Технические науки. 
Филологические науки. Педагогические науки = Cherepovets 
state university bulletin. Technology. Philology. Pedagogy. – 
Череповец, 2019. – № 6 (93). – С. 34-42. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 40-41. 
    Стиль и орфография рукописного сборника 1801 г. 
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200 
Андрианова, Д.В. Изменение лексикографических принци-
пов представления фразеологизмов и устойчивых сочетаний 
слов в "Словаре современного русского литературного язы-
ка" и в "Большом академическом словаре русского языка" / 
Д.В. Андрианова // Вопр. лексикографии = J. of lexicography. 
– Томск, 2019. – № 15. – С. 71-82. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 79-80. 

201 
Антипова, А.П. Функционально-стилистический анализ 
слова «лорд» в ранних очерках Н.С. Лескова / Антипова 
А.П. // Вестник Московского государственного областного 
университета. Серия: Русская филология = Bulletin of the 
Moscow state regional university. Series: Russian philology. – 
Москва, 2018. – № 1. – С. 8-13. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
12-13. 

202 
Арутюнян, В.Г. Визуальное распознавание слов в условии 
нехватки информации: регистрация движений глаз (экспе-
риментальное исследование на материале русского языка) / 
В.Г. Арутюнян // Вопросы когнитивной лингвистики = 
Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2017. – № 4. – С. 112-
122. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 120-122. 
    Визуальное распознавание слова при наличии в нем про-
пущенных гласных или согласных. Психолингвистический 
эксперимент. 

203 
Архангельский областной словарь / Моск. гос. ун-т им. М.В. 
Ломоносова, филол. фак. – Москва : Наука, 2019. 
Вып. 20 : Засавывать – Заубавляться / Н.А. Артамонова, 
О.Г. Гецова, И.Б. Качинская [и др.] ; ред. Е.А. Нефедова. – 
399 с. 

204 
Бабенко, Л.Г. Когнитивные технологии в филологии: кон-
цептуальный анализ художественного текста / Л.Г. Бабенко, 
В.Г. Бабенко // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues 
of cognitive linguistics. – Тамбов, 2019. – № 4. – С. 135-140. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 139. 
    На материале языка русской поэзии. 

205 
Баланчик, Н.А. Опыт лексикографической фиксации рус-
ских говоров Кузбасса в начале XXI в. / Н.А. Баланчик, Н.С. 
Баланчик, И.А. Пушкарева // Вопр. лексикографии = J. of 
lexicography. – Томск, 2019. – № 15. – С. 83-103. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 100-101. 
    Концепция словарей «Словарь русских говоров Кузбасса 
(дополнение)» (Новокузнецк, 2015) и «Словарь ремесленно-
промысловой лексики говоров Кузбасса» (Новокузнецк, 
2013). 

206 
Балашова, Л.В. Метафоризация спортивной терминологии 
в современном русском языке / Л.В. Балашова // Известия 
Саратовского университета. Новая Серия. Серия: Филоло-
гия. Журналистика = Izvestiya of Saratov university. New 
Series. Series: Philology. Journalism. – Саратов, 2019. – Т. 
19, вып. 4. – С. 374-378. – Рез. англ. 
    Формирование и функционирование в XXI в. переносных 
значений на базе современной русской спортивной терми-
нологии, например, «забег». 

207 
Белякова, С.М. Диалектный словарь как вид сверхтекста / 
С.М. Белякова // Вопр. лексикографии = J. of lexicography. – 
Томск, 2019. – № 15. – С. 5-16. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
13-14. 
    На примере «Словаря русских старожильческих говоров 
юга Тюменской области» (2014). 
 

208 
Богданович, Г.Ю. Метафора как средство декодирования 
общественно-политических реалий / Г.Ю. Богданович, О.И. 
Неелова, Н.А. Сегал // Вопросы когнитивной лингвистики = 
Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2019. – № 4. – С. 96-
100. – Рез. англ. 
    На материале русского языка. 

209 
Большой академический словарь русского языка / Рос. акад. 
наук, Ин-т лингвист. исслед. ; гл. ред. А.С. Герд. – Москва ; 
Санкт-Петербург : Наука, 2019. 
Т. 26 : Скорее – Сом / редкол. : Е.В. Пурицкая [и др.]. – 695 с. 

210 
Брадецкая, И.Г. Семантика языковых средств, выражаю-
щих агрессию в юридической сфере / Брадецкая И.Г., Со-
ловьева Н.Ю. // Современная наука: актуальные проблемы 
теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2019. – № 7. – С. 102-105. – Рез. англ. 

211 
Бурмистрова, Л.П. Социолингвистический аспект вер-
бальной защиты / Л.П. Бурмистрова // Вестник Тверского 
государственного университета. Серия: Филология = 
Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – С. 
120-124. – Рез. англ. 

212 
Бурова, Е.Е. Соотношение вербального и просодического 
компонентов устной речи: роль интонации в формировании 
содержательной стороны высказывания / Е.Е. Бурова // Сиб. 
филолог. журн. – Барнаул и др., 2019. – № 1. – С. 185-192. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 191. 
    На материале записи русского диалога, исследованного в 
рамках судебно-лингвистической экспертизы, в том числе с 
помощью методов экспериментальной фонетики. 

213 
Ваганов, А.В. Взаимодействия градационных и компара-
тивных отношений в языке повести Ф.М. Достоевского «За-
писки из подполья» / Ваганов А.В. // Современная наука: 
актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тарные науки. – Москва, 2019. – № 7. – С. 106-109. – Рез. 
англ. 

214 
Ван Цзянин. Текстообразующие возможности концепту-
альной метафоры в газетных текстах / Ван Цзянин // Совре-
менная наука: актуальные проблемы теории и практики. 
Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2019. – № 7. – С. 
110-115. – Рез. англ. 
    На материале русского языка. 

215 
Васильев, А.Д. Превращение слов. Современные лексико-
семантические процессы / А.Д. Васильев ; Краснояр. гос. 
пед. ун-т им. В.П. Астафьева. – Красноярск : [б.и.], 2019. – 
315 с. – Библиогр. : с. 300-315. 

216 
Виноградова, С.А. Сравнительный анализ развития семан-
тических структур двух групп относительных прилагатель-
ных / С.А. Виноградова // Вестник Тверского государствен-
ного университета. Серия: Филология = Vestnik TVGU. 
Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – С. 50-56. – Рез. 
англ. 

217 
Войводич, Д. О вокативной системе современного русского 
языка (с особым акцентом на грамматический статус обра-
щений типа пап! мам!) / Д. Войводич // Зборник Матице 
српске за филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2017. – Т. 
60, књ. 2. – С. 227-253. – Рез. серб. – Библиогр. : с. 246-251. 
    Именительный падеж в функции звательного («папа!», 
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«Надя!»), архаические вокативные формы («Сыне Божий») 
и грамматический статус неграмматикализованной усечен-
ной формы разговорного обращения («пап!», «Саш!», 
«Надь!»). 

218 
Воскресенская, С.Ю. От имени нарицательного к имени 
собственному (роль персонификации в процессе имятворче-
ства) / С.Ю. Воскресенская // Вестник Тверского государ-
ственного университета. Серия: Филология = Vestnik 
TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – С. 57-61. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 60-61. 

219 
Гаврикова, Э.О. Лингвопрагматический анализ региональ-
ных товарных знаков / Э.О. Гаврикова, Н.В. Кайзер-
Данилова // Вестник Тюменского государственного универ-
ситета. Гуманитарные исследования = Herald Tyumen state 
university. Humanities research. Humanitates. – Тюмень, 2019. 
– Т. 5, № 1. – С. 48-61. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 57-58. 
    На примере названий сортов мясосодержащих продуктов, 
например колбаса «Краковская», «Московская» и пр. 

220 
Ганичева, С.А. К вопросу о диалектной основе в языковой 
личности выходцев из деревни / Ганичева С.А. // Вестник 
Череповецкого государственного университета. Техниче-
ские науки. Филологические науки. Педагогические науки = 
Cherepovets state university bulletin. Technology. Philology. 
Pedagogy. – Череповец, 2019. – № 6 (93). – С. 43-54. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 53. 
    На материале мемуарных текстов уроженцев деревни 
Борбушино Кирилловского района Вологодской области. 

221 
Ганичева, С.А. Стрекотание сверчка в диалектной языко-
вой картине мира / Ганичева С.А. // Вестник Череповецкого 
государственного университета = Cherepovets state 
university bulletin. – Череповец, 2017. – № 6 (81). – С. 66-70. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 69-70. 
    Глаголы, обозначающие звуки, издаваемые сверчком, в 
русских народных говорах. На материале «Лексического 
атласа русских народных говоров». 

222 
Голубева, О.В. Эвиденциальность как параметр смысло-
формирования в процессе естественного семиозиса / О.В. 
Голубева // Вестник Тверского государственного универси-
тета. Серия: Филология = Vestnik TVGU. Series: Philology. – 
Тверь, 2017. – № 4. – С. 7-13. – Рез. англ. 
    На материале русского языка. 

223 
Голушин, И. Еще раз к вопросу о родительном падеже 
множественного числа существительных (из практики пре-
подавания русского языка как иностранного) / Голушин И., 
Иванова Е.М. // Вестник Череповецкого государственного 
университета = Cherepovets state university bulletin. – Чере-
повец, 2017. – № 6 (81). – С. 71-79. – Рез. англ. 

224 
Горшкова, Т.М. Экспериментальное исследование потен-
циала прецедентности русских антропонимов / Т.М. Горш-
кова // Вестник Нижегородского университета им. Н.И. 
Лобачевского = Vestnik of Lobachevsky state university of 
Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 2019. – № 3. – С. 182-
186. – Рез. англ. 

225 
Грива, О.Е. Модальные модификации предложений с 
именным сказуемым (на примере модификатора хотеть и 
связки казаться) / Грива О.Е., Попова Л.В. // Вестник Че-
реповецкого государственного университета. Технические 
науки. Филологические науки. Педагогические науки = 
Cherepovets state university bulletin. Technology. Philology. 

Pedagogy. – Череповец, 2019. – № 6 (93). – С. 55-62. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 62. 

226 
Громыко, С.А. Рациональная аргументация в Государст-
венной думе Российской империи (на материале выступле-
ний русских националистов) / Громыко С.А. // Вестник 
Череповецкого государственного университета = 
Cherepovets state university bulletin. – Череповец, 2017. – № 6 
(81). – С. 80-84. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 83-84. 

227 
Грудева, Е.В. Влияние родного языка детей-инофонов на 
возникновение ошибок в текстах на русском языке / Груде-
ва Е.В., Бучилова И.А. // Вестник Череповецкого государ-
ственного университета. Технические науки. Филологиче-
ские науки. Педагогические науки = Cherepovets state 
university bulletin. Technology. Philology. Pedagogy. – Чере-
повец, 2019. – № 6 (93). – С. 63-74. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 71-72. 
    При изучении русского как иностранного детьми – носи-
телями языков разных семей (тюркских языков, армянского, 
украинского, белорусского). 

228 
Груздева, М.М. Театральный дискурс в современных рос-
сийских СМИ: лингвостилистические особенности : авто-
реф. дис. … канд. наук ; филологические науки: 10.01.10 / 
Груздева М.М. ; Моск. гос. ун-т им. М.В. Ломоносова. – 
Москва, 2019. – 28 с. 
    На материале публикаций 2009–2019 гг. 

229 
Гуц, Е.Н. "Русский словарь языкового расширения" А.И. 
Солженицына через призму психолингвистического экспе-
римента / Е.Н. Гуц // Наука о человеке: гуманит. исслед. = 
Science of person: humanitarian researches. – Омск, 2019. – № 
2(36). – С. 15-18. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 17. 
    Эксперимент по составлению словарных дефиниций слов 
из словаря Солженицына силами омских студентов с целью 
узнать степень их знакомства с диалектно-просторечными 
словами из этого словаря. 

230 
Девяткин, Д.А. Жанры речи как объект компьютерного 
анализа (на материале научных текстов) / Д.А. Девяткин, 
Л.А. Каджая, В.А. Салимовский // Жанры речи = Speech 
genres. – Саратов, 2019. – № 2 (22). – С. 86-104. – Рез. англ. 
    На примере жанра «Сообщение об эмпирической законо-
мерности причинно-следственного типа». 

231 
Евтушенко, О.А. Формульные модели и имплицитные спо-
собы выражения в административном дискурсе / О.А. Ев-
тушенко // Вестник Тверского государственного универси-
тета. Серия: Филология = Vestnik TVGU. Series: Philology. – 
Тверь, 2017. – № 4. – С. 132-139. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
138-139. 
    На материале русского языка. 

232 
Замальдинов, В.Е. Антропонимы как источник новообра-
зований в языке СМИ и интернет-коммуникации / В.Е. За-
мальдинов // Вестн. Удмурт. ун-та. Сер. : История и фило-
логия = Bull. of Udmurt univ. Ser. : History a. philology. – 
Ижевск, 2019. – Т. 29, вып. 3. – С. 435-441. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 437-439. 
    Например: «трамповщина», «мадуризм», «антиЗеленский 
бунт». 

233 
Звягинцев, В.С. Синтаксическая вариантность в медицин-
ской терминологии / В.С. Звягинцев // Вестник Калмыц. 
института гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk 
institute for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 
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2017. – Т. 31, № 3. – С. 117-122. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
121. 
    На материале русского языка. 

234 
Згировская, О.Г. Культурный компонент в семантике лек-
сических единиц и его фиксация средствами лексикографии 
(на примере словарных статей на букву Ж «Толкового сло-
варя живого великорусского языка» В.И. Даля) / Згировская 
О.Г. // Вестник Московского государственного областного 
университета. Серия: Русская филология = Bulletin of the 
Moscow state regional university. Series: Russian philology. – 
Москва, 2018. – № 1. – С. 14-23. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
20-21. 

235 
Золотова, Н.О. Контаминация: природа феномена и подхо-
ды к его изучению / Н.О. Золотова, М.А. Карцова // Вестник 
Тверского государственного университета. Серия: Филоло-
гия = Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – 
С. 22-27. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 26-27. 
    В русском языке. 

236 
Зорина, Л.Ю. Каждое слово как подарок (на материале 
личного архива информанта) / Зорина Л.Ю. // Вестник Че-
реповецкого государственного университета. Технические 
науки. Филологические науки. Педагогические науки = 
Cherepovets state university bulletin. Technology. Philology. 
Pedagogy. – Череповец, 2019. – № 6 (93). – С. 75-85. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 83-84. 
    Рукописный архив Н.В. Осокиной, содержащий вологод-
скую диалектную лексику, а также фразеологический и 
ономастический материал. 

237 
Иванова, А.Б. Зооморфные наименования подвижного 
состава в русском железнодорожном жаргоне / А.Б. Иванова 
// Вестн. Удмурт. ун-та. Сер. : История и филология = 
Bull. of Udmurt univ. Ser. : History a. philology. – Ижевск, 
2019. – Т. 29, вып. 3. – С. 377-389. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 386-387. 
    Например, лебедь – паровоз серии Л, Змей Горыныч – 
трехсекционный локомотив и пр. 

238 
Иванова, Е.М. Ошибки детей-инофонов в разных типах 
текстов (на материале электронной базы речевых ошибок 
детей-инофонов, обучающихся в общеобразовательных 
школах города Череповца Вологодской области) / Иванова 
Е.М., Дивеева А.А. // Вестник Череповецкого государст-
венного университета. Технические науки. Филологические 
науки. Педагогические науки = Cherepovets state university 
bulletin. Technology. Philology. Pedagogy. – Череповец, 2019. 
– № 6 (93). – С. 86-98. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 95-96. 

239 
Иванова, М.С. Научный стиль как объект предпереводче-
ского анализа / М.С. Иванова // Вестник Тверского государ-
ственного университета. Серия: Филология = Vestnik 
TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – С. 193-196. – 
Рез. англ. 
    Лексика, морфология и синтаксис русских научных тек-
стов по биологии. 

240 
Игнатов, И.А. Слово "индивидуальность" и особенности 
его функционирования в языке средств массовой информа-
ции / И.А. Игнатов // Сиб. филолог. журн. – Барнаул и др., 
2019. – № 1. – С. 243-251. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 249-250. 
    На материале российских федеральных газет. 

241 
Ильин, Д.Ю. Населённые пункты Волгоградской области : 
словарь-справочник регион. топонимикона / Д.Ю. Ильин, 

Е.Г. Сидорова ; Волгогр. гос. ун-т. – Волгоград : Изд-во 
ВолГУ, 2019. – 410 с. : карты. 
    Морфологическая и синтаксическая характеристики, а 
также оттопонимические дериваты заглавной единицы. 

242 
Ильина, Е.Н. «Конь» / «лошадь» в языковой картине мира 
севернорусского крестьянина / Ильина Е.Н., Сабурова Л.В., 
Сидорова Т.А. // Вестник Череповецкого государственного 
университета. Технические науки. Филологические науки. 
Педагогические науки = Cherepovets state university bulletin. 
Technology. Philology. Pedagogy. – Череповец, 2019. – № 4 
(91). – С. 50-64. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 60-62. 
    Лексика и фразеология, связанная с коневодством и ис-
пользованием лошадей в крестьянском хозяйстве. На мате-
риале вологодских и архангельских говоров. 

243 
Ильина, Е.Н. «Лингвистический код» региональной иден-
тичности жителей Вологодского края в динамическом ас-
пекте / Ильина Е.Н. // Вестник Череповецкого государст-
венного университета = Cherepovets state university bulletin. 
– Череповец, 2017. – № 6 (81). – С. 85-91. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 88-90. 
    Речь коренных жителей Вологодского края в сравнении с 
речью переселенцев. 

244 
Ильина, Е.Н. Поликодовый текст с фольклорной преце-
дентностью в практике эдьютейнмента / Ильина Е.Н., Тиво 
В.С. // Вестник Череповецкого государственного универси-
тета. Технические науки. Филологические науки. Педагоги-
ческие науки = Cherepovets state university bulletin. 
Technology. Philology. Pedagogy. – Череповец, 2019. – № 6 
(93). – С. 99-108. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 107. 
    Интертекстуальные связи русских былин и анимационно-
го фильма «Алеша Попович и Тугарин Змей» (2004). Прие-
мы бурлеска и их использование в практике «обучения че-
рез развлечение» как способа преподавания родного языка. 

245 
Ипанова, О.А. Концепт ЖИЗНЬ в русской языковой карти-
не мира / Ипанова О.А. // Вопросы истории и культуры 
северных стран и территорий = Historical and cultural 
problems of northern countries and regions. – Санкт-
Петербург, 2017. – № 4 (40). – С. 60-75. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 73-75. 

246 
Казакова, О.А. Учебный словарь по профессиональному 
русскому языку (технический профиль) для студентов из 
Китая: макро- и микроструктура, лингводидактический 
потенциал / О.А. Казакова, И.О. Краевская, Т.Б. Фрик // 
Вопр. лексикографии = J. of lexicography. – Томск, 2019. – № 
15. – С. 104-126. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 120-122. 
    Концепция учебного словаря. 

247 
Калюга, М.А. Опыт исследования предлогов против и пе-
ред / М.А. Калюга // Вестник Томского государственного 
университета. Филология = Tomsk state university journal of 
philology. – Томск, 2019. – № 61. – С. 37-52. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 49-50. 
    На материале предложно-падежной конструкции «перед – 
с творительным» и «против – с родительным» с позиций 
когнитивной лингвистики. 

248 
Карасик, В.И. Инструктивы в сетевом дискурсе / В.И. Ка-
расик // Жанры речи = Speech genres. – Саратов, 2019. – № 
2 (22). – С. 148-153. – Рез. англ. 
    Советы, рекомендации и инструкции в социальных сетях. 
На материале русского языка. 
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249 
Ким, И.Е. Комплексная семантическая модель социального 
действия в русском языке / И.Е. Ким, О.Н. Зюзина, Е.А. 
Дерябина // Сиб. филолог. журн. – Барнаул и др., 2019. – № 
1. – С. 216-229. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 226-227. 
    Языковые средства выражения социального взаимодейст-
вия, в том числе с помощью предикатных слов. Обзор работ 
отечественных и зарубежных лингвистов. На примере рус-
ского языка. 

250 
Киосе, М.И. Параметры и техники «настройки» лингвисти-
ческой креативности в детском художественном тексте / 
М.И. Киосе // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of 
cognitive linguistics. – Тамбов, 2019. – № 4. – С. 66-76. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 75-76. 
    Образные включения (непрямые номинации, сравнения, 
глаголы, прилагательные) в художественных текстах для 
дошкольного и среднего школьного возраста. Статистиче-
ский анализ. 

251 
Кодынева, Л.Ю. Соотношение МСТ урбанонимов города 
Боровичи Новгородской области / Л.Ю. Кодынева // Вест-
ник Тверского государственного университета. Серия: Фи-
лология = Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 
4. – С. 62-68. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 65-68. 
    Мотивационно-семантические типы урбанонимов, про-
цессы переименований внутригородских обьектов советско-
го периода истории. 

252 
Кожара, О.В. Репрезентация многозначного слова в моде-
лях ментального лексикона / О.В. Кожара // Вестник Том-
ского государственного университета = Tomsk state 
university journal. – Томск, 2019. – № 447. – С. 38-46. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 44-45. 
    Обзор теорий ментального лексикона в аспекте репрезен-
тации полисемии. Преимущества ассоциативно-вербальной 
модели лексикона. Возможности метода анализа ассоциа-
ций. 

253 
Колмогорова, А.В. Концептуализация нормы в языке: от 
психической нормы к норме социальной интеракции (на 
примере функционирования прилагательных "вменяемый" и 
"невменяемый") / А.В. Колмогорова // Сиб. филолог. журн. 
– Барнаул и др., 2019. – № 1. – С. 230-242. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 240-241. 

254 
Копоть, Л.В. К вопросу о формировании культуры речи в 
СМИ / Копоть Л.В., Шеватлохова Е.Д., Архипова И.В. // 
Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусствоведе-
ние = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philol-
ogy a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 2 (197). – С. 59-63. – 
Библиогр. : с. 63. 
    Нарушение лексических и грамматических норм ньюс-
мейкерами на российском телевидении. 

255 
Корниенко, К.Б. Личное дело как объект лингвистического 
исследования / Корниенко К.Б., Марьянчик В.А. // Вестник 
Череповецкого государственного университета. Техниче-
ские науки. Филологические науки. Педагогические науки = 
Cherepovets state university bulletin. Technology. Philology. 
Pedagogy. – Череповец, 2019. – № 6 (93). – С. 119-131. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 129. 
    Личное дело как гипержанр, состоящий из субжанров 
(анкета, заявление, объяснительная записка). На материале 
личных дел студентов Архангельского государственного 
медицинского института (30-е гг. XX в). 
 

256 
Котюрова, М.П. О модели «Качество научного текста» : (к 
уточнению понятия «логичность – психологичность») / 
М.П. Котюрова // Вестник Тюменского государственного 
университета. Гуманитарные исследования = Herald Tyumen 
state university. Humanities research. Humanitates. – Тюмень, 
2019. – Т. 5, № 1. – С. 6-15. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 12-
13. 
    На материале русского языка. 

257 
Кочергина, К.С. Теория и практика применения словарей в 
качестве источников для лингвистической экспертизы / К.С. 
Кочергина // Вопр. лексикографии = J. of lexicography. – 
Томск, 2019. – № 15. – С. 154-173. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 167-169. 
    Обзор работ отечественных авторов, в которых оценива-
ется степень пригодности тех или иных словарей (в том 
числе словарей жаргонной и сниженной лексики) для ис-
пользования в процессе лингвистической экспертизы. 

258 
Кукуева, Г.В. Самопрезентация языковой личности пишу-
щего (на материале интернет-жанра "эссе") / Г.В. Кукуева // 
Сиб. филолог. журн. – Барнаул и др., 2019. – № 1. – С. 252-
264. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 261-262. 
    На материале сайта «Самиздат». Дискурсивно-
когнитивный анализ публикуемых там эссе. 

259 
Кухтенкова, А.А. Лексические текстовые парадигмы в 
языке произведений Г.И. Газданова: структура, семантика, 
функционирование : автореф. дис. ... канд. наук ; филологи-
ческие науки: 10.02.01 / Кухтенкова А.А. ; Новосиб. гос. 
пед. ун-т. – Новосибирск, 2019. – 26 c. 

260 
Кучко, В.С. Лук в севернорусской лингвокультурной тра-
диции / В.С. Кучко // Вестник Томского государственного 
университета. Филология = Tomsk state university journal of 
philology. – Томск, 2019. – № 61. – С. 53-69. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 65-67. 
    Севернорусская лексика, относящаяся к луку и практике 
его выращивания. 

261 
Лавошникова, Э.К. Имена собственные: антропонимы и 
текстовый редактор MS Word / Э.К. Лавошникова // Текст. 
Книга. Книгоиздание = Text. Book. Publishing. – Томск, 2019. 
– № 21. – С. 143-156. – Рез. англ. 
    Особенности правописания и компьютерной проверки и 
коррекции личных имен для текстов на русском языке. 

262 
Лату, М.Н. Продуктивные семантические отношения тер-
минов категорий "процесс", "характеристика", "локус" / 
М.Н. Лату, А.А. Левит // Вопросы когнитивной лингвистики 
= Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2017. – № 4. – С. 
123-136. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 135-136. 
    На материале терминосистемы подъязыка нанотехноло-
гий. 

263 
Лингвофольклористика : сборник / Курс. гос. ун-т. –  Курск 
: изд-во Курс. гос. ун-та, 2019. 
Вып. 30, ч. 2 / отв. ред. С.П. Праведников. – 161 с. – Библи-
огр. в конце ст. – Указ. : с. 122-151. 
    Проблемы языка фольклора (на материале текстов песен, 
собранных в 1916 г. в Фатежском уезде Курской губернии, 
и лексикографических исследований). 

264 
Логинова, Е.Г. Семиотический резонанс при трансформа-
ции пьесы в спектакль / Е.Г. Логинова // Вопросы когнитив-



- 21 - 

ной лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 
2019. – № 4. – С. 54-65. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 64. 
    На материале русской драматургии. 

265 
Лутфуллина, Г.Ф. Функционирование временных форм 
русского языка при именовании воспринимаемой ситуации / 
Г.Ф. Лутфуллина, А.Н. Махмутова // Вестник Тверского 
государственного университета. Серия: Филология = 
Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – С. 
82-86. – Рез. англ. 

266 
Маджмае, Х.К.М. Лексика арабского происхождения в 
современном русском общественно-политическом дискурсе 
: автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 
10.02.01 / Маджмае Х.К.М. ; Воронеж. гос. ун-т. – Воронеж, 
2019. – 23 c. 

267 
Маршева, А.В. Предметно-тематический анализ как эле-
мент судебной лингвистической экспертизы текстов экс-
тремистской направленности / Маршева А.В. // Язык, куль-
тура и литература. – Волгоград : Абсолют, 2019. – Вып. 1. 
– С. 19-21. 

268 
Марьин, Д.В. Жанр "письма к вождю" в литературном на-
следии В.М. Шукшина / Д.В. Марьин // Сиб. филолог. журн. 
– Барнаул и др., 2019. – № 1. – С. 126-133. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 131-132. 

269 
Махрова, М.М. Современная русскоязычная инфографика: 
лингвистический аспект : автореф. дис. ... канд. наук ; фило-
логические науки: 10.02.01 / Махрова М.М. ; Новгор. гос. ун-
т им. Ярослава Мудрого. – Великий Новгород, 2019. – 22 с. 
    Информационная графика – синтез вербальных и невер-
бальных компонентов (текста и изображений), передающих 
большие объемы данных. 

270 
Мельникова, Н.Г. Великая Отечественная война в картине 
мира северного крестьянина / Мельникова Н.Г., Волкова 
Н.А. // Вестник Череповецкого государственного универси-
тета. Технические науки. Филологические науки. Педагоги-
ческие науки = Cherepovets state university bulletin. 
Technology. Philology. Pedagogy. – Череповец, 2019. – № 4 
(91). – С. 74-82. – Рез. англ. 
    На материале устных рассказов жительниц Кирилловско-
го района Вологодской области. Диалектные явления в их 
воспоминаниях. 

271 
Мишанкина, Н.А. Представления о перемещении в про-
странстве как исходная понятийная область в русском ме-
тафорическом терминообразовании / Н.А. Мишанкина // 
Вестник Томского государственного университета. Фило-
логия = Tomsk state university journal of philology. – Томск, 
2019. – № 61. – С. 70-97. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 92-94. 
    На материале глаголов. 

272 
Мызников, С.А. Лексемы финно-угорского происхождения 
в языках народов Восточной Сибири: верификация этимо-
логических версий / С.А. Мызников // Северо-Вост. гума-
нитар. вестн. = North-Eastern j. of the humanities. – Якутск, 
2019. – № 2(27). – С. 63-69. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 68-
69. 
    Лексика финно-угорского происхождения на севернорус-
ской территории и в русских говорах Якутии и смежных 
регионов. По данным словарей. 

273 
Мягкова, Е.Ю. Где живёт бурый белый медвежонок, или 

чтение и проблемы понимания текста / Е.Ю. Мягкова // 
Вестник Тверского государственного университета. Серия: 
Филология = Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. 
– № 4. – С. 145-151. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 150-151. 

274 
Огольцева, Е.В. Компаративное гнездо как система грам-
матических модификаций образа сравнения / Е.В. Огольце-
ва // Вестник Нижегородского университета им. Н.И. Ло-
бачевского = Vestnik of Lobachevsky state university of Nizhni 
Novgorod. – Нижний Новгород, 2019. – № 3. – С. 217-225. – 
Рез. англ. 

275 
Петкова, С. [Рецензия] / С. Петкова // Съпоставително 
езикознание = Сопоставительное языкознание = 
Contrastive linguistics. – София, 2018. – Г. 43, № 3. – С. 127-
131. – Рец. на кн. : Явления хезитации в русском спонтан-
ном дискурсе / Т. Алексиева. София, 2017. 231 с. 

276 
Пономарева, В.С. Антропоморфные и артефактные мета-
форы при создании образа Крыма в СМИ / Пономарева 
В.С., Курбанов И.А. // Современная наука: актуальные про-
блемы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – 
Москва, 2019. – № 7. – С. 154-158. – Рез. англ. 

277 
Пономаренко, Е.А. Типологическая классификация рече-
вых жанров институционального дискурса / Е.А. Понома-
ренко // Жанры речи = Speech genres. – Саратов, 2019. – № 
2 (22). – С. 105-109. – Рез. англ. 
    На материале жанра беседы врача с пациентом. 

278 
Проскурина, Е.Ю. К вопросу об англоязычных терминоло-
гических заимствованиях в русском языке (на материале 
терминологии PR) / Проскурина Е.Ю. // Язык, культура и 
литература. – Волгоград : Абсолют, 2019. – Вып. 1. – С. 35-
38. 

279 
Проскурнина, Л.В. Репрезентация языковой личности ав-
тора художественно-исторического текста : (на материале 
произведений И.И. Лажечникова) : автореф. дис. ... канд. 
наук ; филологические науки: 10.02.01 / Проскурнина Л.В. ; 
Белгор. гос. нац. исслед. ун-т. – Белгород, 2019. – 23 c. 

280 
Радбиль, Т.Б. Концепт "грех" в контексте лексикографиче-
ского описания ключевых концептов русской культуры / 
Т.Б. Радбиль, В.В. Сайгин // Вопр. лексикографии = J. of 
lexicography. – Томск, 2019. – № 15. – С. 36-59. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 55-56. 
    Проблемы лексикографического описания ключевых 
концептов русской культуры в лингвокультурологических 
словарях концептов (1997 – 2015 гг). 

281 
Редкина, Е.С. Лексико-семантические особенности органи-
зации текстов новейшей русской поэзии : автореф. дис. … 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.01 / Редкина Е.С. ; 
Рос. гос. пед. ун-т им. А.И. Герцена. – Санкт-Петербург, 
2019. – 24 с. 

282 
Резанова, З.И. Корпус устной речи русско-тюркских би-
лингвов Южной Сибири: разметка отклонений от речевого 
стандарта / З.И. Резанова // Вопр. лексикографии = J. of 
lexicography. – Томск, 2019. – № 15. – С. 127-140. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 137-138. 
    Отклонения фонетического, грамматического, лексиче-
ского и дискурсивного характера в устной спонтанной речи 
русско-тюркских билингвов. На примере подкорпуса речи 
русско-шорских билингвов. 
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283 
Руженцева, Н.Б. Клиповое мышление в политическом дис-
курсе: когнитивный вектор адаптации текста / Н.Б. Ружен-
цева // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of 
cognitive linguistics. – Тамбов, 2017. – № 4. – С. 90-103. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 102-103. 
    Адаптация политического текста к специфике современ-
ного клипового мышления. Сравнение текстообразования 
таких текстов в современной России с текстами советского 
периода. 

284 
Русский язык: лингводидактика и прагматика / Д.Н. Ильин, 
З.В. Режук, И.Н. Савченкова, О.В. Шестак, О.В. Ширяева ; 
Юж. федер. ун-т. – Ростов-на-Дону ; Таганрог : Изд-во Юж. 
федер. ун-та, 2019. – 120 с. – Библиогр. в конце гл. 

285 
Самарин, Д.А. Хайп как современный медиафакт в про-
странстве языка и культуры: за и против / Самарин Д.А. // 
Вестник Череповецкого государственного университета. 
Технические науки. Филологические науки. Педагогические 
науки = Cherepovets state university bulletin. Technology. 
Philology. Pedagogy. – Череповец, 2019. – № 4 (91). – С. 83-
90. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 88-89. 
    Понятие «хайп» в современном русском языке. 

286 
Святославский, А.В. Коммуникативно-лингвистические 
аспекты экскурсионной речи / Святославский А.В. // Совре-
менная наука: актуальные проблемы теории и практики. 
Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2019. – № 7. – С. 
159-163. – Рез. англ. 
    На материале русского языка. 

287 
Сидорова, И.Г. Проблема репрезентации ЗОЖ в медицин-
ском дискурсе (на материалах гипертекстов больниц и кли-
ник города Волгограда) / И.Г. Сидорова // Homo Loquens : 
Вопросы лингвистики и транслятологии. – Волгоград : Изд-
во ВолГУ, 2019. – Вып. 12. – С. 158-168. – Рез. англ. 

288 
Сидорова, О.Ю. Семантика причинности и средства ее 
выражения в структуре простого предложения (градуаль-
ный аспект) : автореф. дис. … канд. наук ; филологические 
науки: 10.02.01 / Сидорова О.Ю. ; Тамб. гос. ун-т им. Г.Р. 
Державина. – Тамбов, 2019. – 22 с. 
    На материале классической и современной русской лите-
ратуры. 

289 
Словарь языка русской поэзии XX века / Рос. акад. наук, 
Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова. – Москва : ЯСК, 2019. – 
(Studia philologica). 
Т. 8 : Смола – Толщь / сост. : Л.Л. Шестакова (отв. ред.) [и 
др.]. – XII, 979 с. – Библиогр. : с. XII. 

290 
Слово : фольклорно-диалектол. альманах : материалы науч. 
экспедиций / Амур. гос. ун-т. – Благовещенск : АмГУ, 2019. 
Вып. 15 : Амурская область: история и язык / под ред. Н.Г. 
Архиповой, Е.А. Оглезневой. – 196 с., [6] л. ил. – Рез. англ. 
– Библиогр. в конце отд. ст. 
    Современные русские говоры Амурской области. 

291 
Старостин, К.А. Вербализация желаний сибиряков-
комбатантов в письмах с фронта времён Великой Отечест-
венной войны (на материале писем мобилизованных на 
фронт жителей Красноярского края) / К.А. Старостин // 
Жанры речи = Speech genres. – Саратов, 2019. – № 2 (22). – 
С. 126-133. – Рез. англ. 
 

292 
Стойка, Д.А. Словарь редуцированных форм русской речи / 
Д.А. Стойка ; Рос. гос. пед. ун-т им. А.И. Герцена. – Санкт-
Петербург : РГПУ им. А.И. Герцена, 2019. – 103 с. : табл. 
    «Ваще», «всётки», «грить» и т. п. 

293 
Творчество В.П. Астафьева в контексте национальной исто-
рии и культуры : материалы Междунар. науч.-практ. конф., 
посвященной 95-летнему юбилею В.П. Астафьева / Красно-
яр. гос. пед. ун-т им. В.П. Астафьева ; редкол. : Т.Н. Сады-
рина (отв. ред.) [и др.]. – Красноярск : [б.и.], 2019. – 371 с. – 
Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
    Раздел 2 «Язык произведений В.П. Астафьева и языковой 
региональный компонент»: с. 235-277. 

294 
Тихомирова, М.С. Соотношение вербальных и невербаль-
ных компонентов интернет-мема с кодовыми переключе-
ниями / Тихомирова М.С. // Вестник Череповецкого госу-
дарственного университета. Технические науки. Филологи-
ческие науки. Педагогические науки = Cherepovets state 
university bulletin. Technology. Philology. Pedagogy. – Чере-
повец, 2019. – № 4 (91). – С. 113-121. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 119-120. 
    На материале российских сайтов. 

295 
Ткачева, А.Н. Семантические кальки с французских слов в 
русской кинотерминологии / Ткачева А.Н. // Вестник Мос-
ковского государственного областного университета. Cе-
рия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow region state uni-
versity. Series: Linguistics. – Москва, 2018. – № 1. – С. 90-100. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 98-99. 
    Развитие новых значений у ранее заимствованных слов 
параллельно с появлением новых значений в языке-
источнике. На материале слов «экран», «монтаж», «дубли-
ровать», «дубляж». 

296 
Тогоева, С.И. Особенности «живого» нового слова / С.И. 
Тогоева // Вестник Тверского государственного универси-
тета. Серия: Филология = Vestnik TVGU. Series: Philology. – 
Тверь, 2017. – № 4. – С. 37-41. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
40-41. 

297 
Толковый словарь русской разговорной речи / Рос. акад. 
наук, Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова. – Москва : ЯСК, 
2019. 
Вып. 3 : П – Р / авт.-сост. : М.Я. Гловинская [и др.] ; отв. 
ред. Л.П. Крысин. – 820 с. – Библиогр. : с. 13. 

298 
Тубалова, И.В. Коммуникативные стратегии продвижения 
профессионального имиджа врача в социальных медиа (на 
материале Facebook) / И.В. Тубалова, Ю.А. Эмер, В.Е. Ер-
шова // Вестник Томского государственного университета 
= Tomsk state university journal. – Томск, 2019. – № 447. – С. 
73-82. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 80-81. 

299 
Урманчеева, И.С. Воплощение инвариантного смысла об-
разными системами диалекта и литературного языка (на 
примере печорских и общерусских фразеологических еди-
ниц) / И.С. Урманчеева // Вестник Томского государствен-
ного университета. Филология = Tomsk state university jour-
nal of philology. – Томск, 2019. – № 61. – С. 98-112. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 108-110. 
    Сопоставление печорских и общерусских фразеологиче-
ских единиц, облекающих инварианты нравственно-
ценностных суждений в разную образную форму. 

300 
Урунова, Р.Д. Вербальная репрезентация автора и жанро-



- 23 - 

образование в текстах СМИ / Р.Д. Урунова // Вестн. Уд-
мурт. ун-та. Сер. : История и филология = Bull. of Udmurt 
univ. Ser. : History a. philology. – Ижевск, 2019. – Т. 29, вып. 
3. – С. 424-430. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 428-429. 
    Выражение в медиаконтенте личности автора текста. 

301 
Урунова, Р.Д. К вопросу о способах авторизации текстов и 
жанрах СМИ / Р.Д. Урунова // Жанры речи = Speech genres. 
– Саратов, 2019. – № 2 (22). – С. 143-147. – Рез. англ. 
    Способы выражения в тексте личности его автора, а так-
же отношения автора к описываемым в статье событиям. 

302 
Устьянцева, Е.В. Интегративное описание слова-образа 
"хлеб" : лингвокультурологический и лексикографический 
аспекты : автореф. дис. … канд. наук ; филологические нау-
ки: 10.02.01 / Устьянцева Е.В. ; Хакас. гос. ун-т им. Н.Ф. 
Катанова. – Абакан, 2019. – 26 с. 

303 
Фам Май Фыонг. Наименования одежды в прозе И.А. Бу-
нина в историко-лингвистическом аспекте : автореф. дис. ... 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.01 / Фам Май Фы-
онг ; Воронеж. гос. ун-т. – Воронеж, 2019. – 22 c. 

304 
Фельдман, Н.Б. О функционировании тематической груп-
пы лексики атомной отрасли в русском языке XXI века / 
Фельдман Н.Б. // Вестник Московского государственного 
областного университета. Серия: Русская филология = 
Bulletin of the Moscow state regional university. Series: Russian 
philology. – Москва, 2018. – № 1. – С. 32-41. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 38-39. 

305 
Филимонова, Е.П. Реализация спортивного дискурса в 
интернет-коммуникации: когнитивно-прагматический ас-
пект : автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 
10.02.19 / Филимонова Е.П. ; Адыг. гос. ун-т. – Майкоп, 
2019. – 20 c. 
    В сфере русскоязычной рекламы и PR фитнес-индустрии. 

306 
Цапалина, О.В. Структурно-семантическое своеобразие 
жаргонизмов, характеризующих актёра и его игру / Цапали-
на О.В. // Вестник Московского государственного област-
ного университета. Серия: Русская филология = Bulletin of 
the Moscow state regional university. Series: Russian philology. 
– Москва, 2018. – № 1. – С. 42-49. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 47-48. 
    На примере жаргонизмов «ломанье», «заплетык», «рвать 
страсти» и пр. Лексика, фразеология, словообразование. 

307 
Цзюй Чуанья. Коммуникативная стратегия презентации 
культурного события и её языковая реализация в культурно-
просветительском радиодискурсе : автореф. дис. … канд. 
наук ; филологические науки: 10.02.01 / Цзюй Чуанья ; Нац. 
исслед. Том. гос. ун-т. – Томск, 2019. – 23 с. 
    На материале культурно-просветительских программ 
радиостанции «Эхо Москвы». 

308 
Чанчина, А.В. Полевая модель “земля” в русской языковой 
картине мира / А.В. Чанчина, К.А. Кочнова // Вестник Ни-
жегородского университета им. Н.И. Лобачевского = 
Vestnik of Lobachevsky state university of Nizhni Novgorod. – 
Нижний Новгород, 2019. – № 3. – С. 226-229. – Рез. англ. 
    На материале паремий. 

309 
Чепкасов, А.В. Средства массовой информации и публич-
ный дискурс регионального лидера как инструменты фор-
мирования имиджа региона : (на примере Кемер. обл.) : 

автореф. дис. ... д-ра наук ; филологические науки: 10.02.01 
: 10.01.10 / Чепкасов А.В. ; Рос. гос. гуманитар. ун-т. – Мо-
сква, 2019. – 47 c. : табл. 
    В т. ч. механизмы воздействия публичного дискурса в 
сфере СМИ. 

310 
Чжан Цзиньфань. Функционирование предложений тож-
дества в «Письмах о добром и прекрасном» Д.С. Лихачева / 
Чжан Цзиньфань // Вестник Российского нового универси-
тета. Серия: Человек в современном мире = Vestnik of Rus-
sian New University. Series: Man in the modern world. – Моск-
ва, 2019. – Вып. 3. – С. 121-126. – Рез. англ. 

311 
Шамонина, Г. [Рецензия] / Г. Шамонина // Съпоставител-
но езикознание = Сопоставительное языкознание = 
Contrastive linguistics. – София, 2018. – Г. 43, № 3. – С. 139-
141. – Рец. на кн. : Игра в обучении русскому языку как 
иностранному (исследование игры как образовательного 
феномена) / И. Бирова. Москва, 2017. 276 с. 
    Рецензируемая книга посвящена вопросам преподавания 
русского языка в школах и вузах Болгарии. 

312 
Шарандин, А.Л. Категориальная природа и языковой ста-
тус синтаксической деривации (на материале русского гла-
гола) / А.Л. Шарандин // Вопросы когнитивной лингвистики 
= Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2019. – № 4. – С. 
28-36. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 35-36. 

313 
Шиляев, К.С. Концептуальная метафора и метонимия в 
русскоязычных обзорах вин и коньяков / К.С. Шиляев, Е.А. 
Шлотгауэр // Вестник Томского государственного универ-
ситета. Филология = Tomsk state university journal of philol-
ogy. – Томск, 2019. – № 61. – С. 113-134. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 129-131. 

314 
Ширинкина, М.А. Жанры письменного дискурса исполни-
тельной власти / М.А. Ширинкина // Жанры речи = Speech 
genres. – Саратов, 2019. – № 2 (22). – С. 110-118. – Рез. 
англ. 
    На материале постановлений правительства, пресс-
релизов, ответов на письма граждан и пр. 

315 
Шкатуляк, А.В. Частотная лексика как средство воздейст-
вия в политической речи (на примере речи А.А. Навального 
(видеоролик «Он вам не Димон»)) / Шкатуляк А.В., Иванова 
А.М. // Язык, культура и литература. – Волгоград : Абсо-
лют, 2019. – Вып. 1. – С. 22-26. 

316 
Шмелёва, Т.В. Диминутив и семантика существительного: 
лексика времени / Шмелёва Т.В. // Вестник Московского 
государственного областного университета. Серия: Рус-
ская филология = Bulletin of the Moscow state regional univer-
sity. Series: Russian philology. – Москва, 2018. – № 1. – С. 50-
57. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 55. 
    На примере слов «минутка», «денёк», «зимушка» и пр. 

317 
Эмер, Ю.А. Жанровая трансформация «поздравления» в 
политическом дискурсе / Ю.А. Эмер, К.А. Акентьева // 
Вестник Томского государственного университета. Фило-
логия = Tomsk state university journal of philology. – Томск, 
2019. – № 61. – С. 135-148. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 146-
147. 

318 
Юрина, Е.А. Концепт «честь» и его образные репрезента-
ции в контаминированной картине мира писателя-билингва 
(на материале рассказа Р. Сейсенбаева «Честь») / Е.А. Юри-
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на, Ж.Г. Темирова // Вестник Томского государственного 
университета. Филология = Tomsk state university journal of 
philology. – Томск, 2019. – № 61. – С. 149-176. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 170-172. 
    На материале рассказа писателя – казахско-русского би-
лингва. 

319 
Язык и стиль И.С. Тургенева : сб. науч. тр. преподавателей 
и аспирантов каф. рус. яз. МПГУ / Моск. пед. гос. ун-т. – 
Москва : Нац. кн. центр, 2019. – 178 с. – Библиогр. в конце ст. 

320 
Якимов, А.Е. Кормит ли кого-нибудь «кормило власти»? / 
Якимов А.Е. // Вестник Череповецкого государственного 
университета. Технические науки. Филологические науки. 
Педагогические науки = Cherepovets state university bulletin. 
Technology. Philology. Pedagogy. – Череповец, 2019. – № 4 
(91). – С. 122-131. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 119-120. 
    Слова и фразеологизмы, являющиеся агнонимами для 
молодых носителей русского языка. Имеются также приме-
ры из языка СМИ, Интернета и учебников для средней 
школы. 

321 
Яковлев, А.А. Изменение значения и смысла слова как 
отражение новых знаний человека / А.А. Яковлев // Вестник 
Тверского государственного университета. Серия: Филоло-
гия = Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – 
С. 239-245. – Рез. англ. 
    На материале русского языка. 

322 
Якунина, Ю.А. Формы и средства выражения инфинитив-
ных предикативных единиц в структуре сложноподчинен-
ного предложения / Ю.А. Якунина. – Рязань : Созвездие, 
2019. – 189 с. – Библиогр. : с. 166-189. 

A164121163171 УКРАИНСКИЙ ЯЗЫК 

323 
Вербовий, М. Iз спостережень над особливостями лексики, 
що пов’язана з традицiйним харчуванням, у говiрках Кри-
ворiжжя / М. Вербовий // Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 2017. 
– T. 64. – S. 369. – Рез. англ. 
    Кулинарная лексика в диалектах Криворожья. 

324 
Желева, Л. Първият учебник по украински език за българи 
/ Л. Желева // Годитник на Софийския университет "Св. 
Климент Охридски" / Факультет по славянски филологии = 
Annual of Sofia university "St. Kliment Ohridski" / Faculty of 
slavic studies. — София, 2018. — Т. 103. – С. 204-211. – Рез. 
англ. 
    Характеристика учебника украинского языка, вышедшего 
в Болгарии в 1930 г. (авторы – М.К. Грунски и Д.П. Дри-
нов). 

A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121164121 БОЛГАРСКИЙ ЯЗЫК 

325 
Алексова, К. Ограниченията на облигаторността на именни 
фрази с един, изразяващи специфична неопределеност / К. 
Алексова // Съпоставително езикознание = Сопостави-
тельное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2018. – Г. 43, № 3. – С. 75-89. – Рез. рус, англ. 
    Частеречная принадлежность слова «един» (неопреде-
денный артикль или неопределенное местоимение). Степень 
обязательности слова «един» как показатель степени его 
грамматикализации. 

326 
Колева, К. Българският език като официален език в Евро-
пейския съюз. Международен форум «Европейска идентич-

ност на българския език: в търсене на нови изследователски 
и методически подходи» (Венеция, 29.04 – 6.05.2019) / К. 
Колева, А. Асенова // Българистика = Bulgarica. – София, 
2019. – № 38. – С. 80-83. 

327 
Кръстев, Н. Граматичната определеност на името и глагола 
през призмата на контенсивната типология / Н. Кръстев // 
Съпоставително езикознание = Сопоставительное языко-
знание = Contrastive linguistics. – София, 2018. – Г. 43, № 3. 
– С. 36-58. – Рез. рус, англ. 
    Контенсивная типология предполагает семиотический 
взгляд на языковую систему. 

328 
Nomen est Omen: научни изследвания в чест на 70-
годишнината на проф. д-р Кирил Цанков / Великотърновски 
унив. «Св. св. Кирил и Методий», Филол. фак., катедра по 
съвременен бълг. език ; отг. ред. В. Бонджолова. – Велико 
Търново : Унив. изд-во "Св. св. Кирил и Методий", 2019. – 
618 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
    Сборник статей по болгарскому языку к семидесятилетию 
К. Цанкова (род. 7 сентября 1949 г.). Биография К. Цанкова 
– с. 11–19, библиография его работ – с. 21–56. 

329 
Saldzhiev, H. Calendar terms from the Protobulgarian calendar 
– etymologization and interpretation challenges / H. Saldzhiev // 
Балканско езикознание = Linguistique balkanique. – София, 
2018. – Т. 57, № 2. – P. 200-214. 
    Предлагаются новые этимологии болгарских календар-
ных терминов 9–11 вв. 

A164121164131 МАКЕДОНСКИЙ ЯЗЫК 

330 
Ќулавкова, К. Поредокот на слободата: интерпретативен 
синкретизам / Катица Ќулавкова ; Макед. акад. на науките и 
уметностите. – Скопjе : МАНУ, 2019. – X, 443 с. – Инд. : с. 
431-443. 
    Сборник филологических статей. Имеются статьи о языке 
македонской литературы, языке македонского Твиттера, 
своеобразии будущего времени. 

A164121164141 СЕРБСКИЙ ЯЗЫК 

331 
Алановић, М. Функционална употреба речи: глаголи из-
међу лексичке и граматичке службе / М. Алановић // Збор-
ник Матице српске за филологију и лингвистику. – Нови 
Сад, 2017. – Т. 60, књ. 2. – С. 87-117. – Рез. англ., нем. – 
Библиогр. : с. 115-116. 
    Глагольные перифразы в сербском зыке. Лексика и грам-
матика. 

332 
Арсенијевић, Н. Семантика и прагматика генитива с пред-
логом против / Н. Арсенијевић // Зборник Матице српске за 
филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2017. – Т. 60, књ. 2. – 
С. 119-133. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 132-133. 
    На материале сербского языка. 

333 
Бојиновић, М. Додатак «Рјечнику гламочког говора» / М. 
Бојиновић // Српски дијалектолошки зборник. – Београд : 
САНУ, 2018. – 65/1. – С. 915-1059. 

334 
Бошњаковић, Ж. Употреба инфинитива /да + презента у 
српским поморишким говорима у Румунији / Ж. Бошњако-
вић // Зборник Матице српске за филологију и лингвистику. 
– Нови Сад, 2017. – Т. 60, књ. 2. – С. 167-190. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 187-189. 

335 
Вељовић, Б. Перфекат без помоћног глагола у говору Ту-
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тина, Новог Пазара и Сjенице / Б. Вељовић // Зборник Ма-
тице српске за филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2017. 
– Т. 60, књ. 2. – С. 191-208. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 207-
208. 
    Перфект без вспомогательного глагола в одном из серб-
ских говоров. 

336 
Вељовић, Б.М. Синтакса глаголских облика у говору Тути-
на, Новог Пазара и Сјенице / Б.М. Вељовић // Српски 
дијалектолошки зборник. – Београд : САНУ, 2018. – 65/1. – 
С. 1-476. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 461-473. 
    Синтаксис различных глагольных времен, причастий и 
деепричастий. Приводятся также диалектные тексты. 

337 
Глишић, Ј. Лексика народне медицине у тимочко-
лужничким говорима / Ј. Глишић // Српски дијалектолошки 
зборник. – Београд : САНУ, 2017. – 64/2. – С. 309-370. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 370. 
    На с. 314–365 имеется толковый словарь народной меди-
цинской лексики. 

338 
Ђинђић, М.С. Глаголски полукалкови турскога порекла у 
српском књижевном jезику / М.С. Ђинђић // Наш језик. – 
Београд, 2017. – Књ. 48, св. 3/4. – С. 31-38. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 36-37. 
    Сербские глагольные конструкции, состоящие из турец-
кого существительного или прилагательного и сербского 
вспомогательного или полувспомогательного глагола, на-
пример «идаре чинити». 

339 
Ђуровић, С.Ж. Израда речника писаца као допринос по-
знавању лексикона (на примеру прозе Видосава Стевано-
вића) / С.Ж. Ђуровић // Наш језик. – Београд, 2016. – Књ. 
47, св. 3/4. – С. 49-72. – Рез. рус. 

340 
Ђуровић, С.Ж. О питањима проучавања глагола без вид-
ског парњака / С.Ж. Ђуровић // Наш језик. – Београд, 2017. 
– Књ. 48, св. 3/4. – С. 39-47. – Рез. рус. – Библиогр. : с. 46-
47. 
    Место глаголов, не имеющих парных форм другого вида, 
в глагольной системе сербского языка. На примере несо-
вершенного вида «важити». 

341 
Књижар, И. Проблем разграничавања прагматичких им-
пликациjа у савременоj лингвистичкоj теориjи / И. Књижар 
// Зборник Матице српске за филологију и лингвистику. – 
Нови Сад, 2017. – Т. 60, књ. 2. – С. 41-58. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 55-58. 
    На примере сербской разговорной речи. 

342 
Лончар Раичевић, А. Акустички опис нагласка у говорима 
призренско-jужноморавског диjалекта / А. Лончар Раиче-
вић, Н. Судимац // Зборник Матице српске за филологију и 
лингвистику. – Нови Сад, 2017. – Т. 60, књ. 2. – С. 209-225. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 224-225. 
    Четыре типа ударения в одном из сербских диалектов. 

343 
Лончар Раичевић, А. Акценатски систем говора Златибора 
/ А. Лончар Раичевић // Српски дијалектолошки зборник. – 
Београд : САНУ, 2018. – 65/1. – С. 477-636. – Рез. рус. – 
Библиогр. : с. 628-634. 
    Система ударения в говоре Златибора. На материале по-
левых исследований разных лет. 

344 
Марковић, Б.Ђ. О називима и основним карактеристикама 
сорти винове лозе у Воjводини / Б.Ђ. Марковић // Наш 

језик. – Београд, 2017. – Књ. 48, св. 3/4. – С. 107-114. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 113-114. 

345 
Марковић, Ж.С. Српски перцептивни глаголи од основа 
мот-, мат- и њихови словеначки еквиваленти / Ж.С. Мар-
ковић // Зборник Матице српске за књижевност и језик. – 
Нови Сад, 2018. – Књ. 66, св. 1. – С. 197-214. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 213-214. 

346 
Милановић, А.М. Нова именовања слатководних риба у 
српском jезику / А.М. Милановић // Наш језик. – Београд, 
2017. – Књ. 48, св. 3/4. – С. 125-134. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 133. 
    Названия – неологизмы и названия – жаргонизмы. 

347 
Милорадов, Д. Риђовка није риђа / Д. Милорадов // Зборник 
Матице српске за филологију и лингвистику. – Нови Сад, 
2017. – Т. 60, књ. 2. – С. 71-86. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
85. 
    Сербское диалектное название одного из видов гадюки в 
сравнении с литературным зоонимом. 

348 
Милосављевић, Б.С. Дискурсне формуле у речнику 
српскога jезика / Б.С. Милосављевић // Наш језик. – Бео-
град, 2017. – Књ. 48, св. 3/4. – С. 135-142. – Рез. рус. – Биб-
лиогр. : с. 141. 
    Идиомы с дискурсивной функцией в словаре 1967–1976 
гг. 

349 
Младеновић, Р. Употреба презента у говору шарпланинске 
жупе Сиринић / Р. Младеновић, Б. Вељовић // Косовско-
метохијски зборник. – Београд : САНУ, 2017. – 7. – С. 155-
179. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 177-178. 

350 
Павковић, В.Б. Виле у Речнику САНУ / В.Б. Павковић // 
Наш језик. – Београд, 2017. – Књ. 48, св. 3/4. – С. 143-148. – 
Рез. англ. 
    Духи природы – героини сербского фольклора в толковом 
словаре. 

351 
Поломац, В. О правопису и jезику повеља и писама Вука 
Бранковића / В. Поломац // Зборник Матице српске за фи-
лологију и лингвистику. – Нови Сад, 2017. – Т. 60, књ. 2. – С. 
59-70. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 69-70. 
    Орфография и другие характеристики языка грамот и 
писем В. Бранковича. 

352 
Рамић, Н.И. Из лексике ливадарства у говору Срба доњег 
Ливањског поља / Н.И. Рамић // Наш језик. – Београд, 2017. 
– Књ. 48, св. 3/4. – С. 157-163. – Рез. рус. – Библиогр. : с. 
162-163. 
    Названия предметов сенокошения и снегоуборки в говоре 
сербов в нижнем Ливаньском поле. 

353 
Редли, J. Типологија адноминалог пратилачког инструмен-
тала / J. Редли // Зборник Матице српске за филологију и 
лингвистику. – Нови Сад, 2017. – Т. 60, књ. 2. – С. 135-147. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 146-147. 
    Существительное в творительном падеже в составе имен-
ного словосочетания (напр. : «човек са псом»). Типологиче-
скиий подход. 

354 
Савић-Грујић, А.Р. Антропографска лексика у говорима 
сврљишког краја – лингвогеографски приступ / А.Р. Савић-
Грујић // Српски дијалектолошки зборник. – Београд : 
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САНУ, 2017. – 64/2. – С. 1-307. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
291-303. 
    Список диалектной лексики, описывающей человека по 
его внешности, например «белобрадес», см. на с. 215-268. 

355 
Савковиħ, Н.Н. «Речи новосковане и друге» у речнику 
Дошеновиħеве «Численице» / Н.Н. Савковиħ // Зборник 
Матице српске за књижевност и језик = Matica srpska 
journal of literature and language. – Нови Сад, 2018. – Књ. 66, 
св. 2. – C. 423-443. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 440-442. 
    Характеристика словаря, завершающего учебник матема-
тики И.А. Доменовича (1781-1813) «Численица». Сербские 
термины с переводом на итальянский и немецкий. 

356 
Симиħ, Р.Д. Напомене о временским облицима у jезику 
Лазе К. Лазаревиħа / Р.Д. Симиħ // Наш језик. – Београд, 
2016. – Књ. 47, св. 3/4. – С. 1-18. – Рез. рус. 
    Прошедшие глагольные времена в прозе Л.К. Лазаревича. 

357 
Спасоjевић, М.Љ. Видски портрет глагола везати у 
српском jезику / М.Љ. Спасоjевић // Наш језик. – Београд, 
2017. – Књ. 48, св. 3/4. – С. 191-200. – Рез. рус. – Библиогр. : 
с. 199-200. 
    Глагол «везати» как двувидовой. 

358 
Стефановић-Бановић, М. Пионирски рад Гаврила Стефа-
новића Венцловића на преношењу хришћанске традиције на 
народни језик / М. Стефановић-Бановић // Гласник Етно-
графског института = Bulletin of the institute of 
ethnography. – Београд, 2017. – Књ. 65, св. 2. – C. 353-367. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 366-367. 
    Г. Стефанович Венцлович как автор переводов христиан-
ских текстов на народный язык. 

359 
Тодић, Б.Д. Природа асоциjативне везе антонимâ / Б.Д. 
Тодић // Наш језик. – Београд, 2016. – Књ. 47, св. 3/4. – С. 
89-103. – Рез. англ. 
    Ассоциативные связи в сербских антонимических парах. 

360 
Филиповић, В.Д. Девербативне именице с каузалним зна-
чењем у публицистичком и књижевноуметничком стилу / 
В.Д. Филиповић // Наш језик. – Београд, 2016. – Књ. 47, св. 
3/4. – С. 33-47. – Рез. рус. 
    Сербские отглагольные существительные с каузальным 
значением в публицистическом и литературно-
художественном стилях. Синтаксические конструкции с 
такими существительными. 

361 
Цвиjовић Д.J. О збирности именица типа азбука, атлети-
ка, номенклатура, ономастика и сл. у српском jезику / Д.J. 
Цвиjовић // Наш језик. – Београд, 2017. – Књ. 48, св. 3/4. – 
С. 229-237. – Рез. рус. – Библиогр. : с. 235-236. 
    К изучению собирательных существительных. 

362 
Цвиjовић Д.J. О лексичким jединицама са партикулариза-
торском службом типа jато, крдо, роj, стадо, чопор / Д.J. 
Цвиjовић // Наш језик. – Београд, 2016. – Књ. 47, св. 3/4. – 
С. 73-88. – Рез. рус. 
    Сербские существительные со значенияем ‘стая’, ‘стадо’ 
и т. п. как часть устойчивых словосочетаний, например чо-
пор паса (стая собак). 

363 
Чудомировић, J.М. О сврсисходности изразâ (с) обзиром 
(на то) да и (с) обзиром на / J.М. Чудомировић // Наш језик. 
– Београд, 2017. – Књ. 48, св. 3/4. – С. 239-248. – Рез. анг. – 
Библиогр. : с. 246-247. 

364 
Штасни, Г. Персоналне атрибутивне именице мотивисане 
соматизмима у стандардном српском језику и његовим 
дијалектима / Г. Штасни, Ж. Бошњаковић // Српски 
дијалектолошки зборник. – Београд : САНУ, 2018. – 65/1. – 
С. 637-914. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 246-252. 
    Сербские имена лица, мотивированные соматонимами 
(например «злосчник»). На с. 888–914 имеется словарь. 

365 
Ilić Matijević, N. WH-phrases in the nominal domain in Ser-
bian / N. Ilić Matijević, S. Halupka-Rešetar // Зборник Матице 
српске за филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2017. – Т. 
60, књ. 2. – P. 149-165. – Bibliogr. : p. 163-164. 
    Именные конструкции с вопросительным словом в соста-
ве вопросительного предложения. 

366 
Јовановић, Т. Псеудо-Прохорово житије светог Јована 
Богослова према два српска преписа из збирке манастира 
Дечана / Т. Јовановић // Косовско-метохијски зборник. – 
Београд : САНУ, 2017. – 7. – С. 21-76. – Рез. рус. 

367 
Jовановић Симић, J.Р. Опште и нормативне особености 
неких глагола на –(j)ети, одн. -ити према «Речнику српско-
га jезика» под редакциjом М. Николића / J.Р Jовановић Си-
мић // Наш језик. – Београд, 2017. – Књ. 48, св. 3/4. – С. 77-
92. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 91-92. 
    Описание ряда глаголов в словаре 2007 г. 

368 
Jовановиħ Cимиħ, J. Учење М. Стевановића и стариjих 
синтаксичара о «пређашњим временима» у српском jезику и 
њихов значаj / J. Jовановић Симић // Наш језик. – Београд, 
2016. – Књ. 47, св. 3/4. – С. 19-31. – Рез. рус. 
    Ученье М. Стевановича и старших синтаксистов о «про-
шедших временах» в сербском языке. Значение этих работ. 

369 
Petkova, G. Serbian personal names derived from a Roman 
cognomen / G. Petkova // Балканско езикознание = Linguis-
tique balkanique. – София, 2018. – Т. 57, № 2. – P. 189-199. 
    Сербские личные имена, восходящие к римским когно-
менам. 

A164121164151 СЕРБСКОХОРВАТСКИЙ ЯЗЫК 

370 
Боjовић, Д. О jедном типу казне и клетве, с компонентом 
камен, у Његошеву jезику / Боjовић, Д.// Октоих. – Црна 
Гора, 2017. – Год. 7, бр. 8. – С. 103-108. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 107-108. 
    Фразеологизмы, связанные с наказанием и проклятием, в 
языке Петра II Петровича Негоша. 

371 
Стоjановић, J.Р. Jезички типови у Његошевом дjелу – 
функционалностилска раслоjеност и употреба / J.Р. Стоjа-
новић // Октоих. – Црна Гора, 2017. – Год. 7, бр. 8. – С. 93-
101. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 101. 
    Использование старославянизмов и народных сербских 
слов и их стилистическая роль у Петра II Петровича Него-
ша. 

A164121164171 СЛОВЕНСКИЙ ЯЗЫК 

372 
Малаков, М. За определителния член ta в словенския език / 
М. Малаков // Съпоставително езикознание = Сопостави-
тельное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2018. – Г. 43, № 3. – С. 103-121. – Рез. рус, англ. 
    Употребление определенного артикля в словенской раз-
говорной речи. 
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A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121166171 СЛОВАЦКИЙ ЯЗЫК 

373 
Божилова-Стоянова, В. Идиолектът на прогреса / В. Бо-
жилова-Стоянова // Годищник на Софийския университет 
"Св. Климент Охридски" / Факультет по славянски филоло-
гии = Annual of Sofia university "St. Kliment Ohridski" / 
Faculty of slavic studies. — София, 2018. — Т. 103. – С. 226-
241. – Рез. англ. 
    Характеристика языка двух словацких писателей: Павла 
Виликовски (P. Vilikovský) и Яна Йоханидеса (Ján 
Johanides). 
SSВиликовски П 

374 
Duchková, S. Po rokoch znova o výraze “genius loci” / S. 
Duchková // Kultúra slova. – Bratislava, 2019. – Roč. 53, č. 6. – 
S. 321-328. 
    Латинское выражение «genius loci» (гений места) в сло-
вацких текстах последнего тридцатилетия. 

375 
Kačala, J. Syntax a pravopis viacnásobných zá mennych 
spojkových výrazov / J. Kačala // Kultúra slova. – Bratislava, 
2019. – Roč. 53, č. 5. – S. 257-265. – Рез. англ. 
    Синтаксис и пунктуация в случае наличия двух место-
имений при одном глаголе (nepovedal kedy a ako). 

376 
Končalová, F. Z rukopisu pripravovaného Slovníka súčasného 
slovenského jazyka (60) / F. Končalová // Kultúra slova. – 
Bratislava, 2019. – Roč. 53, č. 6. – S. 363-373. 
    Материалы для словаря современного словацкого языка. 
Вып. 60. 

377 
Králik L. O význame slova advent v gemerských nárečiach / L. 
Králik // Kultúra slova. – Bratislava, 2019. – Roč. 53, č. 6. – S. 
353-355. 
    Значение существительного advent в гемерских диалек-
тах. 

378 
Laliková, T. Slová bán, báň v slovenských terénnych názvoch / 
T. Laliková // Kultúra slova. – Bratislava, 2019. – Roč. 53, č. 6. 
– S. 342-352. – Bibliogr. : s. 351. 
    Слово «вырубка» в составе словацких географических 
названий. Приводится карта. 

379 
Nové slovenské mená subtropických a tropických úžitkových 
rastlín. 4. Rody začínajúce sa písmenom S – Z / M. Hrabovský, 
J. Kliment, D. Guričanóvá, J. Kučera, P. Eliáš // Kultúra slova. – 
Bratislava, 2019. – Roč. 53, č. 5. – S. 270-278. – Рез. англ. 
    Латинские названия тропических растений и их словац-
кие эквиваленты. Словарь на буквы S–Z. 

380 
Ráczová, P. Šatka v slovenských nárečiach / P. Ráczová // 
Kultúra slova. – Bratislava, 2019. – Roč. 53, č. 5. – S. 279-284. 
– Рез. англ. 
    Слово šatka в словацких диалектах. 

381 
Rausová, K. Teokracia. Lingvistické, exegetické a sys-
tematicko-teologické pristupy / K. Rausová // Kultúra slova. – 
Bratislava, 2019. – Roč. 53, č. 6. – S. 356-361. 
    О международной конференции, посвященной переводу 
Библии на словацкий язык (Кошице, 25-27 февраля 2019 г.). 

382 
Rodová homonymia v slovenskom odbornom botanickom 
menosloví a jej riešenie / J. Kliment, M. Hrabovský, V. Kučera, 

A. Guttová, A. Hindáková, D. Guričanová // Kultúra slova. – 
Bratislava, 2019. – Roč. 53, č. 6. – S. 335-341. 
    Омонимия в области словацких фитонимов и способы её 
устранения. 

383 
Šimon, F. Anatomické termíny s adjektívom slepý / F. Šimon, J. 
Danko // Kultúra slova. – Bratislava, 2019. – Roč. 53, č. 5. – S. 
266-269. – Рез. англ. 
    Латинские анатомические термины, включающие прила-
гательное caecus (слепой), и их словацкие эквиваленты. 

384 
Šufliarska, A. Z rukopisu pripravovaného Slovníka súčasného 
slovenského jazyka (59) / A. Šufliarska // Kultúra slova. – 
Bratislava, 2019. – Roč. 53, č. 5. – S. 308-315. – Рез. англ. 
    Материалы для словаря современного словацкого языка. 
Вып. 59. 

A164121166181 ЧЕШСКИЙ ЯЗЫК 

385 
Илиев, Б. Морфосинтаксични измерения на категорията 
определеност / неопределеност в чешкия език / Б. Илиев // 
Съпоставително езикознание = Сопоставительное языко-
знание = Contrastive linguistics. – София, 2018. – Г. 43, № 3. 
– С. 90-102. – Рез. рус, англ. 

A16412118 БАЛТИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211821 ЛАТЫШСКИЙ ЯЗЫК 

386 
Rinkevičius, V. Latvių kalbos vardažodžių priesagų priegaidžių 
kilmė / V. Rinkevičius // Baltistica. – Vilnius, 2018. – № 53 (2). 
– S. 187-229. – Рез. англ. – Bibliogr. : s. 224-229. 
    Происхождение и развитие тонов в латышских именных 
суффиксах и балто-славянская историческая акцентология. 

A1641211841 ЛИТОВСКИЙ ЯЗЫК 

387 
Balčiūnienė, I. Vėluojanti kalbinė raida: gramatinės ypatybės / 
I. Balčiūnienė, L. Kamandulytė-Merfeldienė // Baltistica. – 
Vilnius, 2018. – № 53 (2). – S. 263-291. – Рез. англ. – Bibliogr. 
: s. 290-291. 
    Задержка языкового развития. На примере лонгитюдного 
исследования грамматических аспектов речи трех литов-
ских детей. 

388 
Sinkevičiūtė, D. Nežinomi Lietuvos Metrikos dvikamieniai 
asmenvardžiai su pirmaisiais apeliatyviniais dėmenimis / D. 
Sinkevičiūtė // Baltistica. – Vilnius, 2018. – № 53 (2). – S. 303-
325. – Рез. англ. – Bibliogr. : s. 324-325. 
    47 вновь реконструированных сложных антропонимов с 
редкими апеллятивными основами из Литовской Метрики. 

389 
Žeimantienė, V. [Recensio] / V. Žeimantienė // Baltistica. – 
Vilnius, 2018. – № 53 (2). – S. 331-339. – Bibliogr. : s. 338-339. 
– Rec. ad op. : Copular constructions in Lithuanian / Mikulskas 
R. Amsterdam; Philadelphia, 2017. 280 p. 
    Связочные конструкции в литовском языке. 

A1641211861 ПРУССКИЙ ЯЗЫК 

390 
Ardoino, D. Bazelio pėdsakas tarpdisciplininių tyrimų fone: 
rašysenos ekspertizė / D. Ardoino // Baltistica. – Vilnius, 2018. 
– № 53 (2). – S. 245-261. – Рез. англ. – Bibliogr. : s. 260-261. 
    К изучению древнепрусского памятника. 

391 
Kortlandt, F. A note on the Old Prussian epigram / F. Kortlandt 
// Baltistica. – Vilnius, 2018. – № 53 (2). – P. 327-329. – Рез. 
лит. – Bibliogr. : p. 329. 
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    Полемика с D. Ardoino, выступившим в 2016 г. с крити-
кой анализа древнепрусской эпиграммы, принадлежащего 
автору статьи. 

392 
Lemeškin, I. Vix aliquot Viri eam Linguam intelligent ar vix 
aliqvot Viri fenes eam Lingvam intelligent? Johannes Amos 
Comenius apie prūsų kalbos mirtį / I. Lemeškin // Baltistica. – 
Vilnius, 2018. – № 53 (2). – S. 231-244. – Рез. англ. – Bibliogr. 
: s. 244. 
    Я.А. Коменский об исчезновении древнепрусского языка; 
рецепция взглядов Коменского в 70-х гг. ХХ в. 

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

393 
Ереметова, К.Ю. О трансформациях фразеологизмов с 
именами природных явлений для эмоционального воздейст-
вия на читателя / Ереметова К.Ю. // Язык, культура и лите-
ратура. – Волгоград : Абсолют, 2019. – Вып. 1. – С. 9-12. 
    На материале английского и немецкого языков. 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

394 
Артемьева, П.С. Особенности поликультурного текста как 
феномена современной действительности / П.С. Артемьева 
// Известия Саратовского университета. Новая Серия. 
Серия: Филология. Журналистика = Izvestiya of Saratov 
university. New Series. Series: Philology. Journalism. – Сара-
тов, 2019. – Т. 19, вып. 4. – С. 395-403. – Рез. англ. 
    Столкновение китайской и американской культур как 
мотив романа Эми Тан «The hundred secret senses» («Сто 
тайных чувств», 1995). 

395 
Астапенко, Е.В. Особенности коммуникации в междуна-
родном научном сообществе / Е.В. Астапенко, Н.В. Маме-
дова // Вестник Тверского государственного университета. 
Серия: Филология = Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 
2017. – № 4. – С. 109-114. – Рез. англ. 
    Английский язык как язык международного общения 
ученых. Проблемы, с которыми сталкиваются российские 
авторы при публикациях на английском языке. Английские 
заимствования в немецком, французском, итальянском, 
испанском языках. 

396 
Байко, В.А. Интертекстуальность в пейзажных описаниях 
современного британского детектива : автореф. дис. … 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.04 / Байко В.А. ; 
Сев. (Аркт.) федер. ун-т им. М.В. Ломоносова. – Архан-
гельск, 2019. – 20 с. 

397 
Березина, О.А. Категория «безличность» в современном 
английском языке : автореф. дис. ... д-ра наук ; филологиче-
ские науки: 10.02.04 / Березина О.А. ; Рос. гос. пед. ун-т им. 
А.И. Герцена. – Санкт-Петербург, 2019. – 39 c. 
    С позиции когнитивного подхода. 

398 
Биянова, М.В. Лингвистические и экстралингвистические 
особенности спонсируемых сообщений (на материале анг-
лоязычных родительских блогов) / Биянова М.В., Ульянова 
М.А. // Вестник Череповецкого государственного универ-
ситета. Технические науки. Филологические науки. Педаго-
гические науки = Cherepovets state university bulletin. 
Technology. Philology. Pedagogy. – Череповец, 2019. – № 4 
(91). – С. 30-39. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 38. 

399 
Борискина, О.О. Моделирование реципрокной семантики и 
способы ее идентификации в английском языке (на мате-

риале глагольной лексики) / О.О. Борискина, В.Н. Картав-
цев // Вестник Томского государственного университета. 
Филология = Tomsk state university journal of philology. – 
Томск, 2019. – № 61. – С. 5-19. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
16-17. 

400 
Бузина, Е.И. Частотность темпоральных маркеров в архи-
тектонике концептосферы романа Ш. Бронте “Jane Eyre” / 
Е.И. Бузина // Вестник Тверского государственного универ-
ситета. Серия: Филология = Vestnik TVGU. Series: 
Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – С. 115-119. – Рез. англ. 

401 
Васильев, Л.Г. Типы тезисов и контртезисов в аргумента-
тивном диалоге практического психолога и клиента / Л.Г. 
Васильев, М.С. Гринева // Вестн. Удмурт. ун-та. Сер. : 
История и филология = Bull. of Udmurt univ. Ser. : History a. 
philology. – Ижевск, 2019. – Т. 29, вып. 3. – С. 408-417. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 414-415. 
    На материале английского языка. 

402 
Виноградова, С.Г. Когнитивное варьирование при конст-
руировании сложного предложения / С.Г. Виноградова // 
Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of cognitive 
linguistics. – Тамбов, 2017. – № 4. – С. 20-26. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 25-26. 
    На материале английского языка. 

403 
Гвозданная, Н.В. Выражение экспрессивности в англоя-
зычном корпоративном медиадискурсе : автореф. дис. ... 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.04 / Гвозданная 
Н.В. ; Моск. гос. ун-т им. М.В. Ломоносова. – Москва, 2019. 
– 24 c. 

404 
Голубева, Т.М. Эвфемизмы как средство вуалирования 
негативных фактов действительности в речи госсекретаря 
США М. Помпео / Т.М. Голубева // Известия Саратовского 
университета. Новая Серия. Серия: Филология. Журнали-
стика = Izvestiya of Saratov university. New Series. Series: 
Philology. Journalism. – Саратов, 2019. – Т. 19, вып. 4. – С. 
404-408. – Рез. англ. 

405 
Даниленко, И.А. Когнитивно-герменевтическое моделиро-
вание архитектоники дуального художественного концепта 
«любовь – одиночество» : (на материале произв. Ф.С. Фит-
цджеральда «The Great Gatsby») : автореф. дис. ... канд. наук 
; филологические науки: 10.02.19 / Даниленко И.А. ; Белгор. 
гос. нац. исслед. ун-т. – Белгород, 2019. – 25 c. 

406 
Дмитриева, О.П. Семантика и грамматика фразовых глаго-
лов английского языка : (на материале кинотекстов) : авто-
реф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.04 / 
Дмитриева О.П. ; Моск. гос. обл. ун-т. – Мытищи, 2019. – 24 
c. : ил. 

407 
Дреева, Дж.М. Языковая репрезентация индивидуально-
авторской картины мира в поэтическом дискурсе / Дж.М. 
Дреева, Т.В. Семенова ; Сев.-Осет. гос. ун-т им. К.Л. Хета-
гурова. – Владикавказ : СОГУ им. К.Л. Хетагурова : Цопа-
нова А.Ю., 2019. – 173 с. : табл., граф. – Библиогр. : с. 153-
173. 
    На материале творчества У.Х. Одена. 

408 
Дымова, А.В. Редкие метафорические модели синего цвета 
в британском и американском рок-дискурсе / А.В. Дымова // 
Вестн. Удмурт. ун-та. Сер. : История и филология = Bull. 
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of Udmurt univ. Ser. : History a. philology. – Ижевск, 2019. – 
Т. 29, вып. 3. – С. 442-446. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 445. 
    Метафорические значения прилагательного blue. 

409 
Ефименко, Т.Н. Реализация оценки в медиаполитическом 
дискурсе / Ефименко Т.Н. // Вестник Московского государ-
ственного областного университета. Cерия: Лингвистика 
= Bulletin of the Moscow region state university. Series: Lin-
guistics. – Москва, 2019. – № 5. – С. 29-39. – Рез. англ. 
    На материале английского языка. 

410 
Казина, А.И. Лингвостилистические и когнитивно-
прагматические характеристики дискурса тревел-блогов : 
автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.19 
/ Казина А.И. ; Моск. гос. обл. ун-т. – Мытищи, 2019. – 26 c. 

411 
Каравайская, О.С. Когнитивное моделирование термино-
системы транспортной логистики : автореф. дис. … канд. 
наук ; филологические науки: 10.02.04 / Каравайская О.С. ; 
Сев. (Аркт.) федер. ун-т им. М.В. Ломоносова. – Архан-
гельск, 2019. – 29 с. 

412 
Клепальченко, И.А. Использование теории лексико-
семантического поля в качестве основы для представления 
декларативных знаний / Клепальченко И.А. // Вестник Мос-
ковского государственного областного университета. Cе-
рия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow region state uni-
versity. Series: Linguistics. – Москва, 2018. – № 1. – С. 18-24. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 23. 
    Описание исследования английского лексико-семанти-
ческого поля «Лестницы» в целях использования данных в 
нейросетях. 

413 
Ковалев, Н.А. Метафорика холодной войны в диахрониче-
ском аспекте (на материале СМИ США) / Ковалев Н.А. // 
Вестник Череповецкого государственного университета = 
Cherepovets state university bulletin. – Череповец, 2017. – № 6 
(81). – С. 97-104. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 101-103. 

414 
Козлова, Л.А. Когнитивная экономия и ее манифестация в 
языке и коммуникации / Л.А. Козлова // Вопросы когнитив-
ной лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 
2019. – № 4. – С. 37-45. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 43-44. 
    На материале английского языка. 

415 
Коломейцев, Е.А. Особенности репрезентации субъектив-
ного значения слова в сознании билингвов / Коломейцев 
Е.А. // Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2019. – 
№ 7. – С. 132-135. – Рез. англ. 
    На примере российских студентов, изучающих англий-
ский язык. 

416 
Кремнева, А.В. Прецедентное имя как синкретный семио-
тический знак и его культурная обусловленность / А.В. 
Кремнева // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of 
cognitive linguistics. – Тамбов, 2019. – № 4. – С. 46-53. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 52-53. 

417 
Кубракова, Н.А. Мотивационное письмо как жанр акаде-
мического дискурса (на материале английского языка) / 
Н.А. Кубракова // Жанры речи = Speech genres. – Саратов, 
2019. – № 2 (22). – С. 119-125. – Рез. англ. 
    Мотивационное письмо как составная часть заявки на 
поступление в западные вузы. На примере 27 мотивацион-
ных писем, размещенных на сайтах университетов в качест-
ве примеров для потенциальных абитуриентов. 

418 
Минченков, А.Г. Концепт disrespect: содержание и языко-
вая репрезентация / А.Г. Минченков, А.А. Горелова // Во-
просы когнитивной лингвистики = Issues of cognitive 
linguistics. – Тамбов, 2019. – № 4. – С. 141-150. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 149. 

419 
Мухортов, Д.С. Коммуникативные стратегии “Бык” и 
“Медведь” в риторике кандидатов в президенты США / Д.С. 
Мухортов, Е.А. Жовнер // Rhema = Рема. – Москва, 2019. – 
№ 2. – С. 48-60. – Рез. англ. 
    На примере выступлений Дж. Буша-младшего и Д. Трам-
па и их противников в период избирательных кампаний. 

420 
Николаева, В.А. О языковой норме и проблемах кодифи-
кации политкорректной лексики в английском языке / В.А. 
Николаева // Вестник Тверского государственного универ-
ситета. Серия: Филология = Vestnik TVGU. Series: 
Philology. – Тверь, 2017. – № 4. – С. 87-94. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 93-94. 

421 
Огнева, Е.А. Концепты-доминанты как информативные 
конструкты текстовых миров / Е.А. Огнева. – Москва : Эди-
тус, 2019. – 190 с. : граф., схемы. – Библиогр. : с. 168-190. 
    Авторская модель номинативного поля художественного 
концепта. На материале произведений Ч. Диккенса. 

422 
Осипов, Г.А. К вопросу о проблеме оценки уровня идеоло-
гичности текста в политическом дискурсе (на материале 
речей американских политиков) / Осипов Г.А. // Вестн. 
Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусствоведение = 
Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the 
Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 2 (197). – С. 84-90. 

423 
Ощепкова, В.В. Лингвокультурный типаж bogan в австра-
лийской и новозеландской лингвокультурах / Ощепкова 
В.В. // Вестник Московского государственного областного 
университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow 
region state university. Series: Linguistics. – Москва, 2019. – № 
5. – С. 82-88. – Рез. англ. 

424 
Пономарева, О.Б. Когнитивно-ассоциативная интерпрета-
ция концепта-символа радуга/rainbow в художественном 
дискурсе (на материале романа D.H. Lawrence "The Rain-
bow") / О.Б. Пономарева // Вопросы когнитивной лингвис-
тики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2017. – № 4. – 
С. 27-38. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 37-38. 

425 
Раздабарина, Ю.А. Образование смыслов существитель-
ными широкой семантики в концептуальной области «арте-
факты» / Ю.А. Раздабарина, И.В. Бойчук, Н.Л. Гусакова // 
Вестник Российского нового университета. Серия: Человек 
в современном мире = Vestnik of Russian New University. 
Series: Man in the modern world. – Москва, 2019. – Вып. 3. – 
С. 92-97. – Рез. англ. 
    На материале английского языка. 

426 
Рыбачук, К.Ю. Интертекстуальность современного пуб-
личного выступления на английском языке : автореф. дис. 
… канд. наук ; филологические науки: 10.02.04 / Рыбачук 
К.Ю. ; Рос. гос. пед. ун-т им. А.И. Герцена. – Санкт-
Петербург, 2019. – 18 с. 

427 
Скрипак, И.А. Категория будущего времени в современ-
ном английском языке / Скрипак И.А., Айназарова С.Н., 
Ткаченко А.Е. // Современная наука: актуальные проблемы 
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теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2019. – № 7. – С. 164-168. – Рез. англ. 

428 
Слободенюк, Е.А. Особенности создания образа политиче-
ского деятеля Германии в медиадискурсе современной Ве-
ликобритании (Ангела Меркель) / Е.А. Слободенюк // Сло-
во, текст и жест как интерпретирующие системы. – Пе-
тропавловск-Камчатский : КамГУ им. В. Беринга, 2018. – 
С. 69-104. 
    Анализ ключевых слов с их коннотациями метафор (на 
материале качественной англоязычной прессы). 

429 
Смагина, И.Л. Сравнительный анализ семантических от-
ношений антонимии, дополнительности и конверсивности 
(на материале художественных произведений английских и 
американских авторов) / И.Л. Смагина // Наука о человеке: 
гуманит. исслед. = Science of person: humanitarian re-
searches. – Омск, 2019. – № 2(36). – С. 43-48. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 47-48. 
    Отношения антонимии (beautiful vs. ugly), дополнитель-
ности (male vs. female), конверсии (buy vs. sell). На материа-
ле произведений авторов XX в. 

430 
Соловьёва, И.В. Культурологический комментарий как 
инструмент преодоления культурной дистанции / И.В. Со-
ловьёва // Вестник Тверского государственного универси-
тета. Серия: Филология = Vestnik TVGU. Series: Philology. – 
Тверь, 2017. – № 4. – С. 169-174. – Рез. англ. 
    На примере восприятия английских художественных тек-
стов. 

431 
Солопова, О.А. Ретроспективный анализ британского по-
литического дискурса о будущем СССР / О.А. Солопова // 
Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of cognitive 
linguistics. – Тамбов, 2019. – № 4. – С. 124-134. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 133-134. 
    Ядерные темпоральные конструкции и иные лингвисти-
ческие средства, направленные на акцентуацию прогности-
ческих смыслов. 

432 
Стройков, С.А. Лингвистический анализ специфических 
характеристик англоязычного электронного гипертекста / 
Стройков С.А. // Вестник Череповецкого государственного 
университета. Технические науки. Филологические науки. 
Педагогические науки = Cherepovets state university bulletin. 
Technology. Philology. Pedagogy. – Череповец, 2019. – № 6 
(93). – С. 143-159. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 155-157. 
    На материале электронного мультимедийного гипертек-
ста «The Free Dictionary». 

433 
Стырина, Е.В. Смена точки зрения на повествование как 
инструмент речевого воздействия в текстах СМИ / Стырина 
Е.В. // Вестник Московского государственного областного 
университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow 
region state university. Series: Linguistics. – Москва, 2018. – № 
1. – С. 46-56. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 53-54. 
    Смещение и наслоение точек зрения на повествование 
как инструмент речевого воздействия на читателя в статьях 
электронного издания TheGuardian.com. 

434 
Суворова, Е.В. Принципы инференции / Е.В. Суворова, 
Е.Ю. Мягкова // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues 
of cognitive linguistics. – Тамбов, 2019. – № 4. – С. 116-123. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 122-123. 
    Природа и механизмы действия инференции при чтении 
художественной прозы. 
 

435 
Четверикова, В.Н. Грамматическая реализация гендерной 
специфики : на материале текстов Дж.К. Роулинг о Гарри 
Поттере : автореф. дис. … канд. наук ; филологические нау-
ки: 10.02.19 / Четверикова В.Н. ; Яросл. гос. пед. ун-т им. 
К.Д. Ушинского. – Ярославль, 2019. – 22 с. : табл. 
    Гипотеза о том, что модальность, наклонение, транзитив-
ность и залог обладают гендерной спецификой. 

436 
Чичерова, Е.А. Лингвокультурные коды в семантике лек-
сико-фразеологических единиц военного сленга США : 
автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.19 
/ Чичерова Е.А. ; Воен. ун-т. – Москва, 2019. – 26 c. 

437 
Шевченко, О.Г. О границах главных членов английского 
предложения / О.Г. Шевченко // Слово, текст и жест как 
интерпретирующие системы. – Петропавловск-
Камчатский : КамГУ им. В. Беринга, 2018. – С. 141-171. – 
Библиогр. : с. 168-171 (44 назв.). 
    Выделение главных членов предложения и отграничение 
их от второстепенных (обзор работ отечественных и зару-
бежных лингвистов). 

438 
Щербак, Т.И. Механизмы языковой компрессии в новост-
ных публикациях в Твиттере / Щербак Т.И. // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2019. – № 7. – С. 188-191. – 
Рез. англ. 

439 
Щитова, Н.Г. Лингвостилистические особенности англоя-
зычных медиатекстов группы features / Щитова Н.Г., Ано-
хина Е.С. // Современная наука: актуальные проблемы тео-
рии и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2019. – № 7. – С. 192-196. – Рез. англ. 

440 
Якоба, И.А. О власти дискурса как дискурсивной силе 
управления коммуникацией / Якоба И.А. // Вестник Чере-
повецкого государственного университета. Технические 
науки. Филологические науки. Педагогические науки = 
Cherepovets state university bulletin. Technology. Philology. 
Pedagogy. – Череповец, 2019. – № 4 (91). – С. 132-141. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 139-140. 
    Приемы манипулирования сознанием массового адресата 
медийного дискурса. На материале аналитических статей из 
англоязычных газет. 

A164121216171 НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК 

441 
Аверина, А.В. Модальность и отрицание в немецком языке 
/ Аверина А.В. // Вестник Московского государственного 
областного университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin 
of the Moscow region state university. Series: Linguistics. – 
Москва, 2018. – № 1. – С. 57-67. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
65-66. 
    Модальность, отрицание и истинность в немецком языке. 

442 
Александров, О.А. Первые итоги полевой работы в Ново-
сибирской области: основные признаки языковой ситуации 
немцев региона / Александров О.А., Бурковская Т.А., Лузик 
О.А. // Вестник Московского государственного областного 
университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow 
region state university. Series: Linguistics. – Москва, 2018. – № 
1. – С. 68-79. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 77. 
    По материалам экспедиции 2017 г. 

443 
Журавлёва, Т.П. Концептуальная модель феномена «оди-
ночество» (на материале произведений И.В. Гёте) / Журав-
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лёва Т.П. // Вестник Московского государственного обла-
стного университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the 
Moscow region state university. Series: Linguistics. – Москва, 
2018. – № 1. – С. 80-89. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 87. 
    На основе теории Дж. Серля об интенциональности как о 
направленности речемыслительного процесса субъекта на 
сложившуюся ситуацию, в данном случае – «одиночество». 
По материалам прозаических произведений И.В. Гете. 

444 
Завгороднева, М.П. Природно-ландшафтный код немецкой 
культуры: лингвокультурологический и лингводидактиче-
ский аспекты / М.П. Завгороднева, С.В. Шустова ; Перм. 
гос. нац. исслед. ун-т. – Пермь : [б.и.], 2019. – 171 с. : ил. – 
Библиогр. : с. 107-117. – На обл. авт. не указ. 
    На материале фразеологизмов и паремий. 

445 
Загуменкина, В.С. О возможностях использования искус-
ственных текстов в прикладных целях / В.С. Загуменкина // 
Вестник Тверского государственного университета. Серия: 
Филология = Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. 
– № 4. – С. 140-144. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 143-144. 
    На примере преподавания немецкого языка. 

446 
Курбайтаева, А.А. Проявление стилистического парадокса 
в передовой статье (на материале стиля публицистики и 
прессы) / Курбайтаева А.А., Бирюкова Е.В. // Вестн. Адыг. 
гос. ун-та. Сер. : Филология и искусствоведение = Шэныгъ-
эгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the Arts. – 
Майкоп, 2017. – Вып. 2 (197). – С. 70-75. – Библиогр. : с. 75. 
    На материале немецких газет. 

447 
Ланских, Ю.В. О герундии в немецком языке / Ю.В. Лан-
ских // Вестник Тверского государственного университета. 
Серия: Филология = Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 
2017. – № 4. – С. 69-73. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 72-73. 

448 
Мельничук, Н.В. Конструктивное и деструктивное речевое 
взаимодействие в аргументативном дискурсе : (на материа-
ле парламентских дебатов в Бундестаге) : автореф. дис. ... 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.19 / Мельничук 
Н.В. ; Удмурт. гос. ун-т. – Ижевск, 2019. – 21 c. : ил. 

449 
Огрохина, Е.А. О речевом слове в современном немецком 
языке / Огрохина Е.А. // Вестник Череповецкого государст-
венного университета = Cherepovets state university bulletin. 
– Череповец, 2017. – № 6 (81). – С. 128-132. – Рез. англ. 
    Речевое = несловарное слово. Окказиональное словообра-
зование в немецкой спонтанной речи, семантика таких слов. 

450 
Реброва, Н.Е. Подвижность пометы "verhüllend" как способ 
лексикографической фиксации реальных и потенциальных 
эвфемизмов / Н.Е. Реброва // Вопр. лексикографии = J. of 
lexicography. – Томск, 2019. – № 15. – С. 60-70. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 68. 
    На материале толковых словарей немецкого языка. 

451 
Саванкова, Е.В. Когнитивный потенциал компаративных 
устойчивых словосочетаний в древневерхненемецком и 
средневерхненемецком языках / Е.В. Саванкова, В.М. Глу-
шак // Вестник Тверского государственного университета. 
Серия: Филология = Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 
2017. – № 4. – С. 95-101. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 100-
101. 

452 
Самуйлова, Л.В. Хохдойч по-баварски / Л.В. Самуйлова // 
Вестник Тверского государственного университета. Серия: 

Филология = Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. 
– № 4. – С. 162-168. – Рез. англ. 
    Южно-немецкий диалект в авторской речи немецкой пи-
сательницы Риты Фальк (на материале ее «провинциальных 
детективов»). 

453 
Черепанова, О.Д. Лингвистическое обеспечение фонетиче-
ских тренажеров: предсказание произносительных ошибок 
и создание упражнений / О.Д. Черепанова // Rhema = Рема. 
– Москва, 2019. – № 2. – С. 100-117. – Рез. англ. 
    Контрастивный анализ гласных русского и немецкого 
языков. Экспериментально-фонетическое исследование для 
нужд мобильных и компьютерных приложений, предназна-
ченных для изучения немецкого языка носителями русского 
языка. 

454 
Шуаипова, А.А. Вербализация понятия красоты в немец-
ком языковом сознании / Шуаипова А.А. // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2019. – № 7. – С. 182-187. – 
Рез. англ. 

455 
Яковлева, Р.В. Исследование ассоциативной цветности 
поэтических текстов на немецком языке / Р.В. Яковлева // 
Вестник Тверского государственного университета. Серия: 
Филология = Vestnik TVGU. Series: Philology. – Тверь, 2017. 
– № 4. – С. 246-253. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 252-253. 

A16412124 ИТАЛИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212431 ЛАТИНСКИЙ ЯЗЫК 

456 
Färber, R. Neue Inschritfen aus Nida (Frankfurt-Heddernheim): 
Monumente für Jupiter, ein Veteran und ein Dekurio / R. Färber 
// Germania. – Frankfurt am Main, 2018. – Jg. 96, H. 1/2. – S. 
139-157. – Рез. англ, фр. 
    Публикация латинских надписей с комментарием. 

457 
Mirković, M. Onomastique dardanienne dans le contexte de 
famille / M. Mirković // The prosphilestate kai panta apiste 
makedoniarchisse: students and colleagues for professor 
Fanoula Papazoglu. – Belgrade : SASA, 2018. – P. 79-89. – Рез. 
серб. – Bibliogr. : p. 89. 
    Антропонимы, содержащиеся в латинских надписях в 
гор. Дардан (Турция), позволяющие судить о родственных 
связях дороманского населения этой местности. 

A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

458 
Пахмутова, Н.Ю. Дифференцированное маркирование 
объекта в иберо-романских языках: объяснительные модели 
в отечественной и зарубежной учебно-методической лите-
ратуре / Н.Ю. Пахмутова // Rhema = Рема. – Москва, 2019. – 
№ 2. – С. 61-76. – Рез. англ. 
    Прямое дополнение без предлога и с предлогом «a» в 
испанском и каталанском языках. 

A1641212725 ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК 

459 
Демкина, А.В. Когнитивное пространство метафорических 
моделей «антагонизма» в дискурсе испанской партии «По-
демос» / А.В. Демкина // Известия Саратовского универ-
ситета. Новая Серия. Серия: Филология. Журналистика = 
Izvestiya of Saratov university. New Series. Series: Philology. 
Journalism. – Саратов, 2019. – Т. 19, вып. 4. – С. 390-394. – 
Рез. англ. 

460 
Шалюхина, А.В. Средства выражения эмпатии в испанском 
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языке : (на материале романа Торкуато Лука де Тена “Изви-
листы пути Божьего промысла”) : автореф. дис. … канд. 
наук ; филологические науки: 10.02.05 / Шалюхина А.В. ; 
Моск. пед. гос. ун-т. – Москва, 2019. – 20 с. 
    Вербальные и невербальные средства. 

A1641212731 ИТАЛЬЯНСКИЙ ЯЗЫК 

461 
Гусева, Н.К. Система аллокутивных местоимений и соот-
ветствующих им глагольных форм императивной парадиг-
мы итальянского языка / Н.К. Гусева // Вестник Нижего-
родского университета им. Н.И. Лобачевского = Vestnik of 
Lobachevsky state university of Nizhni Novgorod. – Нижний 
Новгород, 2019. – № 3. – С. 187-196. – Рез. англ. 

A1641212751 РУМЫНСКИЙ ЯЗЫК 

462 
Boerescu, P. Completări şi comentarii pe marginea “Dicţionaru-
lui etimologic al limbii române“ (DELR), vol. II, partea 1 / P. 
Boerescu // Limba rom. – Bucureşti, 2018. – Anul. 67, № 1. – P. 
3-22. – Рез. англ. – Bibliogr. : p. 21-22. 
    Дополнения к этимологическому словарю румынского 
языка. 

463 
Dima, E.I. Denumiri ale noţiunii de “mâncare”. Raporturi se-
mantice între termeni mâncare şi bucate în textele culinare ro-
maneşti / E.I. Dima // Limba rom. – Bucureşti, 2018. – Anul. 67, 
№ 1. – P. 23-36. – Рез. англ. – Bibliogr. : p. 34-35. 
    Семантические связи между двумя существительными со 
значением ‘еда’ – устаревшим bucate и современным 
mâncare. 

464 
Morcov, M.-M. Tehnici locale de construcţie a caselor 
româneşti. O cercetare bazată pe ALRR “Sinteză” / M.-M. Mor-
cov // Limba rom. – Bucureşti, 2018. – Anul. 67, № 1. – P. 49-
63. – Рез. фр. – Bibliogr. : p. 57-58. 
    Лексика, относящаяся к строительству деревенского до-
ма, бытующая на румынско-молдавском пограничье. По 
материалам одного из томов румынского регионального 
атласа, работа над которым не закончена. 

465 
Sava, C. Consideraţii filologice şi lingvistice privind o cazanie 
manuscrisă de la sfârşitul secolului al XVIII-lea / C. Sava // 
Limba rom. – Bucureşti, 2018. – Anul. 67, № 1. – P. 73-89. – 
Рез. англ. 
    Публикация рукописного текста надгробной речи, напи-
санной на пустых страницах книги 1753 г. 

A1641212755 ПОРТУГАЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

466 
Гуревич, Д.Л. Понятие «лексический бразилизм» и его 
интерпретация / Д.Л. Гуревич // Вестн. Удмурт. ун-та. Сер. 
: История и филология = Bull. of Udmurt univ. Ser. : History 
a. philology. – Ижевск, 2019. – Т. 29, вып. 3. – С. 398-407. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 405-406. 
    Лексемы, характерные для бразильского варианта порту-
гальского языка, и степень их отражения в словарях. 

A1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 

467 
Елистратов, А.А. К социолингвистическому портрету 
спортивных арготизмов в современном словаре француз-
ского арго / Елистратов А.А. // Язык, культура и литерату-
ра. – Волгоград : Абсолют, 2019. – Вып. 1. – С. 30-34. 

468 
Макаренко, Н.Н. О проблеме выделения опорных сигналов 
при интерпретации текста (на материале полемических ста-
тей французской прессы) / Макаренко Н.Н., Науменко Н.Е. 

// Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2019. – 
№ 7. – С. 145-150. – Рез. англ. 

A16412133 ГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

469 
Сапрыкин, С.Ю. К публикации некоторых боспорских 
надписей / С.Ю. Сапрыкин // Аристей = Aristeas. – Москва, 
2019. – Т. 20. – С. 143-156. – Рез. англ. 
    Новая интерпретация двух надписей из раскопок в Пан-
тикани и Фанагории, опубликованных В.А. Сидоренко и 
Н.В. Завойкиной. 

A1641213351 НОВОГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

470 
Боброва, О.Б. Номинативные языковые метафоры в цикле 
путевых заметок "Ταξιδεύοντας" Н. Казандзакиса : автореф. 
дис. … канд. наук ; филологические науки: 10.02.14 / Боб-
рова О.Б. ; Моск. гос. ун-т им. М.В. Ломоносова. – Москва, 
2019. – 30 с. : табл. 
    Метафоры-существительные или словосочетания из су-
ществительных, представляющие собой перенос между 
сферами ПРЕДМЕТ-ПРЕДМЕТ. 

A16412161 ХЕТТО-ЛУВИЙСКИЕ (АНАТОЛИЙСКИЕ) 
ЯЗЫКИ 

A1641216121 КАРИЙСКИЙ ЯЗЫК 

471 
Woudhuizen, F.C. Carian: on the Luwian-Greek interface / 
F.C. Woudhuizen // Živa antika = Жива антика = Antiquité 
vivante. – Skopje, 2018. – A. 68, fasc. 1/2. – P. 5-24. – Bibliogr. 
: p. 23-24. 
    К изучению ряда карийских надписей. Карийский как 
диалект лувийского языка, испытавший сильное греческое 
влияние. 

A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ 
(УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125214141 ПЕРМСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521414153 КОМИ ЯЗЫК 

472 
Боброва, М.В. Прозвища коми-пермяков, мотивированные 
лексикой тематического поля “животный мир” / М.В. Боб-
рова // Вестник Нижегородского университета им. Н.И. 
Лобачевского = Vestnik of Lobachevsky state university of 
Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 2019. – № 3. – С. 167-
174. – Рез. англ. 

A164125214181 УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521418153 ХАНТЫЙСКИЙ (ОСТЯЦКИЙ) ЯЗЫК 

473 
Каксин, А.Д. Лексические средства репрезентации концеп-
та «дорога, путь» в хантыйском языке / А.Д. Каксин // 
Вестн. Удмурт. ун-та. Сер. : История и филология = Bull. 
of Udmurt univ. Ser. : History a. philology. – Ижевск, 2019. – 
Т. 29, вып. 3. – С. 390-397. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 394-
395. 

A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

474 
Бурыкин, А.А. Об объеме и характере тюрко-монгольских 
и тюрко-тунгусоманьчжурских лексических связей в новой 
перспективе: роль теории родства алтайских языков для 
выявления древних языковых контактов / А.А. Бурыкин // 
Вестник Калмыц. института гуманитар. исслед. РАН = 
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Bull. of the Kalmyk institute for humanities of the Russ. acad. of 
sciences. – Элиста, 2017. – Т. 33, № 5. – С. 190-198. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 197. 

A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

475 
Духовный мир народов Башкортостана и России. Гали Иб-
рагимов – видный башкирский писатель ХХ века : сб. мате-
риалов Всерос. науч.-практ. конф. (с междунар. участием) 
(г. Уфа, 19 декабря 2019 г.) / Башкир. гос. ун-т, фак. башкир. 
филологии, востоковедения и журналистики ; редкол. : Ку-
нафин Г.С. (отв. ред.) [и др.]. – Уфа : Аэтерна, 2019. – 324 с. 
: ил. – Часть текста башкир. – Библиогр. в конце отд. ст. 
    Имеется материал по башкирскому и другим тюркским 
языкам. 

A164125413121 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕТЮРКСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

476 
Баязитова, Ф.С. Халык традициялəрендə һəм мифологиядə 
борынгы төрки теоним «тəңре» (этнолингвистик аспект) / 
Баязитова Ф.С. // Кряшенское историческое обозрение = 
Kryashen historical review. – Казань, 2019. – № 2. – С. 59-69. 
– Рез. рус, англ. 
    Древнетюркский теоним «тангре» в народных традициях 
и мифологии. 

A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

477 
Вртанесян, Г.С. Трансформация календарной лексики дол-
ган / Г.С. Вртанесян // Северо-Вост. гуманитар. вестн. = 
North-Eastern j. of the humanities. – Якутск, 2019. – № 2(27). 
– С. 58-63. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 62-63. 
    Этимология названий месяцев и времен года. 

A16412541315121 БАШКИРСКИЙ ЯЗЫК 

478 
Хисамитдинова, Ф.Г. Этноним ҠАЛМАҠ ‘калмак/калмык’ 
в башкирской ономастике / Ф.Г. Хисамитдинова // Вестник 
Калмыц. института гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the 
Kalmyk institute for humanities of the Russ. acad. of sciences. – 
Элиста, 2017. – Т. 33, № 5. – С. 206-210. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 209. 

479 
Хусаинова, Л.М. История башкирского письма и становле-
ние орфографических норм современного башкирского 
литературного языка : автореф. дис. ... д-ра наук ; филоло-
гические науки: 10.02.02 / Хусаинова Л.М. ; Казан. (При-
волж.) федер. ун-т. – Казань, 2019. – 48 c. : табл. 

A16412541315141 КАРАЧАЕВО-БАЛКАРСКИЙ ЯЗЫК 

480 
Кетенчиев, М.Б. Названия месяцев в карачаево-балкарском 
языке / Кетенчиев М.Б., Додуева А.Т., Хуболов С.М. // 
Вестник Череповецкого государственного университета. 
Технические науки. Филологические науки. Педагогические 
науки = Cherepovets state university bulletin. Technology. 
Philology. Pedagogy. – Череповец, 2019. – № 6 (93). – С. 109-
118. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 116-117. 
    Названия месяцев, восходящие к мусульманскому лунно-
му календарю, а также к так называемому народному ка-
лендарю, находящим отражение в фольклоре. 

A16412541315151 КРЫМСКО-ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК 

481 
Эмирова, А.М. Современная крымскотатарская лексико-
графия / Эмирова А.М. – Симферополь : Научный мир, 
2019. – 127 с. – Библиогр. : с. 117-126. 

A16412541315163 ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК 

482 
Татарский мир / авт.-сост. : Г.Ф. Габдрахманова [и др.] ; 
редкол. : Р.С. Хакимов [и др.]. – Казань : Заман, 2019. – 389 
с. : ил., карты. – Текст парал. рус., тат. 
    См. на с. 126–149 гл. «Татарский язык и письменная 
культура: от слова к книге». 

A16412541315167 ТУВИНСКИЙ ЯЗЫК 

483 
Байыр-оол, А.В. Языковые особенности тувинских текстов 
на латинской графике (1930 – 1941) / А.В. Байыр-оол // Сиб. 
филолог. журн. – Барнаул и др., 2019. – № 1. – С. 193-202. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 200-201. 

A16412541315195 ЯКУТСКИЙ ЯЗЫК 

484 
Васильева, Н.М. Употребление прописных букв в совре-
менном якутском языке / Н.М. Васильева // Северо-Вост. 
гуманитар. вестн. = North-Eastern j. of the humanities. – 
Якутск, 2019. – № 2(27). – С. 98-104. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 103. 

485 
Иванов, С.А. К архаизмам якутского языка и его террито-
риальных диалектов / С.А. Иванов // Северо-Вост. гумани-
тар. вестн. = North-Eastern j. of the humanities. – Якутск, 
2019. – № 2(27). – С. 78-88. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 86-87. 
    В том числе лексика, заимствованная из эвенкийского, 
эвенского и русского языков. 

486 
Николаев, Е.Р. Семантика названий якутских детских игр 
(на материале диалектологических словарей) / Е.Р. Никола-
ев // Северо-Вост. гуманитар. вестн. = North-Eastern j. of 
the humanities. – Якутск, 2019. – № 2(27). – С. 88-93. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 92-93. 

A1641254151 МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ 

487 
Бальжинимаева, Б.Д. Названия тары и емкостей из кожи в 
монгольских языках / Б.Д. Бальжинимаева // Вестник Кал-
мыц. института гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the 
Kalmyk institute for humanities of the Russ. acad. of sciences. – 
Элиста, 2017. – Т. 31, № 3. – С. 110-116. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 115. 

488 
Мазарчук, А.В. Общемонгольская лексика раздела "Одеж-
да и обувь" в халхаском, бурятском, калмыцком языках / 
А.В. Мазарчук // Вестник Калмыц. института гуманитар. 
исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk institute for humanities of 
the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2017. – Т. 33, № 5. – С. 
180-189. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 186-187. 

489 
Рыкин, П.О. Рефлексы интервокальных комплексов *VgV и 
*VxV в монгольском диалекте словаря "Дада юй / Бэйлу 
июй" (конец XVI – начало XVII века) / П.О. Рыкин // Сиб. 
филолог. журн. – Барнаул и др., 2019. – № 1. – С. 161-184. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 174-179. 
    Отражения протомонгольских интервокальных комплек-
сов в языке китайско-монгольского словаря (между 1567 и 
1603 г.). Историческая эволюция этих комплексов в мон-
гольских языках. 

A164125415151 СОВРЕМЕННЫЕ МОНГОЛЬСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

A16412541515143 КАЛМЫЦКИЙ ЯЗЫК 

490 
Бадагаров, Ж.Б. Первый ойратоязычный памятник на ти-
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бетской письменности / Ж.Б. Бадагаров // Вестник Калмыц. 
института гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk 
institute for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 
2017. – Т. 33, № 5. – С. 211-223. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
221-222. 

A16412541515153 МОНГОЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

491 
Крылов, С.А. Монгольские аналитические конструкции в 
количественном аспекте / С.А. Крылов // Вестник Калмыц. 
института гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk 
institute for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 
2017. – Т. 33, № 5. – С. 155-179. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
178-179. 

A1641254171 ТУНГУСО-МАНЬЧЖУРСКИЕ ЯЗЫКИ 

492 
Петров, А.А. Исследования по тунгусо-маньчжурским язы-
кам (начало XXI века, общие работы) / Петров А.А. // Во-
просы истории и культуры северных стран и территорий 
= Historical and cultural problems of northern countries and 
regions. – Санкт-Петербург, 2017. – № 4 (40). – С. 17-23. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 21-23. 
    Обзор работ отечественных авторов. 

A164125417161 ЭВЕНКИЙСКИЙ (ТУНГУССКИЙ) 
ЯЗЫК 

493 
Рудницкая, Е.Л. Общая характеристика морфосинтаксиса 
устного эвенкийского языка начала XXI века / Е.Л. Рудниц-
кая ; Рос. акад. наук, Ин-т востоковедения. – Санкт-
Петербург : Нестор-История, 2019. – 250 с. : табл. – Библи-
огр. : с. 238-245. 
    На основе исследования корпуса устных рассказов. 

A164125417171 ЭВЕНСКИЙ ЯЗЫК 

494 
Кузьмина, Р.П. Особенности языка верхнеколымских эве-
нов / Р.П. Кузьмина, С.И. Шарина ; отв. ред. А.А. Бурыкин ; 
Рос. акад. наук, Сиб. отд-ние, Ин-т гуманитар. исслед. и 
проблем малочисл. народов Севера. – Новосибирск : Наука, 
2019. – 115 с., [2] л. ил. : табл. – (Памятники этнич. культу-
ры коренных малочисл. народов Севера, Сибири и Дал. 
Востока : эвены ; т. 39). – Часть текста эвен. – Библиогр. : с. 
82-85. 
    Один из исчезающих и неизученных идиомов в сопостав-
лении с другими эвенскими говорами и диалектами. 

495 
Федоренкова, В.С. Этнокультуроведческий подход в изу-
чении лексики эвенского языка (на примере эвенского ска-
зания «Нӫлтэк») / Федоренкова В.С. // Вопросы истории и 
культуры северных стран и территорий = Historical and 
cultural problems of northern countries and regions. – Санкт-
Петербург, 2017. – № 4 (40). – С. 162-173. – Рез. англ. 

A16412561 ЯПОНСКИЙ ЯЗЫК 

496 
Изотова, Н.Н. Национально-культурная специфика япон-
ских фамильных антропонимов / Н.Н. Изотова // Вопросы 
когнитивной лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – 
Тамбов, 2019. – № 4. – С. 108-115. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 114-115. 

497 
Семина, Д.В. Анализ выбора темы и названия спича на 
примере победных выступлений в рамках конкурсов высту-
плений на японском языке среди иностранных студентов / 
Д.В. Семина // Уральское востоковедение. – Екатеринбург : 
[б.и.], 2019. – Вып. 9. – С. 203-212. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 211. 

498 
Irie, S. Dialect classification of transcribed data based on mora 
bigrams: are Gifu and Aichi dialects classified into the Eastern 
type or the Western type? / Irie S., Jin M. // Кэйрё: кокугогаку 
= Mathematical linguistics. – Tokyo, 2019. – Т. 32, № 1. – C. 1-
18. – Рез. англ. – Яп. яз. 
    Место двух диалектов в японской диалектной системе. 

499 
Yamazaki Makoto. Statistical information of the NINJAL cor-
pora: BCCWJ frequency table, vocabulary table, etc. / Yamazaki 
Makoto // Кэйрё: кокугогаку = Mathematical linguistics. – 
Tokyo, 2019. – Т. 32, № 1. – C. 33-40. – Рез. англ. – Яп. яз. 
    Статистическая информация по корпусу современного 
письменного японского языка, корпусу спонтанной речи и 
историческому корпусу японского языка. 

A16412581 АЙНУ ЯЗЫК 

500 
Подмаскин, В.В. Географические термины айнов как исто-
рико-этнографический источник / В.В. Подмаскин // Труды 
Института истории, археологии и этнографии ДВО РАН. 
– Владивосток : ИИАЭ ДВО РАН, 2019. – Т. 23 : Этнология. 
Антропология. – С. 7-19. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 18-19. 
    Географическая лексика курильских и сахалинских ай-
нов. 

A164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ 

501 
Халидов, А.И. Языки и народы Кавказа: вопросы истории и 
типологии, социо-, этно- и эколингвистики / А.И. Халидов ; 
Чечен. гос. пед. ун-т [и др.]. – Изд. 2-е, доп. и перераб. – 
Махачкала : Алеф, 2019. – 627 с. : ил., карты. 

502 
Testelets Ya.G. A language for Guinness World Records: Fif-
teen (or more?) reflexive pronouns in Khwarshi / Ya.G. 
Testelets // Rhema = Рема. – Москва, 2019. – № 2. – С. 77-99. 
– Рез. рус. 
    Описание беспрецедентно богатой системы из простых 
(однословных), двойных и тройных рефлексивных место-
имений в хваршинском языке (нахско-дагестанская языко-
вая семья). 

A16412931 КАРТВЕЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641293121 ГРУЗИНСКИЙ ЯЗЫК 

503 
Владимов, Н.В. О некоторых тенденциях в области заимст-
вования военной терминологии в грузинском языке на со-
временном этапе развития / Владимов Н.В., Гаджиева А.А., 
Шериев А.Ж. // Современная наука: актуальные проблемы 
теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2019. – № 7. – С. 116-119. – Рез. англ. 
    Русские и английские заимствования. 

A16412941 АБХАЗО-АДЫГСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641294161 АДЫГЕЙСКИЙ ЯЗЫК 

504 
Анчек, С.Х. Некоторые особенности языкового простран-
ства собственно колыбельных песен адыгов / Анчек С.Х. // 
Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусствоведе-
ние = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philol-
ogy a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 2 (197). – С. 22-26. – 
Библиогр. : с. 26. 

505 
Атажахова, С.Т. Редупликация в адыгейском языке и ее 
специфика / Атажахова С.Т. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. 
: Филология и искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. 
Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. 
– Вып. 2 (197). – С. 27-31. 
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    Редупликация и фиксация редуплицированных слов в 
словарях. 

506 
Биданок, М.М. Редупликационные модели словосложения 
в текстах художественных произведений Х. Ашинова / Би-
данок М.М. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и 
искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. 
Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 2 (197). – 
С. 38-43. – Библиогр. : с. 42-43. 
    На материале произведения «Эту песню поют мужчины». 

A1641294171 КАБАРДИНО-ЧЕРКЕССКИЙ ЯЗЫК 

507 
Камбачоков, А.М. К вопросу о семантико-грамматических 
особенностях деепричастия в кабардино-черкесском языке / 
Камбачоков А.М., Хашхожева З.Т. // Вестн. Адыг. гос. ун-
та. Сер. : Филология и искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = 
Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 
2017. – Вып. 2 (197). – С. 52-58. – Библиогр. : с. 58. 

A16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

508 
Магомедов, М.И. Дагестанские бесписьменные языки в 
эпоху глобализации / М.И. Магомедов // Северо-Вост. гу-
манитар. вестн. = North-Eastern j. of the humanities. – 
Якутск, 2019. – № 2(27). – С. 94-98. – Рез. англ. 

509 
Маллаева, З.М. Роль порядка слов для идентификации 
подлежащего в эргативных языках Дагестана / З.М. Мал-
лаева, М.Н. Кураева, Р.Ш. Халидова // Вестник Калмыц. 
института гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk 
institute for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 
2017. – Т. 31, № 3. – С. 123-130. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
128-129. 

A1641298113 АВАРСКИЙ ЯЗЫК 

510 
Магомедов, М.И. Грамматическое значение подлежащего в 
аварском языке / М.И. Магомедов, Д.М. Магомедов // Вест-
ник Калмыц. института гуманитар. исслед. РАН = Bull. of 
the Kalmyk institute for humanities of the Russ. acad. of sci-
ences. – Элиста, 2017. – Т. 31, № 3. – С. 130-138. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 136-137. 

A1641298145 ЛАКСКИЙ ЯЗЫК 

511 
Какваева, С.Б. Классно-числовое согласование в лакском 
языке / Какваева С.Б. // Современная наука: актуальные 
проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. 
– Москва, 2019. – № 7. – С. 128-131. – Рез. англ. 

A1641298155 РУТУЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

512 
Ибрагимова, М.О. Категория падежа и морфология скло-
нения в рутульском языке: диалектная стратификация / 
М.О. Ибрагимова ; Рос. акад. наук, Дагест. науч. центр, Ин-т 
яз., лит. и искусства им. Г. Цадасы. – Махачкала : Алеф, 
2019. – 221 с. : табл. – Библиогр. : с. 208-217. 
    Системное сравнительное описание падежей в диалектах. 

A164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16413931 СЕМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

513 
Brose, M. Die semitistischen Zwei-Stativ-Theorien auf “Ock-
hams Rasierklinge” / M. Brose // Ztschr. der Dt. 
Morgenländischen Ges. – Wiesbaden, 2019. – Bd. 169, H. 1. – 
S. 49-75. – Рез. англ. – Bibliogr. : S. 72-75. 
    К изучению статива ассиро-вавилонского языка, египет-
ского и древних семитских языков. 

514 
Zewi, T. Content clauses in Northwest Semitic in the second 
and first millennium BC / T. Zewi // Ztschr. der Dt. 
Morgenländischen Ges. – Wiesbaden, 2019. – Bd. 169, H. 1. – 
P. 39-47. – Bibliogr. : p. 47. 
    Вопросы исторического синтаксиса арамейского языка, 
иврита, ассиро-вавилонского, угаритского языков. 

A1641393117 АРАБСКИЙ ЯЗЫК 

515 
Морозов, Д.А. К чтению числительных в датах арабо-
христианских памятников / Д.А. Морозов // Каптеревские 
чтения : сб. ст. – Москва : ИВИ РАН, 2019. – Вып. 17. – С. 
212-225. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 221-224. 
    Расположение разрядов числительных: от меньшего к 
большему при классической норме и от большего к мень-
шему в других текстах. 

A16413971 КОЙСАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

516 
Fehn, A.-M. Phonological and lexical variation in the Khwe 
dialect cluster / A.-M. Fehn // Ztschr. der Dt. Morgenländischen 
Ges. – Wiesbaden, 2019. – Bd. 169, H. 1. – P. 9-38. – Bibliogr. : 
p. 35-37. 
    Фонологическая и лексическая вариантность в диалект-
ном кластере кве (язык из семьи калахари). 

A164153 КИТАЙСКО-ТИБЕТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16415341 КИТАЙСКИЙ ЯЗЫК 

517 
Ван Сюемэй. Аспекты китайских глаголов в зеркале рус-
ского языка / Ван Сюемэй // Вестник Московского государ-
ственного областного университета. Cерия: Лингвистика 
= Bulletin of the Moscow region state university. Series: Lin-
guistics. – Москва, 2018. – № 1. – С. 110-118. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 117. 
    Аспектуальные значения китайских глаголов. 

518 
Семенов, А.В. Языковое сопровождение инициативы 
«Один пояс, один путь» / Семенов А.В. // Восточный аль-
манах. – Москва, 2019. – Вып. 3. – С. 153-165. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 163-165. 
    Языковая поддержка в реализации инициативы «Один 
пояс, один путь» (обучение иностранным языкам, перевод и 
пр.), а также её экономическая сторона. Постепенное вы-
движение китайского языка на лидирующие позиции в 
странах «Одного пояса…» как стратегическая задача Китая. 

A164161 ПАЛЕОАЗИАТСКИЕ ЯЗЫКИ 

519 
Фольклор палеоазиатских народов : III Междунар. науч. 
конф., 24-29 сент. 2019 г., г. Южно-Сахалинск, г. Поронайск 
: сб. материлов / М-во культуры и арх. дела Сахал. обл. ; 
сост. : О.Ю. Хурьюн, Е.В. Намаконова. – Южно-Сахалинск : 
Пресс Код, 2019. – 374 с. : ил., ноты. – Библиогр. в конце ст. 

A16416151 ЧУКОТСКИЙ ЯЗЫК 

520 
Венстен, Ш. О составлении Чукотско-Французско-
Английско-Русского словаря / Венстен Ш., Венстен-
Тагрина З.В. // Вопросы истории и культуры северных 
стран и территорий = Historical and cultural problems of 
northern countries and regions. – Санкт-Петербург, 2017. – 
№ 4 (40). – С. 46-50. – Рез. англ. 
    Авторы недавно опубликованного словаря – о его кон-
цепции и структуре. 
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A1691 ДВУЯЗЫЧНЫЕ И ПАРАЛЛЕЛЬНЫЕ СЛОВАРИ 

521 
Алексеев, М.Е. Ботлихско-русский словарь / М.Е. Алексе-
ев, Х.Г. Азаев ; Ин-т языкознания Рос. акад. наук. – Москва 
: Academia, 2019. – 559 с. – (Исслед. и материалы по яз. 
Кавказа ; вып. 4). – Библиогр. : с. 555-558. 
    Один из малых бесписьменных языков Республики Даге-
стан (андийская группа) в фонетической транскрипции на 
основе алфавита аварского языка. 

522 
Алисултанов, А.С. Рутульско-русский словарь / А.С. Али-
султанов, Т.А. Сулейманова ; Дагест. гос. пед. ун-т, Дагест. 
гос. техн. ун-т. – Махачкала : Алеф, 2019. – 515 с. – Библи-
огр. : с. 514. 

A1694 БИБЛИОГРАФИЧЕСКИЕ И СПРАВОЧНЫЕ 
ИЗДАНИЯ 

523 
Бояджиева, С. Български езиковедски дисертации за 2014 
г. : За научна и образователна степен «доктор» / С. Бояд-
жиева // Съпоставително езикознание = Сопоставительное 
языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2018. – Г. 43, 
№ 3. – С. 150-157. 

524 
Sterian, F. Bibiliografia românească de lingvistică (BRL, 60, 
2017). Lucrări de lingvistică apărute în ţara noastră în cursul 
anului 2017 / F. Sterian // Limba rom. – Bucureşti, 2018. – Anul. 
67, № 2. – P. 127-254. 
    Библиография работ по языкознанию, опубликованных в 
Румынии в 2017 г. с пополнением за предыдущие годы. 
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Жаргонизмы 
русский язык - 306 

Заглавие 
каламбур 

язык газеты 
английский язык - 137 
русский язык - 137 

Заимствование 
английский язык 

немецкий язык - 395 
романские языки - 395 
русский язык - 285 

иранские языки 
осетинский язык - 183 

метафора 
английский язык 

русский язык - 129 
русский язык 

якутский язык - 485 
словообразование 

чувашский язык - 109 
финно-угорские языки 

русский язык - 272 
фонетика 

чувашский язык - 109 
эвенкийский язык 

якутский язык - 485 
эвенский язык 

якутский язык - 485 
язык общественно-политической 

литературы 
арабский язык 

русский язык - 266 
язык публицистики 

английский язык 
русский язык - 201 

Звукоподражание 
диалекты 

русский язык - 221 
Зинкевичус З - 26 
Знак - 173 

международные конференции - 
34, 33 

Зооним 
диалекты 

сербский язык - 347 
литературный язык 

сербский язык - 347 
этимология 

румынский язык - 176 
сербский язык - 176 

Зоонимика 
жаргонизмы 

сербский язык - 346 
неологизмы 

сербский язык - 346 
сравнение 

английский язык - 108 
русский язык - 108 

Ибрагимов Г - 475 

Игра слов 
художественный перевод 

английский язык 
болгарский язык - 150 

Идиолект 
немецкий язык - 443 
русский язык - 268, 201, 158 

Идиоматика 
дискурсивные слова 

толковые словари 
сербский язык - 348 

и толковые словари 
русский язык - 200 

Ильенко С Г - 46 
Имена лица 

болгарский язык - 105 
и соматонимия 

сербский язык - 364 
русский язык - 105 
французский язык - 105 

Именительный падеж 
русский язык - 217 

Именная конструкция 
сербский язык - 365 

Именное сказуемое 
модальность 

русский язык - 225 
Импликация 

прагматика 
информационная структура 

текста - 341 
разговорная речь 

сербский язык - 341 
Имя 

определенность 
болгарский язык - 327 

Имя собственное 
зоонимика 

калмыцкий язык - 111 
китайский язык - 111 

и имя нарицательное 
русский язык - 218 

Интенциональность 
немецкий язык - 443 

Интернационализмы 
цыганский язык - 181 

Интерпретация текста 
лингвокультурология - 156 
язык прессы 

французский язык - 468 
язык художественной прозы 

английский язык - 434 
Интертекстуальность 

детективная литература 
английский язык - 396 

ораторское искусство 
английский язык - 426 

цитирование 
внеязыковые знания - 78 

Интерференция 
дети 

языки мира 
русский язык - 227 

Интонация 
судебно-лингвистическая экс-

пертиза 
русский язык - 212 

экспериментальная фонетика 
русский язык - 212 

Инфинитив 
предикативная конструкция 
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русский язык - 322 
Йоханидес Я - 373 
Искусственный интеллект - 412 
Испанский язык 

библиография - 17 
Истинность 

немецкий язык - 441 
Историческая лексикология 

болгарский язык - 329 
Историческая орфография 

сербский язык - 351 
Историческая фонетика 

балто-славянские языки - 386 
лингвистическое источниковеде-

ние 
монгольские языки - 489 

Исторические словари 
и лингвистическое источникове-

дение 
славянские языки - 188 

Исторический синтаксис 
арамейский язык - 514 
ассиро-вавилонский язык - 514 
иврит язык - 514 
угаритский язык - 514 

История языка 
корпусные исследования 

японский язык - 499 
славянские языки - 196 

История языкознания - 392 
Болгария - 523 
Россия - 65 
Румыния - 524 
Сербия - 368 
СССР - 21 

Кавказские языки - 501 
Казандзакис Н - 470 
Каламбур 

варваризмы - 131 
заглавие 

язык газеты 
английский язык - 137 
русский язык - 137 

Калька 
английский язык 

русский язык - 129 
французский язык 

русский язык - 295 
Кампе И Г - 20 
Категория состояния 

ассиро-вавилонский язык - 513 
египетский язык - 513 
семитские языки - 513 

Квазисинонимия 
румынский язык - 463 

Кирилл, патриарх - 158 
Клише 

русский язык - 231 
Когнитивная лингвистика 

международные конференции - 
36 

Коменский Я А - 392 
Комическое - 131 
Коммуникативная стратегия 

английский язык - 56, 55 
русский язык - 56, 55 
социальные сети 

русский язык - 298 
Коммуникативная тактика 

английский язык - 56 
русский язык - 56 

Компрессия речи 
язык Интернета 

английский язык - 438 
Конверсия 

художественный текст 
английский язык - 429 

Коннотация 
и толковые словари 

русский язык - 234 
Контаминация 

ментальное представление 
русский язык - 235 

Контекст 
дефиниция - 73 
классификация - 73 

Концепт 
английский язык - 126, 64 
гендер 

лингвокультурология - 124 
корпусные исследования 

английский язык - 418 
лексикография - 125 

русский язык - 302, 280 
лингвокультурология - 125, 13 

английский язык - 423, 125 
болгарский язык - 125 
итальянский язык - 125 
кабардино-черкесский язык - 

120 
немецкий язык - 125 
русский язык - 302, 125, 120 
сербский язык - 125 
французский язык - 125, 120 

немецкий язык - 443 
психолингвистический экспери-

мент 
английский язык - 418 

русский язык - 245, 192, 126, 64 
социальные группы 

сленг 
английский язык - 423 

хантыйский язык - 473 
чешский язык - 192 
язык поэзии 

русский язык - 204 
язык художественной литерату-

ры 
контекст 

английский язык - 424 
язык художественной прозы 

английский язык - 421, 405 
русский язык - 318 

языковое сознание 
немецкий язык - 454 

Концептуальная картина мира - 61 
английский язык - 402 
контаминация 

русский язык - 235 
русинский язык - 193 
славянские языки - 193 

Концептуальная метафора 
медиатекст 

английский язык - 413 
русский язык - 276 

русский язык - 313 
текстообразование 

русский язык - 214 
язык газеты 

русский язык - 214 
Концептуальное поле 

паремиология 

языковая картина мира 
русский язык - 308 

Корпусные исследования 
лингвистическая статистика 

японский язык - 499 
Креолизованный текст 

английский язык - 432 
социальные сети 

английский язык - 398 
язык Интернета 

английский язык - 118 
испанский язык - 118 
русский язык - 294, 118 

Крылатые слова 
варваризмы 

латинский язык 
словацкий язык - 374 

Лазаревич Л К - 356 
Латинское письмо 

тувинский язык - 483 
Левицкий-Рогали Г - 199 
Лексема 

значение 
диалекты 

словацкий язык - 377 
язык газеты 

русский язык - 240 
язык фольклора 

белорусский язык - 197 
русский язык - 197 
украинский язык - 197 

Лексика 
диалекты 

русский язык 
Вологодская обл - 236 

словацкий язык - 380 
эвенский язык - 494 

койсанские языки - 516 
национальные варианты языка 

португальский язык 
Бразилия - 466 

понимание 
возрастные группы 

русский язык - 320 
сленг 

лингвокультурология 
английский язык - 436 

эвенский язык - 495 
языковая компетенция 

русский язык - 320 
Лексикография 

дискурсивные слова 
сербский язык - 348 

и фольклор 
сербский язык - 350 

крымско-татарский язык - 481 
национальные варианты языка 

португальский язык 
Бразилия - 466 

русский язык 
Курская губерния - 263 

сербский язык - 367 
Лексико-семантическая группа 

диалектологические словари 
якутский язык - 486 

диалекты 
сербский язык - 354 
якутский язык - 486 

долганский язык - 477 
историческая диалектология 

монгольские языки - 488 
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карачаево-балкарский язык - 480 
относительное прилагательное 

русский язык - 216 
толковые словари 

сербский язык - 350 
уменьшительность 

русский язык - 316 
хантыйский язык - 473 
этимология 

монгольские языки - 487 
русский язык - 304, 303 

язык художественной прозы 
русский язык - 259 

Лексико-семантическое поле 
английский язык - 412 
действие 

английский язык - 123 
русский язык - 123 

диалекты 
русский язык 

Архангельская обл - 242 
Вологодская обл - 242 
Север России - 260 

украинский язык - 323 
румынский язык - 464 
этимология 

болгарский язык - 329 
Лексическая лакуна 

адекватность перевода 
русский язык 

английский язык - 164 
английский язык - 64 
русский язык - 64 

Лексическая семантика 
русский язык - 215 
язык поэзии 

русский язык - 281 
Лексические категории 

концептуальная картина мира 
английский язык - 108 
русский язык - 108 

Лексическое значение 
ассоциативный эксперимент 

русский язык - 321 
языковое сознание 

неродной язык 
английский язык - 415 

Лесков Н С - 201 
Лингвистическая география 

румынский язык - 464 
Лингвистическая стилистика 

медиатекст 
типология текстов 

английский язык - 439 
язык средств массовой информа-

ции 
русский язык - 228 

Лингвистическая экспертиза 
и словари 

русский язык 
обзоры литературы - 257 

русский язык - 210 
Лингвистической относительности 

гипотеза - 62 
Лингвокультурология - 61 

и лексикография 
русский язык - 234 

карачаево-балкарский язык - 480 
концепт 

Россия - 93 
перевод 

язык права 
английский язык - 94 
испанский язык - 94 
немецкий язык - 94 
французский язык - 94 

преподавание неродного языка - 
89 

Линдеманн И Х В - 20 
Лихачев Д С - 310, 13 
Личные имена 

этимология 
сербский язык - 369 

Лоуренс Д Г - 424 
Лука де Тена и Альварес-Оссорио Т 

- 460 
Медиатекст 

воздействие текста 
английский язык - 440, 433 

дезинформация - 135 
международные конференции - 

37 
Межкультурная коммуникация - 61 

и коммуникативная компетенция 
- 60 

и языки международного обще-
ния 
английский язык - 81 

Меркель А - 428 
Местоимение 

повелительное наклонение 
историческая грамматика 

итальянский язык - 461 
Метафора 

артефакты 
русский язык - 276 

и предлог 
русский язык - 247 

и ритуалы - 172 
нарратив 

лингвокультурология 
казахский язык - 128 
русский язык - 128 
французский язык - 128 

русский язык - 206 
цветообозначения 

язык поэзии 
английский язык - 408 

язык газеты 
русский язык - 208 

язык прессы 
английский язык - 428 

язык публицистики 
языковая картина мира 

английский язык - 138 
китайский язык - 138 
русский язык - 138 

языковая картина мира 
английский язык - 129 
русский язык - 129 

Метаязык 
английский язык - 64 
моделирование 

русский язык - 65 
русский язык - 64 
славянские языки - 63 

Методы исследования - 54 
Метонимия 

русский язык - 313 
Миф - 172 
Модальность 

немецкий язык - 441 

Модальный глагол 
русский язык - 225 

Монгольские языки - 11 
Морфология 

диалекты 
эвенский язык - 494 

Морфосинтаксис 
устная речь 

эвенкийский язык - 493 
Навальный А А - 315 
Надписи 

арабский язык - 97 
греческий язык - 469 
древне- и среднеперсидский язык 

- 97 
карийский язык - 471 
латинский язык - 457 
согдийский язык - 97 
эпиграфика 

латинский язык - 456 
Народные песни 

адыгейский язык - 504 
русский язык 

Курская губерния - 263 
Настоящее время 

словоупотребление 
сербский язык - 349 

Невербальная коммуникация 
и речевая коммуникация - 175 

русский язык - 269 
классификация 

обзоры литературы - 175 
язык художественной литерату-

ры 
английский язык - 175 

Негош, Петр II Петрович - 371, 370 
Неологизмы 

ментальное представление 
русский язык - 296 

русский язык - 285 
Неопределенное местоимение 

болгарский язык - 325 
Неопределенный артикль 

болгарский язык - 325 
функциональная семантика 

болгарский язык - 103 
итальянский язык - 103 

Номинативная конструкция 
метафора 

новогреческий язык - 470 
Обращение 

и возрастные группы 
немецкий язык - 58 
сербский язык - 58 

Общеславянский лингвистический 
атлас - 196 

Объект 
маркированность 

испанский язык - 458 
каталанский язык - 458 

Овладение вторым языком 
дети 

русский язык - 227 
Оден У Х - 407 
Ойконимика 

этимология 
Сербия - 112 

Окказионализмы 
семантика 

немецкий язык - 449 
словообразование 
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и антропонимика 
русский язык - 232 

язык Интернета 
русский язык - 232 

язык средств массовой ин-
формации 
русский язык - 232 

спонтанная речь 
немецкий язык - 449 

Олицетворение 
русский язык - 218 

Ономастика 
диалекты 

русский язык 
Вологодская обл - 236 

сербский язык - 3 
Онтолингвистика 

международные конференции - 
47 

Описание 
аксиология 

английский язык - 428 
коннотация 

английский язык - 428 
Определенность 

морфосинтаксис 
чешский язык - 385 

Определенный артикль 
лингвистическая статистика - 102 
разговорная речь 

словенский язык - 372 
универсалии - 102 

Ораторское искусство 
коммуникативная стратегия 

русский язык - 309 
тема текста 

заглавие 
неродной язык 

японский язык - 497 
Организация текста 

язык и идеология 
русский язык - 283 

Орнитоним 
лингвокультурология 

китайский язык - 107 
русский язык - 107 

Орфография 
автоматическая обработка текста 

русский язык - 261 
история языка 

латинское письмо 
тувинский язык - 483 

языковая норма 
литературный язык 

башкирский язык - 479 
якутский язык - 484 

Орхонское письмо 
Якутия - 99 

Основной словарный фонд 
осетинский язык - 183 

Осокина Н В - 236 
Оссовецкий И А - 21 
Остин Дж Л - 69 
Отглагольное существительное 

причинность 
сербский язык - 360 

синтаксис 
сербский язык - 360 

Отмирание языка 
прусский язык - 392 

Относительное прилагательное 

классификация 
русский язык - 216 

семантическое изменение 
русский язык - 216 

Отрицание 
немецкий язык - 441 

Оценка 
язык Интернета 

английский язык - 76 
русский язык - 76 

Падеж 
диалекты 

лакский язык - 512 
Парадокс 

язык газеты 
немецкий язык - 446 

Паремиологические словари 
словарная статья 

русский язык 
польский язык - 142 

Паремиология 
русинский язык - 193 
славянские языки - 193 

Перевод - 156, 1 
антропоцентрический подход 

дискурсивный анализ - 153 
и контекст - 162 
когнитивно-дискурсивный ана-

лиз - 170, 149 
конференции - 49 
международные конференции - 

43 
межкультурная коммуникация - 

155 
речевой этикет 

дипломатия - 170 
русский язык 

французский язык - 158 
социолингвистический подход 

дискурсивный анализ - 153 
язык Интернета - 165 
язык кино 

английский язык 
русский язык - 148 

французский язык 
русский язык - 163 

языки мира 
английский язык - 81 

Перевод научно-технической лите-
ратуры 
английский язык 

русский язык - 157 
немецкий язык 

русский язык - 145 
Переводимость 

и сопоставительный анализ - 150 
Переключение кода 

дети 
русский язык 

английский язык - 95 
Переносное значение 

русский язык - 206 
Переписка 

русский язык - 291 
Перфект 

диалекты 
сербский язык - 335 

Перформатив 
язык права - 69 

Пирс Ч С - 173 
Письменная ошибка 

неродной язык 
дети 

русский язык - 238, 227 
Письменные памятники 

Восточный Туркестан - 98 
графика 

калмыцкий язык - 490 
прусский язык - 390 
румынский язык - 465 
сербский язык - 366, 358, 351 
славянские языки - 194, 191, 189 
словацкий язык 

международные конференции 
- 381 

Таджикистан - 97 
текстология 

прусский язык - 391 
Письменный язык 

корпусные исследования 
японский язык - 499 

Письмо 
история языка 

башкирский язык - 479 
План выражения и план содержания 

- 54 
Подлежащее 

эргативная конструкция 
номинативная конструкция 

аварский язык - 510 
Полисемия 

ассоциативный эксперимент 
русский язык 

обзоры литературы - 252 
ментальное представление 

русский язык 
обзоры литературы - 252 

русский язык - 295 
французский язык - 295 

Политическая речь 
английский язык - 76 
антропоцентрический подход 

обзоры литературы - 82 
аргументация 

немецкий язык - 448 
воздействие текста 

русский язык - 315 
дискурсивный анализ 

английский язык 
США - 422 

жанры 
русский язык - 317 

коммуникативная стратегия 
английский язык - 419 

медиатекст 
оценка 

английский язык - 409 
метафора 

испанский язык - 459 
организация текста 

русский язык - 283 
риторика 

русский язык 
Российская империя - 226 

русский язык - 76 
эвфемизмы 

английский язык - 404 
Помпео М - 404 
Понимание в процессе чтения 

внеязыковые знания 
русский язык - 273 

типология текстов 
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овладение вторым языком 
немецкий язык - 445 

Понятие 
русский язык - 285 

Попова З Д - 15 
Попова М - 18, 17 
Порядок слов 

переходный глагол 
история языка 

английский язык - 104 
старославянский язык - 104 

подлежащее 
эргативная конструкция 

дагестанские языки - 509 
Праязык 

балто-славянские языки - 185 
Предлог 

когнитивная семантика 
русский язык - 247 

родительный падеж 
прагматика 

сербский язык - 332 
семантика 

сербский язык - 332 
Предложная конструкция 

сербский язык - 363 
Преподавание неродного языка 

английский язык - 81, 1 
гласные 

произношение 
немецкий язык - 453 

международные конференции - 
52, 32 

немецкий язык - 1 
прагматика 

русский язык - 284 
русский язык - 311, 89 

международные конференции 
- 28 

существительное 
русский язык - 223 

Преподавание родного языка 
и юмор 

русский язык - 244 
и язык кино 

русский язык - 244 
и язык фольклора 

русский язык - 244 
Преподавание языков - 4 

международные конференции - 
29, 27 

Престиж языка 
английский язык 

Франция - 83 
болгарский язык - 326 
китайский язык - 518 
французский язык 

Франция - 83 
Прецедентное имя 

интертекстуальность 
английский язык - 416 

Прикладное языкознание - 9 
Прилагательное 

семантика 
русский язык - 253 

словоупотребление 
русский язык - 253 

сложное слово 
славянские языки - 190 
старославянский язык - 190 

Причастие 

диалекты 
сербский язык - 336 

Проза 
глагол 

прошедшее время 
сербский язык - 356 

и невербальная коммуникация 
испанский язык - 460 

лингвокультурология 
английский язык - 394 

немецкий язык - 443 
прецедентный текст 

английский язык - 394 
Прозвище 

зоонимика 
лингвокультурология 

коми язык - 472 
Прописная буква 

якутский язык - 484 
Проповедь 

русский язык - 158 
Пропозиция 

судебно-лингвистическая экс-
пертиза 
тема текста 

русский язык - 267 
Простое предложение 

причинность 
русский язык - 288 

Просторечие 
языковая компетенция 

психолингвистический экспе-
римент 
русский язык - 229 

Пространственные отношения 
глагол 

английский язык - 127 
русский язык - 127 

и глагол движения 
русский язык - 271 

Профессионализмы 
русский язык - 306, 304 

Профессиональный диалект 
неродной язык 

учебные словари 
русский язык - 246 

Прошедшее время 
обзоры литературы 

сербский язык - 368 
Прямое дополнение 

синтаксис 
испанский язык - 458 
каталанский язык - 458 

Пунктуация 
словацкий язык - 375 

Пучковский Л С - 11 
Развитие языковых способностей 

и понимание в процессе чтения - 
250 

литовский язык - 387 
Разговорная речь 

лексикография 
русский язык - 297 

Редупликация 
адыгейский язык - 505 
и лексикография 

адыгейский язык - 505 
проза 

адыгейский язык - 506 
Релевантность 

речевая коммуникация 

английский язык - 70 
русский язык - 70 
французский язык - 70 

Речевая агрессия 
невербальная коммуникация 

русский язык - 211 
язык права 

русский язык - 210 
Речевая коммуникация - 57 

английский язык - 401 
международные конференции - 

44 
русский язык - 249 
социолингвистический подход 

обзоры литературы - 249 
Речевая ситуация - 57 
Речевые акты - 57 
Речевые жанры 

коммуникативная тактика 
русский язык - 286 

социальные сети 
русский язык - 248 

типология 
русский язык - 277 

язык Интернета 
английский язык - 92 
русский язык - 92 

Речевые ошибки 
грамматика 

язык телевидения 
русский язык - 254 

лексика 
язык телевидения 

русский язык - 254 
произношение 

язык телевидения 
русский язык - 254 

Речевые формулы 
имплицитность 

деловой стиль 
русский язык - 231 

Речемыслительный процесс 
эвиденциальность 

русский язык - 222 
Рибарова З - 19 
Риторика 

политическая речь - 139 
текстообразование 

когнитивно-дискурсивный 
анализ 
английский язык - 431 

язык прессы - 139 
Роулинг Дж К - 435 
Рукописи 

древне- и среднеперсидский язык 
- 98 

орфография 
русский язык - 199 

парфянский язык - 98 
румынский язык - 465 
согдийский язык - 98 
стилистика 

русский язык - 199 
Руническое письмо 

Якутия - 99 
Русский язык 

конференции - 48, 46 
международные конференции - 

45 
Свертывание текста 

языковая экономия 
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экспрессивность - 71 
Связка 

модальность 
русский язык - 225 

Связность текста 
логическая семантика 

итальянский язык - 74 
русский язык - 74 
французский язык - 74 

Сейсенбаев Р - 318 
Семантика 

невербальная коммуникация 
язык кино 

английский язык - 148 
русский язык - 148 

Семантическое изменение 
русский язык - 215 

Семиотика 
международные конференции - 

34, 33 
Семиотика театра 

русский язык - 228 
Серль Дж - 443 
Синтаксис 

диалекты 
сербский язык - 336 
эвенский язык - 494 

словацкий язык - 375 
Синтаксическая деривация 

русский язык - 312 
Синтаксическая семантика 

албанский язык - 101 
болгарский язык - 101 

Синхронный перевод 
и смысл - 170 
речевые ошибки 

медиатекст 
испанский язык 

русский язык - 167 
язык средств массовой информа-

ции 
речевые ошибки 

испанский язык 
русский язык - 167 

Склонение 
диалекты 

лакский язык - 512 
Славянские языки 

международные конференции - 
40 

Сленг 
этимология 

болгарский язык - 178 
румынский язык - 178 
цыганский язык - 178 

Словари 
сербский язык - 367 
топонимика - 115 

русский язык - 241 
язык поэзии 

контекст 
русский язык - 289 

язык художественной прозы 
сербский язык - 339 

Словарная помета 
толковые словари 

немецкий язык - 450 
Словарная статья 

жанры 
дискурсивный анализ - 141 

Словообразование 

топонимика 
русский язык - 241 

Словосложение 
проза 

адыгейский язык - 506 
Словоупотребление 

русский язык - 192 
чешский язык - 192 

Сложное предложение 
вариантность 

английский язык - 402 
Сложноподчиненное предложение 

предикативная конструкция 
инфинитив 

русский язык - 322 
Смысл 

ассоциативный эксперимент 
русский язык - 321 

язык Интернета 
английский язык - 76 
русский язык - 76 

Собирательное существительное 
сербский язык - 361 
фразеология 

сербский язык - 362 
Солженицын А И - 229 
Соматонимия 

оценка 
китайский язык - 91 
русский язык - 91 

паремиология 
польский язык - 142 
русский язык - 142 

прилагательное 
латинский язык - 383 
словацкий язык - 383 

эпоним 
китайский язык - 106 
русский язык - 106 

Сопоставительная лексикология 
русский язык 

китайский язык - 117 
Сопоставительный синтаксис 

болгарский язык 
русский язык - 195 

Социолингвистика 
иранские языки - 182 

Спонтанная речь 
корпусные исследования 

японский язык - 499 
речевые ошибки 

билингвизм 
русский язык 

тюркские языки - 282 
Сравнение (стиль) 

грамматика 
вариантность 

русский язык - 274 
фразеология 

русский язык - 274 
Стеванович В - 339 
Стефанович Венцлович Г - 358 
Стилистика 

язык газеты 
немецкий язык - 446 

Структурная лингвистика - 9 
Субстрат 

румынский язык - 176 
сербский язык - 176 

Судебно-лингвистическая эксперти-
за 

и словари 
русский язык 

обзоры литературы - 257 
Суффикс 

имя 
история языка 

латышский язык - 386 
Существительное 

концептуальная картина мира 
смысл 

английский язык - 425 
метафора 

новогреческий язык - 470 
множественное число 

русский язык - 223 
родительный падеж 

русский язык - 223 
румынский язык - 463 
творительный падеж 

сербский язык - 353 
Творительный падеж 

и именное словосочетание 
сербский язык - 353 

Текст 
конференции - 49 
международные конференции - 

53 
Текстообразование 

предложение 
язык публицистики 

русский язык - 310 
типология текстов - 72 

Темпоральность 
и дейксис 

английский язык - 100 
белорусский язык - 100 

роман 
английский язык - 400 

типология - 100 
Теонимика 

историческая диалектология 
этнолингвистика 

древне- и среднетюркские 
языки - 476 

Теория перевода 
психолингвистика - 149 

Термин 
системный подход 

русский язык - 262 
Терминологическая система 

когнитивный подход 
английский язык - 411 

эквивалентность 
немецкий язык 

русский язык - 145 
Терминологические словари 

сербский язык - 355 
Терминология 

английский язык - 412 
заимствование 

английский язык 
грузинский язык - 503 
русский язык - 278 

русский язык 
грузинский язык - 503 

латинский язык - 383 
лексикография 

вариантность 
русский язык - 233 

перевод 
английский язык 
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русский язык - 157 
русский язык - 313, 304, 295 
словацкий язык - 383 

Терминообразование 
и глагол движения 

русский язык - 271 
Территориальные диалекты 

русский язык 
Вологодская обл - 243 

сербский язык 
Румыния - 334 

Типология текстов 
английский язык - 76 
русский язык - 317, 76 

Толковые словари 
и судебно-лингвистическая экс-

пертиза 
русский язык 

обзоры литературы - 257 
разговорная речь 

русский язык - 297, 292 
русский язык - 209 
славянские языки - 187 
словацкий язык - 384, 376 

Тон 
история языка 

латышский язык - 386 
Топонимика 

Волгоградская обл - 241 
и языковая картина мира 

эвенский язык - 113 
конференции - 39 
Хабаровский край - 115 
Черногория - 116 
Якутия - 113 

Трамп Д - 419 
Транскрипция 

орфография 
автоматизация лингвистиче-

ских работ - 143 
Транслитерация 

латинское письмо 
болгарский язык - 96 
новогреческий язык - 96 

Тунгусо-маньчжурские языки 
обзоры литературы - 492 

Тургенев И С - 319 
Тюркские языки - 475 
Ударение 

диалекты 
сербский язык - 343 

сербский язык - 342 
Украинский язык 

учебные издания 
Болгария - 324 

Уменьшительность 
лингвокультурология 

английский язык - 151 
русский язык - 151 

существительное 
русский язык - 316 

художественный перевод 
русский язык 

английский язык - 151 
Урбаноним 

русский язык 
Новгородская обл - 251 

типология 
неологизмы 

русский язык - 251 
Усилительные частицы 

семантика - 121 
Фазовый глагол 

язык кино 
английский язык - 406 

Фальк Р - 452 
Фамилия 

национальная культура 
японский язык - 496 

Финно-угорские языки - 2 
Фитонимика 

диалекты 
сербский язык - 344 

и словосочетание 
индоевропейские языки - 177 

и сложное слово 
индоевропейские языки - 177 

латинский язык - 379 
лингвокультурология 

китайский язык - 117 
русский язык - 117 

омонимия 
словацкий язык - 382 

словари 
словацкий язык - 379 

словацкий язык - 379 
Фитцджеральд Ф С - 405 
Фонетика 

диалекты 
эвенский язык - 494 

койсанские языки - 516 
Фонетическая транскрипция 

автоматизация лингвистических 
работ - 143 

Фоностилистика 
художественный текст 

английский язык - 132 
русский язык - 132 

Фразеологическая единица 
Библия 

китайский язык - 119 
русский язык - 119 

комическое 
язык Интернета 

английский язык - 118 
испанский язык - 118 
русский язык - 118 

концепт 
языковая картина мира 

русский язык - 308 
лексико-семантическая группа 

английский язык - 393 
немецкий язык - 393 

сравнение 
история языка 

немецкий язык - 451 
когнитивный подход 

немецкий язык - 451 
Фразеология 

деловой стиль 
спонтанная речь 

перевод 
английский язык 

русский язык - 154 
диалекты 

русский язык - 299 
Вологодская обл - 236 

и толковые словари 
русский язык - 200 

литературный язык 
русский язык - 299 

понимание 

возрастные группы 
русский язык - 320 

русинский язык - 193 
славянские языки - 193 
сленг 

лингвокультурология 
английский язык - 436 

эмоциональность 
язык художественной прозы 

английский язык - 393 
немецкий язык - 393 

язык и культура 
немецкий язык - 444 

язык поэзии 
сербскохорватский язык - 370 

Харрис Дж - 90 
Хезитация 

спонтанная речь 
русский язык - 275 

Хекер К - 25 
Художественная проза 

восприятие текста 
лингвокультурология 

английский язык - 430 
Художественный перевод - 155 

гендер 
концептуальная картина мира 

- 166 
лингвистическая статистика 

китайский язык 
английский язык - 169 

экстралингвистические факторы 
русский язык 

английский язык - 164 
Художественный текст 

и дети 
русский язык - 250 

лингвистическая статистика 
русский язык - 250 

Цанков К - 328 
Цветообозначение 

автоматический анализ текста 
немецкий язык - 455 

ассоциативный эксперимент 
язык поэзии 

немецкий язык - 455 
Цветообозначения 

заглавие 
английский язык - 147 
русский язык - 147 

метафора 
язык поэзии 

английский язык - 408 
перевод 

английский язык 
русский язык - 147 

Части речи 
болгарский язык - 325 
согласование 

синтаксический анализ 
лакский язык - 511 

Числительное 
письменные памятники 

арабский язык - 515 
Шлейхер А - 20 
Шмиттенер Ф - 20 
Шукшин В М - 268 
Эвиденциальность 

речепроизводство 
русский язык - 222 

Эвфемизмы 
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политическая речь 
английский язык - 404 

словарная помета 
немецкий язык - 450 

Экспрессивность 
медиатекст 

английский язык - 403 
Электронный текст 

английский язык - 432 
Эми Тан - 394 
Эпиграфика - 171 
Эпистолярный стиль 

русский язык - 291, 268 
Эргонимика 

и прагматика 
русский язык - 219 

Этимологические словари 
румынский язык - 462 

Этимология 
долганский язык - 477 
осетинский язык - 183 

Этнолингвистика - 54 
белорусский язык - 197 
русский язык - 197 
украинский язык - 197 
эвенский язык - 495 

Этноним 
патроним 

башкирский язык - 478 
Язык 

и познание - 62 
Язык богослужения - 85 
Язык газеты 

воздействие текста 
английский язык - 440 

текстообразование 
испанский язык - 134 
русский язык - 134 

Язык драматургии 
невербальная коммуникация 

русский язык - 264 
семиотический анализ 

русский язык - 264 
Язык и идеология - 84 
Язык и культура 

конференции - 51 
международные конференции - 

52, 50, 35, 32 
ногайский язык 

международные конференции 
- 42 

палеоазиатские языки - 519 
славянские языки - 5 
татарский язык - 482 

Язык и общество 
конференции - 51 
Франция - 88 

Язык и политика 
английский язык - 126 
риторика - 93 
русский язык - 126 

Язык и религия - 85 
Язык Интернета 

дискурсивный анализ 
обзоры литературы - 133 

македонский язык - 330 
Язык кино 

адекватность перевода 
русский язык 

английский язык - 146 
немецкий язык - 146 

и былина 
русский язык - 244 

интертекстуальность 
русский язык - 152 
французский язык - 152 

метаязык 
дискурсивный анализ - 174 

Язык научной литературы 
автоматический анализ текста 

русский язык - 230 
жанры 

русский язык - 230 
русский язык - 256, 239 

Язык поэзии 
и просторечие 

сербскохорватский язык - 371 
организация текста 

русский язык - 281 
Язык права 

адекватность перевода 
английский язык 

русский язык - 159 
речевая деятельность - 69 

Язык прессы 
авторская речь 

русский язык - 301, 300 
Язык публицистики 

адекватность перевода 
немецкий язык 

русский язык - 160 
дискурсивный анализ 

русский язык - 258 
когнитивно-дискурсивный ана-

лиз 
испанский язык - 459 

метафора 
испанский язык - 459 

оппозиция 
испанский язык - 459 

Язык радиовещания 
коммуникативная стратегия 

русский язык - 307 
Язык рекламы 

лингвокультурология 
Интернет - 165 

невербальная коммуникация 
русский язык - 198 

ономастика 
русский язык - 219 

перевод 
английский язык 

русский язык - 168 
речевая коммуникация 

русский язык - 198 
язык Интернета 

когнитивный подход 
русский язык - 305 

язык телевидения 
русский язык 

Казахстан - 198 
Язык средств массовой информации 

- 136 
концепт 

Россия - 93 
международные конференции - 

37 
Язык телевидения 

английский язык - 55 
русский язык - 55 

Язык фольклора 
адыгейский язык - 504 

диалекты 
русский язык - 290 

карачаево-балкарский язык - 480 
лексикография 

русский язык - 21 
международные конференции - 

41 
палеоазиатские языки - 519 
русский язык - 263 
эвенский язык - 495 

Язык художественной литературы 
дискурсивный анализ - 80 
идиолект 

русский язык - 279 
конференции - 46 
македонский язык - 330 
международные конференции - 

41 
русский язык - 30 

конференции - 48, 39 
Язык художественной прозы 

аксиология 
английский язык - 90 
русский язык - 90 

русский язык - 319, 293 
словацкий язык - 373 

Языки международного общения 
язык науки 

английский язык - 395 
Языки национальных меньшинств 

Россия - 86 
Франция - 86 

Языковая игра - 131 
Языковая картина мира - 172 

и билингвизм 
казахский язык 

русский язык - 318 
русский язык - 245 
Сибирь 

международные конференции 
- 38 

соматонимия 
китайский язык - 91 
русский язык - 91 

язык поэзии 
английский язык - 407 

Языковая личность 
писатели 

русский язык - 279 
язык публицистики 

русский язык - 258 
Языковая норма 

политкорректность 
лексическая семантика 

английский язык - 420 
цыганский язык - 181 

Языковая политика - 84 
Китай - 518 
Россия - 86 
Франция - 86, 83 

Языковая система - 57 
Языковая ситуация 

иранские языки - 182 
Языковая экономия 

эллипсис 
синкретизм 

английский язык - 414 
Языковое родство 

индоевропейские языки 
Малая Азия - 179 

историческая лексикология 
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этимология 
алтайские языки - 474 

Языковое сознание 
английский язык - 88 
французский язык - 88 
художественный текст 

английский язык - 90 
русский язык - 90 

Языковое строительство - 84 

Языковые контакты 
деловой стиль 

история языка 
славянские языки - 188 

древне- и среднегреческий язык 
карийский язык - 471 

и исторические словари 
славянские языки - 188 

лингвистическое источниковеде-
ние 
славянские языки - 188 

Языкознание - 10 
конференции - 49, 31 
международные конференции - 

35, 29, 28, 27 
Языкознание и история - 457 
Янакиев М - 16 
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